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A3.3 Casa Huarte. Fotografias Archivo Corrales

(seleccion)
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A3.4 Casa Huarte. Fotografias Baltanas/Sanchez 1992.
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A3.5 Casa Huarte. Fotografias Miguel de Guzman 2011
(seleccion)
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A4.1 Arquitectura 94, Octubre 1966
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A4.2 Hogar y Arquitectura 69, Marzo-Abril 1967
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A4.3 Baumeister 6, junio 1967
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A4.4 Nueva Forma 20, septiembre 1967

arquitectura

un ohalat on puares
da hiarro

matorisios v
‘alomontos

Indioo comeroial

Jofe do rdacchin:

consjorss do redacciin:
Fosagrafia: . Canli

wdmiedtrber
dtegacin pars Caalua,

conceto, a lu heva de la solucin espe-
Camiles 'fnnrrm han ..fapmu na variante rimica

AL hov el proceinicato
ﬁ v &l g,

o amies

variantes en migina lJm No atra coss son en
spalabu, c«m«;« Nkt Una' ds il de st pofics,
wollimenes, elementes estrcturales, espucios significativos, dspwestos s
oda la gema de sus poribilidades. Como precedimicnto welvenos aqui a
encoatrar algmes de os expedintes grdficos que. amalizdbares en Pablc
Palazucle conibe wnos supoces recorrides grifices, en donde
'la s ley parcee proceder de ma wilzscitn. magiral, exsustiva e
Fuodar las fbrmulas tipaligicas del dessrrolle espaci
s invcesd, le opuesta, la siméirica, <l m

wisiraclin 7 pablicid

n.t 20 soptivms

o ). Sien e Ol

y definibi y o que se desprende de na sitwaciin serejonte, tam brillnse-
e comoborada en el plano profeional es In difciad en poder st
foy en dia ol quehacer arguitetinice sobne un coberente candal de convic-
clones. En este sentidn musstra situacidn ha sido extraordinariamente pre-
cara, Bl panorama arguteténics cpaliol ha ido wn pamcraim extroondi-
ariamerte cmpoliccida e orden a rferecios antuticamene vilides en
relacidn con la tradicibn woderna, ha carccide de wna cadema ﬂﬁﬂ'zws
mente rice de relevor histricos que garantizaran wis conrinuidad, una
canmicocion constane y presigiada cawe las generacioncs antriores con
les actuaks, Yo no se 5 3¢ rata de ks de avguitetos o de flta de con
sincidad an s trayectoria, o de ol de uma platforma criica  socioligies
etimulanie. Ne st. J\w:!kdvnm&)& le«)’h Sor

vorama cotaldn) han carccido
= micwia de o t..

4 e s, o i e s, @
dplazaieato..,

> i
‘%@_@mm sl desarvolla de far vorianicr cn el mundo de
ila cltas, algo que e cirts fouia pucde coucaar Lo ipologia de s lo-
gm0 de s frmalas reirics de la ecollica won lo deicuesene

. D, de . e inicite hey alge qu e Mtkm—
’u_mumm:,_tamu.u ol procso de stigacin de
iintes dent Jeunr'dﬂmimﬂnﬂ'kmgmi

Higueras on el g
de tercio de Sienz de Olza.

o colhwea; Sevd <ot
fragmentadss, complejas, constantemente subdivididas lus g
povabameste, 1 refinda sospovente. n-phlatc, en s podicd de i
conuante sb-divisidn espocial y volimétrica, El encueraro, ol ch

Jromial emtve este caudal de componentes tan contradictoria, Wrigh
an Doesbury y sobre todo el Mies europes,
el neo-canpirismo de las anguitecturas populares, da
sctivad intermedia, plivalente, ur

"iviea de Paluzucks, vevertird cn las angulfectos hasia una posicidn wds ele-
Fatal dowde La armenf grdstica send recmplezada por el citmo, la._suce-
sidn repeitva, I estrcturacidn del "pase cort”, que ot decla Oeiza.

¥ Bn relacidn con Sdenz de Oiza las diferencias de sus formas de enfocer
Tel fecho anpuitcatbnico som sambitn. cxtraondinariamente profindas, En
imi estudia sebre este arpitects habla mencimady s etapa eritica (1939
1961) o s el y raicia e do oo o -
inaliomo 8 winanzs ¥
Para Coneuls y Molezsn s anquiectara tan priima al perioda iniermedia
1de Oz, éta €3 wna siviscidy eseable, s dhendide y natursl deserrolo
" que e sf i nece y en f mismo mere. S racinalims arto, .l de

¥ i g oA ol e wo tiene g resolvers, .

e e s s
n*-.y-mu-lmup.mmdr"na,w.,

hmilde,

il
.nghymﬁakuﬁu&wmh&h,&mﬂmm
LIS

T oo o ok s :fsni,,:xdkn s S s
ado. Fisc, La Sots, Cabrero, Abuto, Oiza, han partido en el plano
ol onte el s e Ve o e et Tefiriada) b
elpe ey prbscinm af w0, Yo o 46 ok pordela Baber de. xplcackic
eu relacién con la inselidaridad actwal de swestro mundo rn]b‘uillnﬂ‘ LS
el del resliado de wn panoransa em donde, con la excepeiin de Oteiza,
N i gl avicstadores, el o sl o dinde o
comseauencia toda el desamolly ha corride forzovamente a cingo de argui-
g e ado oy e a1 o e s
adwitie wna tutela semejanie. Asi o | s (Mﬁdﬂ on uma_situge

i £ a3 Dniats o e brbiti
i comicate bucarlos furs, hermanas gue tevlare que
recomsrut desde abfo uma nadicf, wns seguridad, wncs citeios i el
monor apoyo preexisente,

Al entendids, s sevenidad, ol equilirio, la falta de compromiso que
vemes s ectitd de Corrals y Meleziin mo seri sino el aswto modirs
de un pancrama jiwend] careme de notas vefevencieles vdlidas, la eristalie
2ecibn wds eleborade y magisral de una siviacibn calbural que intenia
sobrevalur el esceptiiomo, el vuck, de cue pustes de partids. Robin Bopd
seialoba en " Arguit Rewies” x

" cimo hacis 1955 los anqeitecter

Temordimiento, potque wa ienen que sutitaie pardeiisien

251



ANEXO 4 — PUBLICACIONES CASA HUARTE

tamano muy bmitado. percalacibe R

Corrales y Moleain: En torno a la casa-ps

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico 252



ANEXO 4 — PUBLICACIONES CASA HUARTE

BOGCETOS Y ESQUEMAS CONSTRUCTIVOS
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CUERPD DE LA
BIBLIOTECA

PATIO DE LA PISCINA
(En primer orming, sseulturs 9 1ean)
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VISTAS EXTERIORES
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CUBIERTA DE LA BIBLIOTECA
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PATIO DE
RELACION

o
WA

ZONA INTIMA ZOMA DE RELACION
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— RESIDENGIA DE JESUS HUARTE EN MADRID
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A4.7 “Contradicciones en el entorno habitado”, David McKay, Ed. GG, 1971
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15 CASA HUARTE Puerta de Hierro. Madrid.
1966

ARQUITECTOS: Ramon Vizquez Molezin, José Antonio Corrales.
CLIENTE: Industrial de la construccion y familia,

STUACION
2000 e terreno situado en un dnguio en una ciudad-ardin
ol norte de Madrid,

O
Pamo reiclado formad por dvas e slnche y toraclnes
aban tres: patios. £1 primaro astd

por
i s, y dabalo de hos teraplenes con

oesta ol sagundo pai
epacin ey s hasRaiores 98 J8 antcko, coun, domiir,
. instalaciones 0o 1 1098 y enraca 0o se

i b el

por

‘escaicnatos que inciuyen Lambin un soldrum apartade.

Debiajo de Ia casa hay un anillo de galerias de servicio.

CONSTRUCCION

Estructura mixia de aceo y v pareces massiras de fadrilo, con
lerta ce

OBSERVACIONES

8 ha disahada para consenvar a ntimicad de 108 usuarics

n funcion ge
mo, Rundido
y sl sur
paran

150 Escala dol plane dol logar: 1850

ediicio

Jerdrauicay.
mu\ al:unl ot ) o o sopacho e on oo

oo ot ‘realided de! objetivo dei edifcio: crear una
ciudadala doméstica, Gentro do Ia lugad-Jardin pero s In vez
- separaca, que ocupe 1a totalidad dol 1ugar y defin oon toda

i por
que resuite [a soiucicn esiética sin prejuicio del ropaje con el

cuodiis a0 . prot
lerrapions, escalonad wncmuuu:um.n..u..m

¥ cuando

it o e ko
ia investigacidn tabi

a-mmy Coma Binam Woed- prasenin a sxrar un
camufials . Paro esta castilo Dunsinane también tione
o eren e ! comedar g diot B cire 00
Ja aricadegn i st e Wblotect iy s o0 oale

in qus domina el declive da 1a camaina
Hlncs i vecinaar oondant.

Aatpuse, con w forma (ozads pars olorcer una e
o 11

Can 1 BIGHI SAMa TBOEE 1 8 a Tespondasiidad secil.
Pt 10.quo 56 rafiere  la investigacién formal, in Casa
spadindcs . il frma  poleger e pace o

ries estin condiclonsdas por of oo
slaws o wode sraechre bl logruce P 48 pare

Pt ci ot il s St e o s oo
os edifcios civiles do Skynitsalo de Aalto, sugies

i, do las.funciones ectécticas de la arquiiectura madriiefa.

I complamento total da los aspacios interiares y wxarioms, |3
unidad del material utizado, el igor Ge los bardes de los

En ol Macbeth de Shaksspears, bosque artificial qua camuliaba
wance do oy

il vl asqizoliico de s volimen
i smricioy e os servidon, anonces. mengua ol s i

of rsultago formal globol s6 ha cansoguldo medians una
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Por lo que se rafiere 1 Ia responsabiidad social d establecer

dicha re3ponsaDIIioad s6 ha ransiomado con el diseio da na
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158 Bl plriicn del comedor esterior, situsda en el dngula entre ol comedor
¥ 13 esiancia, an o1 primer gatlo.
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A4.8 “Corrales y Molezun Arquitectura”, Xarait Ediciones, 1983

J. A. CORRALES
R.V. MOLEZUN
ARQUITECTURA

J. A. CORRALES ==

XARAIT EDICIONES

R.V. MOLEZUN
ARQUITECTURA
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A4.9 “Corrales y Molezin Medalla de Oro de la Arquitectura 1992". Ed. CSCAE, 1993
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A4.10 AV Monografias 60, julio-agosto 1996

Corrales & Vizquer Molerin

Casa Huarte en Puerta de Hierro, Madrid, 1965-1966
Huarse Howse ot Puertia de Hierro, Maivid, 19635- 1966

30 Mgt 1904, A S mgralios 88

AN Memagraphs 68 Juby Amgast 1958, 51
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A4.11 Arquitectura 309, ler trimestre, 1997

RQUITECTUR “

CONSTRUIR EL PA
DE LONGLEAT ILLA MAIREA DE

i H 1 ‘il
LA CASA Q;LUIS e A Casa Huarte. “La casa sin habitante

Arguitectos: Ramon Vizquez Molezin y José Antonio Corrales

sazapo de Aguilera

LA CASA JAPONESA - UN INTENTO DE PF’EFHE\EI""( ION: i1
VIVIENDASUSONIAN:

Unaloma slciv go nia pranandr co et paspecivs
8 sompre conluso bempo presente covicne e votesr

e configuranda como.
Ritos poradigmicas sn al Hanscurso de 1a hisioria 4o 1a
eciura e este final de siglo. En definiiva, este enfoque no

trata mis que d ecupera a3 1o
1razar una vez mds 133 direclices o8 Io qué S8 entience como
SN 0 ko NSRS 1 RS e 05 a0
‘on cada

momenio myipies y nuewas s
‘Segun estas pautas, s revisa una vez més. la casa de Jesis
Huarle, disefiada por 105 arquilecios Ramon Vazquez Malszin y
José Antario Corrales. Localzada en la ubanizacion de Pueria
de Hierro de Madrid ¥ a en el afio 1367, ha sido
calificaga por Civersos efiticos como una de 1as obras mas
fcanto go ctura e moderna.

En particular, Juan Danio| Fullaondo dedic un ejemplar
afics -l nimero 20- de Ia Revisia Nueva Forma. donde
roaiig un astcio pormenoizado soba a casa, que do e
manera ha quedado ya Igado a la -oira- historia
s suplcioe Lt s ke ve Homerdelatandley
e et

i ol e #56 Contexto donde esias

v 68eXes 36 VOGN B 6ok (1006 DALY ¢ 3000

e aprohondar ol ospacio, @ csa manera parsonal ¥ propi
etario.

Pev 1o tanto, para pader dascrivr sstas impresiones fue
escindible semplar drectamente esa. arguitectura,
ToRorTendo ¥ sxperimentanto of Inquieanie espaci ausene,
atemporal, desvinculado, ajeno, del Gue se consiguen una setie
08 sensaciones emocionanies.

Un espacio, se encuentra desde hace tiemy
doshabilada. Percibiéndose, por tanto, despojada,
desprogramatizada. paralizada, detenida...en un instante casi
gloma da sleac y cueivc, Uncamens, ese ntevan se va
o por I ccasionsl prasancia da un poels aue
Sl #1 unos Ge 5us deperlamentos slarata- ¥oia 1
mantins ol recinto.

n oxs wadecurs, i cnansn oo 8 s prop

¥ unos recusrdas, sjenos en cuaiguier caso al rasoure del
0s, las huellas
espacias, confieren un cardcler pragio, rascondane. e ke

usas circunstanciales que sucedan en fa.
sia ingdita situacion propone una experisncia paricular y
erenia, enkr derclicorm y nomAGeS, eife sugiiente ¥
ramAICa vision que Visconts ofrecia. en Ia pelicula
“El Qu\uplrdn sabie ol palacio en donde transcurria la
decadencia de una sociedad se hace en oste caso
paraddjicamente_real, surglendo inmediatamente a reflexidn
50bre si los paradigmas del e rcia

mo, ¥

ol espocr sacal aspiado ) momento maravst:del oo, sa 50 ancuenvan cargadas 6o mamorias: cuxdos, 0793, foos.
encuentran en una fase de dsolucién, Ge conclusion o cuanda  discos, juguetes, distraces, muebies. estanterias, ceramicas

5 5 dé CONVersién an eiras NUEvos ostadios. cadiiacs, mus que en definiiva, como la arquitectura que fos.

URGUS Nuk poSlo) £ qUB.C8 R inans: S CalRIPAINS ) abeie XS 0 dnsyoldon s i Iy park Tascondor s wra lugar se localiza, hasia el punto en gue o cansiruido no  conliguran los cemamienios: los visilos decoradus, las estores,
aoresurada esié ocurrendo ese deseniace final do fas Sty sheries S s s ot Gl s b GRUBTITS B4 03 170 3 et 4 13 SSCUANLS Op 0% 135 03pANIAS CaIGNS 5 Ca3I0 150 o v,k pATATSE
s e it e e e s D patento lam: Silerentes MBS —ya Interioros © EXIeriores—. Sers qu Opacan y entoman, depUESIos Unos ras 08 103 oIos, con

bitate” qu e pat
i conrio WATGGANGs 3 043 100hG10. MOSANGESS. & 50 Gue,
et o g

ncla del interior 68 tacil s

Blojecic: ¥a o6 81 fecino o6 uha cancarsnacion de
acontecimiontos signados por su mayor o menor grado da

 auiacs con ur simplidad  escuiseer acaob

los patios, el comecor in , los salones, la bibio
teca, las zonas da ormitoras, 48 raas d sonici, e, 36
neales.

una yuxta varios esquemas, lineales.
o w5130 oy A e s o
ia definicidn o t@ entie ol racionalismo
mwromlmmmca
Las idoas do prol

B0k, O Comiuicad, de seovenci, de
fural

10, 5 oro orden qua Ia geometria impuasta por una Métrica

SKacth, que proporciond 05 uspaciOs Sy Justa y adecuada
donde imonsional resuita mpresionants.

oo o 1o 08 ocTe 0 613 P, 10005 So0s ogaros

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico

lugas que noent
e o1 Sorearants buats 8 [t Serees tte
Molezun, Corrales, Oteiza, Lucio Muhoz, Sempere....
conciands sinkrgcimants baa dolar  ealos del

cielo y la marginalidad de unos. 1imidos y anonimos limites,
puntuados por s ramas do los iboles Quo suigen majesosos.
para anunciar Ia impenetrable realicad de ia -casa sin habitanto.
Ei Conceplo de racinla sa hace donso ¥ sus bordes
e s como volimenes modelados en sucesivas
platatormas, configuran y envuelven el interior. Vacios
dominados por la sensacion de oquedad, de prolundidad, s
muesiran como lugares de inlensa condensaciin espacial, en
dande se depositan o gravian “equil
laminares. e las cublerias, de Las ferrazas o de el espejo de la

Un paisaje sin habiante, espaciaimants dissnado para ol

‘cruzadas, verticales, horizentales o sobre su

ue secuancialmente se va mafizando. cualficando y
as

propia efe, eic.
¥ rigl,

13 arquitactyrs
La pertinencia de un horizonte propia supiere inmediata a
con Ia vision interior de las tapias de la casa del
pinier Aniania Lapaz. En ambos casos so hice svidente I3
igurar una relerencia a, un pertil
e calzar in o caso de pnor
caso de Con in. los dlamas,
o o o o o s (e 3o
ias esculluras de Jorge Oleza, que a su vez establecen -en un
inquietante ejercicio ico- el vacio virtual defirido en
inlerespacio de sus masas viseantes.
Después del tiempo. 1a arquitactura sin habitants- se ha
su lugar. Ahora, sus tersas y frias:
envueltas por una densisima tama vegetal, una nueva
ana natural que se suma al cances iragmico: sigue
resultands magniica (a suma e 1as sucesivas epidermis que

transformando, una de las valencias m:
destacadas de

a n
¥ contomos dé los poderasos volimenss, aporanda s

velada. casi difusa. en cualquier caso allerable. que le hace
contextuarse, ligarse de manara torna.

Nos cuentan que, en primavers, la vegelacion resulta
@xubaranta, 3pONaNGO olra vision distnta, probabiemen
colorista. ms elacuents. mas espectacular: pero ahora el gris

del cielo domina sobremanera y 1a fina lwvia hace gue los
ladrilos dei suslo aporten el Gnwco sonida brilante a todo esle
rmanene delen sete

La casa Huarte ia casa sin habitanie”, como tantas olras
historias, coma otras tantas arquitecturas. perlenace an un

Wi ai pasada; pero su intemparalidad. Su 8rEN0 eqURtKio y
5u exaclo y sensible diseno hacen que continue siendo una
refersncia basica, uno de los expedientes mas intensos,

y sensibies de hacer Arquitectura
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A4.12 Lecciones/documentos de arquitectura 5. José Antonio Corrales, Obra Construida.
Ed. ETSA Navarra, 2000

Ei siguienta proyecto es del afo 1962, so trata de lo casa Huarte on
ia Ciuclad de Puerta de Hero en Madhid, Los Huarle eran unos
meconas del ano en genorl, de pinores. esculionss ¥ arculecios.
Jostis HUBMS, MUy AMIQE de FISMAN. NOS ENCATGH 831a CRSH Dan su
tamilla en ia Cudad Puena de Hiero. La parceia se sida ente una
cally prncipal y una caba secundaria. tenda of resin madanardin Poe
olio, se delda lened on Cutnla of Mud0, PROVOCS00 0N parte por of
Paso de s mulobuses por 1 calls princpal La idea fue buscar el
modiodia, de forma gue 1 cas g coloen Al nore, deipndo ol jardn
1 50z Parn separarse oo la calio, dol rudo ¥ ool 1, 80 motihica
ol fermeng, e levantanon unos misos permelialos Son bangueds ¥ 0
raflenaron de tiarma. Se consiguo un escalonamiento artificial en una
DaNG del Mreno £oN o Cusl estl 3OpaTBCE OF In calo. Lu casa o
abre medianis fros patics interions. separada de b calle por el
OeCAbAAMBN on o cual 18 Sitin 6l ervick £on SU propiE entean
El primer patio monsentative 6s & oo iegada. oo es of pato tami
i, U0 by L k- piscing, y ol tercert 64 ol patia de dormitorion

LS VOntas de HoURSN SPOCA MISPOCID M SRS Achal O NN
tivas de comuniiades roskdoncioles, 08 que ahorn 108 ehCaCones
tlannn Ous SEpaTITSe OUINnce Matos del indo en muchas comund

19 20

dos. con o cual ln casa hay que siuaria en medio. Esio impide i Wrilo, DOrO DOMA DARAMES MO PIECe QUi 18nia Quir Bar un POCO
Cgrencacion o 108 INTEN0Y SNEN0NS. 6N CAmMDN0, BN 0500 CAI0, dysayadable meterse en un BoUD 18N oscurs. E) salema de cubier-
varns ol limiby ded lado norte. €1 muro de s es muy popular, COMO URA Casa de pueblo. & Un agua todo, con
conamionto ardes citodo no ko hubiloran dejacdo en una wibaniracion wnay plezas de chapa gue rematan muy implaments ol sdéco. So
actual, Con lodo esto guieno decie gue on oouolla 4ooca s jugata paroc @ uri 2ona de un puebls de cubieries lbres. Ne pareco gua
CON urs voriaas gue Acialmonts no exsten. Era muy complcado sl crganizac. 1 porche de entrada lambién bene un remate de
P00 por ol lack poding salarle machas coRs, Gue hoy dificultan chapa. oo o518 L0QO O NeMales 65 MUy emooane

ol pecyncao

E) [ DL 6 v LN 0AIFIO Co VORICUADR 8 NG, SOMpn imos

[ la 1008 O0 Gue 50 Iega 0N COChE. ¥ PO K0 1Anl0 BbONe qui haber un
porche para Begar en cocha y pafarse. No una puina. EI salon-aslar
Sale & UNG 08 108 DABOS. COMUNICE00 & SU VI DO UNA CS00CHe O
pasillo con &l comeder. El pasiio ena unas comaderas que 58 abren
pudiendo comunicar ol patio el saldn con el patic lamikar. Praximo
ol gakin s encuenira un cuaro do estar do la flamika, el dormiscric
principal y ks dormitorios de los higs, Tado comunicado con el sor-
VICID Ut U CROAI0 ool |BFTIn ehevado i medioda. D ewe moso,
0 BONVICIO DONMUNCH) £0 B COMOOOE y COTUNICE COn 105 Dormionos
Esta en la idea de la casa, es doce. quo la casa 5o coloca hacia of
ol con el jndin delante, ol sof Bega hasta ella y medianis of ban.
Gud S0 SeNard O i calle y o L visth o Las ofrag casas. En ol piso
00 ANBA hay LA BIOAGICA Gui 106 ol Lontanal a1 Ao (ks pode
vt sharra do Madrid, En s fotogeatias de aquella ¢poca ool patio
TEREBENTAING 56 CDSBCVAN 06 MUDS rlificiales ¥ b vogeuncion que
sopara oo la calle.

Es un edificio &n el quo tuvimos muchas facilidades porque no nabia
irnitcicn e rateriales i de mano de cbea. Se utilizd ieanillo de gres
do Sepovia slendo ol suslo tambiin de gres. La cublena &s os 8ja
widtimdda color berenjena y 1odos los rmales ontra lndril y toja, estan
fechos con chapa gahanizada plegada sogin la necesided, uns
i i i terrion mardimido muches veces. Es decr, es remnale ¥
canaion ol memo. tempo. LD gificd 95 Qua LN 1oja plans se igue o
fmanera lmpia con ef ladnllo. Lo carpinteria os do madenn de codr,
En aquela dpoca usibamon u sishema guo lampoco podermos degr
oo lado. b verdana Peanson mgiesa, una vortana on la cual no habla
1ojA, NAtiR COMC0 CON ENEAE ¥ 1 kind COIA Tegiarments sobr 1
PRGNS 6 A0 SO Lok fubilon 30 AEAgH0. Do 468 Ionma queds
una canpintidia muy Bmpla. Hoy Gl A0 16 AGMIleN una carpinteria sin
hoj. es deck. con mnuas sotn of cefco. B patio tamilar tends uny
PiECina-pion Quo ln ENGAMCE OB MAlva OSCurg; &fa Dondo con o
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A4.13 “Corrales. Premio Nacional de Arquitectura 2001”. Ed. Ministerio de Vivienda, 2004

Casa panticutar

JOSE

CORRALES
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A4.14 “Legado Ramén Vazquez Molezan”. Ed. Fundacion COAM, 2006

3
La casa Huarte en Puerta de Hierro, Madrid.
El compromise entre lo racional y lo ergdnice

e s o1 Pubaltin e Brisken y par wiri shrsa, & smanicbe Sewidis  s3ba o sabshoss-
s Caralen 3 Mot e b hacha
papelar, y 2 parts de shera tusicuier shra e ofon o g cods ums ve sty in mad of sete Co-

raben y Moberon. b
el i am L radelaihs calls o Brmtin s b e,
L s, Ko v

oo madeine e Eipahs, o ssms shas da sns natisnte G e seapinectuss Bgads o 1 a
e T —
Von e el mederTdn W0 TSI RHICR, S5 W G hin PAIECE § G908 U

= ¥ tead
meeir s wupatinde 5 ks 84y o [ gt s Soskishm dhe o o s e o
Irostmin, b s 5 Prta e Horres et Haaits planins on sperssse mos bold e smpats sobie

arne B o i, b caa
Lot tendedian ey p SR de b e
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L

T Vi U Sy e ————————
ha e oo s et gt e ad ahes aants Cotelaeie & i ol sy, (e, e, e T s
T .

PHSGr PeTa aeppre CoNERy

B | o o] e de

Piusbe Yok 0 108 Labtativedd Priin

Py Covaies § Mainton iy spetnctors, U privums ol P
et

bt s o] e o b the sbart o1 e g e s

bt bz, enprmmnta e *pse’”, sarena. hamide. iy
P o e e e —
" e Mt At -
(s v Erp— ropesy
i, p 2 e o
|arte, 138 trlamtamnte carmdmadds 4 o8 Pivest ot ot 1o
e e Lt hoy i
B ot 4 oy et (A L e e ek i coharente caede e LTS
L e T PP, S prawechda, s saericius o spaltn 1 lins e mE—
B o e e e, o o e o o L it e Ciomabes. y Mo s s s o8
wcranons, i sedios et i e ot bt ] b e et s
B Vg Mata e, R wimpe b e et L T ek, Rt son i wpbcms | e 4 ora M
s sk et e, ot o e b4 -t [riepp—
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A4.15 “Lavivienda moderna. Registro Docomomo Ibérico 1925-65".
Ed. Fundacion Caja de Arquitectos, 2009

(versién impresa)

Reg |strnDOCOMOM0|berlc0
1925-1965

l Casa Huarte, 1965-1947

188 Calles Tardgana | Isla ge Ora 7, ursanizacién Pusna de Hevrs. Matris
- JOSE ANTONIO CORRALES GUTIERRED y RAMON VAZGUET MOLEZUN
dimistica, con

sl deferivins conemrecas que 1 separan de L cuded jardin donde v
ASITA Y G108 & 14 Ve resarvin i itimidad g 104 uaris. v SesaroRs gt

b 2 . Cacka unes de i un
s direnee: em el nriental v sitia ol vereibaln de snerada; on ol contral e
la pintina y o ribar destirda priccipalmente a ko nifios: y of patin ccidertal
sirve 4 o dovmitornics. Para aislar etan dos Ghtimas zona de vida interior de los
ruidus ¥ de L vt dewde otros puntes de L cna, un ala de servido une los
dermitaris prantipates con el comedor y cerra el mnn patin, cuya oublierta

alers lat viit i " u

naturalezs domesticada,
El volumen se distribuye &0 una Gnica plata bajs, & excepcion nelo..upon- n-

aue
iilateea prhvada v e doemitevio e ninc. £x2a1 dos habitacinnes, e comi
icarin o sendas excaleras e caracol: s primera te ek, con ol veibole y a

yaleria o fexema da anillo, texcla ba cans para
r« litar wl diwnaje, wl bratido du Lis invlalicione y s mantanimienta.

wor
culacidn fuidh enire las habitaciones. que usden unire  independiasris
mieciante puert) corredaras. (12 Oailidad del e3pacio e ve realzada por b
Buminericad del intiriar, faclitada por 1os randes ventanales que s sbeen al

y sl jan i
y de |an radiagicres solares.
La estructura s mixta, de bomigde armad hasta la cota del terrena y metll
| s A o i

¥ plan

¥ dubievta de teja plana cobos mabva colocada solbee e forjade ablante de

Virotarm.

En initiv, Guato i predomingn e L Cisa Husrte: b comodidad. of air-

Tamionto, ls funcionalidad ¥ ka priveddad, y en fursiin de ellai o ool

tnde el preyects. Ademas 1o nwy-n magitralmente las virtudes modermas
oltedoyia is jar-

nari
Kervisies Misttrcs, Punlarsin dsspastecira COAM
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(version digital — www.docomomoiberico.com)

furdocen do.co, mo. mo_ s

Casa Huarte, 1965-1967
Calles Turégana 1/ Isla de Cza 7, ubanizacion Puerta de Hisrro, Madid
José Antordo Corrales Gutiérrez y Ramon Vizquez Molezin

Parcela: 2341 mv
WVivienda: 1120 m’
‘Grado de proboccicn: Nivel 2 Estructural. PGOUM

La casa es de cardcter compacto y cemado, @ mode de ciudadels doméstica, con
mnhsmm&-innquohsqﬁmahmmdpﬁhmhm»

gue s abren a un jardin cublerio aterrazado. Cada uno de estos fres patios tiene
un uso diferente: en o oriental se s2ia o vestibulo de entrada; en el central est la
piscina y of estar destnado principalmente a los nifkos; y o patio cesidental sive &
los dormitorios. Para aisiar estas dos (Bmas zonas de vida interor de ks nuidos y
de los vistns desde otros puntos de la casa, un ala de servicios une los dormitonios.
principales can ol comedor y cierra of segundo patio, cuya cublerta ajardinada no
altera las vistas ni ia relacién del rests de las dependencias eon la naturalers
domesticada.

El volumon se distribuye en una dnica planta baja, a excopcion del cuerpa principal

la primesa de elias, con & vestibulo
¥ In sala de estar, y In segunda con los cuaros de fos packes. Cuentn adernds con
una galeria accesbie que, en forma de aniko, recome el sétanc de toda la casa
para faciitar ol dranaje, o razada de | i
Em“mamwhmnwwdumtd que pemite una
circulacicn fluida entre las habRtaciones, que pueden unirse o independizarse
medante puertas comederas. Eﬁeumﬂmnwmwh
luminosidad del intesics, facilteda por k o
iM!WIﬂﬂWMthI&MY&h!
radiaciones salares.
L estructura es mista, de hormigon armado hasta la cota del temena y metiics en
o recto; los corramisntcs son de lacilo visto y plagueta de gres artesanal; y la
beja plana color colocads sobee de Virckerm,
hmhmbﬂlmm“hﬂ-Huuhmdﬁ
aislamiento, la uncionalided v la privacidad: y en funcién de ellas se desarrollé
mdmmnmnmmmmmmﬂmnm
Ins partes con el todo y In con ln jardiner
Fundacién AN

Hundocion d0. €O, MO, MO e

casa huarte
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A5.1 Entrevista del autor a José A. Corrales. Junio 2009
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José Antonio Corrales (JAC): ...y bueno Ramén me metié a mi en el proyecto de la Casa
Huarte y segun dicen habia un planteamiento distinto al principio, en altura. Cuando yo entré
con Ramoén, no se si fue idea mia o de Raman, no te puedo decir, ya se nos ocurrio esta idea
de hacer una cosa de una planta extendida separada de la calle con unos patios. Yo intervine
bastante en el anteproyecto, luego el detalle de la obra se llevé mucho mas en el estudio de
Ramon. Los detalles los dibujo6 Ramén. Ademas era una obra con todos los medios que se
qguerian, con todas las facilidades. Intervinieron los aparejadores de la tienda H Muebles y
dieron toda clase de facilidades. Ramon estaba encantado. Trabajo bastante y los planos del
proyecto se realizaron fundamentalmente en su estudio. Ademas que él es el que conocia al
cliente.

Pablo Olalquiaga (PO): Estuve hablando con Jesus Huarte y si me dijo que la idea final (de la
casa extendida con patios) la llevasteis acabo entre su mujer y tu.

JAC: El se acordar4 mas. Yo no me acuerdo. Te quiero decir que intervine bastante en la idea
y en el anteproyecto. El proyecto se llevé mucho méas en el estudio de Ramén y la obra
también. Ramén estuvo mucho mas en la obra, por eso que te digo, porque era amigo de la
mujer, era amigo de Jesus, habia hecho la tienda de H Muebles... yo intervine menos. Eso es
lo que te puedo decir y la casa pues ya lo conoces... Se pudo hacer porque la ordenanza lo
permitia en el aguel momento, ahora no te dejarian hacer esa casa

PO: Pero os pararon la obra en algiin momento...

JAC: No, no, te quiero decir por qué: lo de elevar el terreno y hacer una tapia al rededor
separandote de la calle no te hubieran dejado (ahora). Luego tiene el patio, el primero, donde la
tierra elevada y el edificio crean unos desniveles. Es el patio de recepcion de gente, de
reuniones. Luego (estd) el patio intermedio, que es el de familia, donde esté la alberca y tiene
el cuarto de familia o de hijos que da a ese patio. Luego tiene un dltimo patio, que es de los
dormitorios, que es al que dan los dormitorios de lo hijos y los dormitorios del matrimonio. A la
calle principal no da méas que el servicio en una planta, la cocina, la plancha, todos esos
cuartos de servicio que separan los patios de la calle y la casa del ruido, de los coches. La
casa esta separada del lindero Norte por lo que marcaba entonces que eran cinco o seis
metros, y ahi es por donde entran los coches al garaje. Es un planteamiento en el que el
grueso de la casa esta echado hacia el Norte, para dejar el grueso de los patios al mediodia.

PO: La entrada parece un poco americana con ese driveway.

JAC: El tejado vuela y forma un porche de entrada para que la gente antes de que le abran la
puerta esté ahi. Luego se hizo una vivienda para el guarda a la derecha en la entrada. Tiene
dos escaleras, una de caracol que conduce a un despacho para JesUs Huarte en la planta
segunda con vista hacia el Norte (tiene un ventanal que da a la sierra) que es el despacho de
Jesus, donde tocaba el piano y leia, tiene una biblioteca. Tenia una segunda habitacion, arriba,
en segunda planta, bajo la cubierta, que yo no sé si era de los chicos. Y luego tiene una
especie de galeria subterranea, donde van las instalaciones y el saneamiento, para poderlo
registrar. A lo mejor Andrés (Campuzano, su delineante) te puede dar la memoria del proyecto.
En esas memorias esta todo registrado.

PO: Estd muy bien explicado el proyecto en la memoria. También te queria preguntar sobre los
Huarte y la relacion que tuvisteis con ellos, porque hicisteis bastantes proyectos juntos.

JAC: Siempre fue a través de Ramon que era el que los conocia. Yo luego no hablé mucho con
ellos...
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PO: En la Manga hicisteis varios proyectos.

JAC: Claro, nos ayudaron mucho y nos empezaron a dar trabajo porque los Huarte tenian
terrenos en la Manga con la Banca Lambert, que era belga. Entonces empezaron a urbanizar
en la Manga y nos encargaron el Hotel Galla, fue lo primero que hicimos en la Manga. Luego
hicimos tres o cuatro grupos de bungalows. Hicimos también una torre con un restaurante,
ligado o medio ligado al hotel y una torre de pisos, que la hizo Ramén también y bueno, con
eso fuimos trabajando bastante en la Manga.

PO: Luego tenéis la Casa Caten,a también en La Manga...

JAC: Eso sali6 como consecuencia de nuestra actividad en la Manga. Esta levantada sobre la
playa y tiene también dos vigas.

PO: Y luego algunos afios mas tarde hicisteis los apartamentos Soling.

JAC: Si, hicimos los (apartamentos) Soling, muy baratos que no tenian cimentacion e iban
sobre una losa sobre la arena.

PO: ¢ Esos eran para los Huarte también?

JAC: Bueno, esos eran para la inmobiliaria de los Huarte, pero bueno lo mas importante que
hicimos fue el Hotel Galua.

PO: Y luego, he leido, un centro parroquial para Félix Huarte.
JAC: Ah, bueno, tenemos aqui hecho un centro parroquial en la calle Capitan Haya.
PO: (Y esté construido?

JAC: Es un centro parroquial que esta detrds del Ministerio de Defensa, en la calle Capitan
Haya, pero bueno, tiene la vivienda del parroco y el templo. Ese lo hicimos (construimos). Lo
que no me acuerdo yo era que fuese de los Huarte, eso fue el Arzobispado de Madrid que nos
lo encargé. Pero no me acordaba yo bien.

PO: Lo lef en la revista Arquitectura.

JAC: Huarte no intervino ahi para nada, es un centro parroquial. Tenia una gran vidriera. No es
vidriera, es cristal, inclinado a Norte, donde entra luz en el templo.

PO: Volviendo a la Casa Huarte, te queria comentar el tema del recurso de la cubierta
inclinada. Por esa época hicisteis también con cubierta inclinada de teja una casa en
Sotogrande, el hotel en Sotogrande...

JAC: En el hotel en Sotogrande, trabajé yo, no Ramén, que luego ha trabajado con tu padre
(Rafael Olalquiaga) en las urbanizaciones de Sotogrande en las cuales yo ya no intervine. Yo al
principio de mi carrera conoci a los Zébel, que tenian relacién con todos los filipinos que tenian
comprados todos los terrenos de Sotogrande. Querian hacer una Urbanizacion turistica para
europeos muy importante. A mi me llamaron y me encargaron el Hotel. El Hostal del Ledn se
llamaba al principio, que luego...

POB: Que luego se llamo Hotel Sotogrande.
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JAC: Este hostal tenia una serie de cubiertas de teja vidriada. Me empleé a fondo. Cada
habitacién tenia su propio patio -pequefio patio de cerdmica- con una fuente de marmol al
agua. En el mobiliario intervino Jesus, el hermano de Alejandro de la Sota. JesUs de la Sota era
estupendo. Dibujé Jesus una especie de sillones cubicos grandes y tapizados, todos tapizados,
gue luego tenian unas fundas para ponerlas en verano. Habia todo el barro del suelo y muchas
escayolas. La gracia estaba en una ladera. Habia un barranco con un pequefio rio que se veia
desde la entrada. Ahora esta muy mal, lo han transformado.

PO: Al mismo tiempo hiciste una casa en Sotogrande.
JAC: Bueno hice varias. Una para una sefiora francesa, otra para una Zébel...
PO: ¢ También usaste cubierta inclinada?

JAC: También usé cubierta inclinada, Ramén era mas de cubierta que yo. Hice mi casa en
Aravaca y alguna mds con cubierta plana.

PO: ¢ La casa de Aravaca tiene algo que ver con la Casa Huarte?

JAC: Fue posterior a Huarte.

PO: En el sentido de construir un poco la parcela.

JAC: La han querido comparar un poco, la Casa Huarte es un poco mas de Ramoén y la casa
de Aravaca es completamente mia, no intervino Ramén para nada. Tampoco le gustaba mucho
a Ramon la casa de Aravaca. La casa de Aravaca es la mas racionalista de Espafia, segun
algunos criticos. Y es de cubierta plana, esta muy metida en el terreno, separada de los
linderos. Es un tridngulo que sale de las ordenanzas y abierto a mediodia.

PO: Con distintos niveles.

JAC: Bueno el terreno va bajando a mediodia y se abre a mediodia. Se escalona a mediodia.
En la planta de arriba estan los dormitorios, todos a mediodia.

PO: ¢No crees que el tema de construir el paisaje en la casa de Aravaca, en lo mas profundo,
si tiene algo que ver con la Huarte?

JAC: Bueno, tiene que ver con la Casa Huarte porque trabajabamos lo mismo. La escala de los
dos diez por fuera, en los huecos, muy bajitos todos, es igual que en la Casa Huarte. Tiene
techos no muy altos también, pero claro la casa de Aravaca tiene la cubierta plana. Tampoco
tiene esos buenos materiales que tiene la Casa Huarte, con ladrillo vidriado de Segovia y
carpinterias de cedro...

PO: La carpinteria Pierson

JAC: Que era de madera de cedro. Con el sistema Pierson, las carpinterias no tenian hoja. La
hoja era la luna que corria por el cerco. La carpinteria de la casa en Aravaca era mas sencilla,
como tenia que pagarla yo, claro (se rie). Tenia una carpinteria de aluminio normal y por fuera
era enfoscada y pintada de un color, que llamaba yo color aire.

PO: ¢ Color aire?

JAC: Color aire (se rie), con un enfoscado pintado de color aire.
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PO: ¢ La Casa Cela, si la hicisteis a medias Ramoén y tu?

JAC: La Casa Cela fue anterior. La hicimos entre los dos. Usamos la piedra de marés y
usamos la baldosa de gres, que se puso un poco de moda. Es una baldosa color rojizo, ocre,
gue antes no se usaba nada mas que para laboratorios.

PO: Y luego hicisteis algun edificio mas con esa plaqueta, que ha dado muy buen resultado...
JAC: La plaqueta esa la usamos en el edificio de Selecciones, que esta todo forrado...

PO: Ese edificio se conserva estupendamente...

JAC: No sé como estara. Ese encargo nos lo hizo Antonio Cabrero, que tenia relacion con los
Reader’s. Bueno pero, si quieres mas de nuestra trayectoria tenemos un archivo general de
proyectos y concursos, por épocas y por el numero que le hemos dado a cada proyecto. Estos

son mios, y mios con Ramén. Hay otros proyectos solo de Ramén, que esos no los tengo aqui.
Pero, estan las fechas. Si te interesa este archivo puedes copiarlo o llevartelo y estudiarlo.

Madrid, 29 de junio de 2009
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A5.2 Entrevista del autor a Jesus Huarte. Junio 2009
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Jesls Huarte (JH): La amistad con Ramén, con los dos matrimonios (de Jesus Huarte y Maria
Luisa Giménez Altolaguirre con Ramén Vazquez Molezun y su mujer Janine Martinez-Anido y
con José Antonio Corrales y su mujer Peque Lantero) se inicié en Madrid. Con Ramon luego se
acentué mas, porque veraneabamos en el mismo pueblo, en el Puerto de Pollensa y los dos
teniamos aficiones muy iguales, que era navegar a vela. Ramén era un magnifico arquitecto,
pero era mucho mejor hombre de mar, un gallego fantastico. Bueno, nosotros les encargamos
bastantes cosas. Un proyecto importante fue el desarrollo de la Manga del Mar Menor.
Nosotros (Huarte y Cia.) compramos a la familia Maestre una parte muy importante de la
Manga con animo de desarrollar aquello. Nuestra zona se la encargamos a Ramén y José
Antonio.

Pablo Olalquiaga (PO): ¢ Eso fue anterior a la Casa Huarte?

JH: Si, fue anterior a la casa. Fue de los proyectos importantes que les encargamos a ellos
como arquitectos. Ahora mismo no recuerdo bien otras cosas que hicieron Ramon y José
Antonio para nosotros.

Esta casa (el edificio de Paseo de La Habana, 1, esquina Paseo de La Castellana, donde se
encuentra la oficina de Jesus Huarte) la hizo mi padre. Este era el comedor de la casa de mis
padres, que ahora lo tenemos como oficina. Entonces (1965) yo vivia en el piso once pero
claro, tenia un problema, habia muchos dias que no salia de casa (al vivir y trabajar en el
mismo edificio). La oficina estaba en la planta ocho y yo vivia en la once, pues subia y bajaba.
Estabamos aqui toda la familia (viviendo y trabajando). Eso es muy positivo pero también tiene
algunos problemas. Entonces pensé en hacerme una casa en la Moraleja o en Puerta de
Hierro. Elegimos Puerta de Hierro y le encargamos el proyecto a Molezun y a Corrales.

PO: ¢La parcela fue anterior? ¢La elegisteis con Ramén y con José Antonio o la comprasteis
sin consultarles?

JH: Yo queria una la zona mas alta dentro de Puerta de Hierro. Creo que la compramos con
independencia de la relacion con Ramdén y con José Antonio. Entonces no tuve ninguna duda
en encargarles a ellos el proyecto.

PO: ¢ Por amistad? ¢ Por qué creias que eran los mejores arquitectos espafoles del momento?
¢JTenias la intenciéon de hacerte una casa importante o querias hacerte una casa para tu
familia?

JH: Respecto a eso que has dicho antes del mecenazgo, nosotros efectivamente hemos sido
bastante pioneros, mi hermano Juan y yo fundamentalmente, en el desarrollo del arte,
apoyando por ejemplo a Oteiza, Chillida... Pero no pensamos deliberadamente en hacer
mecenazgo. Era algo que a nosotros nos divertia.

Yo tenia una magnifica relacion esta pareja (corrales y Molezun), no la podia tener mejor y me
parecian estupendos. Me casé en el afio cincuenta y tantos e hicimos un viaje a Roma mi
mujer y yo. Conoci a Ramon en la Casa de Espafia de Roma.

PO: ¢En la Academia?

JH: Ramon habia ganado el Premio Nacional de Arquitectura (en realidad gané la plaza por
concurso de proyectos, aunque fue el Unico candidato), que le daba derecho a estar un afio en
Roma en la Academia de Arte Espafiola. Me invitaron a tomar una copa y alli le conoci ahi.
(Afios mas tarde) Cuando mi mujer y yo decidimos hacer una casa hablamos con Ramén.
Entonces hubo dos ideas muy distintas respecto a la casa. El primer proyecto de Ramon fue lo
gue él llamaba el casetén, que era un bunker. Ya sabes que Ramon casi no pone ventanas.
Era un bunker y con unas ventanitas asi (hace el gesto de unas ventanas estrechas y
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alargadas). A mi la verdad es que me gustaba, pero mi mujer era andaluza. Ella queria un patio
con jardin. Dicho esto, en honor de la verdad, el proyecto de Puerta de Hierro se debe mas a
José Antonio y mi mujer, que a Ramon. Porque Ramon... Yo siempre he considerado muy
dificil un estudio de dos arquitectos y no te digo si son mas. Si son dos arquitectos con ideas
muy originales y con mucha personalidad, tienen que llevarse mejor que un matrimonio (se rie).
Entonces Ramon acepto6 el cambio tal cual, y efectivamente se hicieron varios proyectos (sobre
esa idea). Al final se hizo el proyecto con tres patios (interiores) diferenciados y uno para la
entrada a la casa. El primer patio (interior) da a la sala de estar, el segundo a la piscina y el
tercero es el patio de los dormitorios. Esa idea se debe més a José Antonio y mi mujer que a
Ramon. Luego el desarrollo de la obra ya lo llevd Ramén. Ramén tenia un gusto tactil de los
materiales, fantastico. Era en ese sentido como un arquitecto, me imagino, de los del
Renacimiento.

PO: Un artesano.
JH: De tocar las cosas, de verlas, en fin muy artesanal.
PO: Si, ¢y la eleccion del ladrillo, la plagueta, de la teja...?

JH: Para todo eso estdbamos muy en contacto, pero tuvieron libertad completa. Elegimos un
ladrillo, un ladrillo fabricado en Segovia, como més, no me sale la palabra, mas...

PO: ¢ Castellano?

JH: Es que la coccién era mas fuerte, pero a sabiendas de que podia tener algin problema.
Porque una parte son ladrillos y otra parte son plaquetas. Luego porque ese color como
amoratado es maravilloso. Luego tuvimos problemas con el tejado, que es de teja arabe
vitrificada. Hubo gente que nos decia que como ibamos a poner esto.

La Unica vicisitud, que yo recuerde, es que nos pararon la obra, porque los vecinos de Puerta
de Hierro son muy especiales y en aguel momento todo lo que significaba salirse de la norma
lo consideraban un insulto casi personal. Como el proyecto consistia, creo que fue idea de
Ramoén, en enterrar un poco el edificio en el solar de forma que no se hicieran tapias, sino que
al estar un poco enterrado... Bueno tu conoces el proyecto. Esa especie de terrazas son las
que hacen el papel de la tapia. Permite que te sientas en cualquier sitio de la casa y no te vean.
TO tampoco ves una tapia, sino que ves la naturaleza del jardin que sube con los arboles
cerrando el recinto. Esa idea me pareci6 brillantisima.

PO: La casa ha sido publicada en muchisimas revistas. Nueva Forma le dedic6 un nimero
especial. En las entrevistas publicadas realizadas a Corrales y Molezin insistian en que la idea
fundamental are aislarse del ruido, de las vistas a la calle y las casas vecinas que no tienen
ningun interés ¢ .esa idea del aislamiento fue un requisito vuestro?

JH: El aislamiento sobre todo. En esta parcela aunque parezca mentira, habia ruido, porque
claro la Castellana esta un poquito cuesta arriba y cuando abrian el disco... se oia dia y hoche.
Pero vamos yo era un poco maniatico con el ruido. Ahora he perdido audicién y ya no soy
maniatico. Pero si, claro, vistas no hay.

PO: Volvamos a la idea del casetdn que se planted en un principio. Dices que era una casa en
altura, eso me lo habia comentado José Antonio (Corrales) en una entrevista. ¢Con ese

planteamiento buscabais las vistas del Pardo?

JH: A mi me hicieron una pregunta... fundamentalmente Ramén me hizo una pregunta clave:
¢ TU quieres una casa para vivir, segun lo que a ti te gusta o quieres una casa para que salga

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico

297



ANEXO 5 — ENTREVISTAS Y CRITICA DE LA CASA HUARTE

en las revistas? Entonces le dije: yo quiero una casa para vivir yo. Me importa un bledo lo que
diga la revista. Entonces Ramén era... ese caseton era muy de Ramaon.

PO: Un chiscén abstracto.

JH: Y bueno, entonces nos pararon la obra, porque no sabian lo que estdbamos haciendo.
Entonces el proyecto estaba aprobado. Tuve que hacer unas gestiones, entre otras hice
gestiones con Aburto ¢ Eran Aburto y Cabrero?

PO: Si.

JH: No sé cual, me parece que era Cabrero, tenia en (la calle) Miraflores una villa muy bonita,
muy sencilla que estaba muy bien. Hice con él, y con algin otro vecino, gestiones para
ensefarles el proyecto. Hicimos una maqueta para que vieran que no estabamos haciendo
ningun disparate y ya nos dieron el permiso. La gente de alla, me imagino que eran los
jardineros, le llamaban con un nombre del Oeste, no me acuerdo...

PO: Ah, Fort Apache, ¢no?

JH: Porque no lo veian. En una casa normal salias a pasear y por encima de la tapia veias el
jardin. En esta (Casa Huarte) no veian nada.

PO: Claro (Se rien). Parecia un fuerte.

JH: Y una cosa maravillosa de esta casa, era que te sentabas en el salon y la vista iba
naturalmente. Subia, tenia una terraza, luego otra terraza. Ramon llevé la direccion. Como te
he dicho antes, la idea de Ramén era, en cuanto a jardineria, poner, no plantas trepadoras, ni
altas, sino mas bien pegadas al terreno. Poco mas te puedo decir ya de esto ¢no? ¢Te lo
sabras tu mejor que yo?

PO: No creo...

JH: La idea por ejemplo de que todas las instalaciones vayan por la galeria me parecié una
idea brillante y buena ¢no?

PO: Luego con los afios lo habréis agradecido mucho claro, para el mantenimiento.

JH: Si, funcioné6 muy bien. Yo no queria aire acondicionado. Soy enemigo del aire
acondicionado en general. Mi mujer y yo donamos la casa de Puerta de Hierro a nuestros hijos.
Ninguno de ellos vive alla. La tienen en venta. Pero yo se que la primera pregunta que hace
cualquiera que va a comprar una casa ahora es si tiene aire acondicionado. Oiga usted, no
hace falta aire acondicionado. Porque la casa esta hecha tan inteligentemente que se
establecen unas corrientes (naturales). La casa como sabes se abre toda. Incluso en invierno
en un dia soleado, abrias todas las correderas y practicamente estabas al aire libre con buena
temperatura. Eso se debe a la orientacion y a la calefaccion (por hilo radiante) que va por el
suelo. Y en verano, vamos a decir, se generaban corrientes (de aire fresco). Las terrazas eran
todas de gres. Por ejemplo, si regabas intensamente el suelo de la terraza de la piscina, que
era quizas la mas encerrada, en cuanto se enfriaba el gres, no hacia ningun calor... vamos yo
he dormido casi con una mantita.

PO: Funciona como un botijo.
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JH: La casa estaba hecha muy inteligentemente para una persona con sensibilidad para la
arquitectura. Para otro tipo de cliente me imagino que no tanto. Sobre todo por como
solucionaron la alternativa al aire acondicionado.

PO: Has comentado que se hizo una maqueta a posteriori para convencer a los vecinos.
¢Como os hicisteis la idea de la casa durante el proceso del proyecto? ¢Os ensefiaban
perspectivas (Corrales y Molezin? O simplemente a través de los planos y sus explicaciones...

JH: Considero que la casa es mas de la mujer que del hombre. Ahora mismo no sé contarte
detalles, pero estoy seguro que ella participé tanto como yo. Supongo que hicieron (Corrales y
Molezun) dibujos y perspectivas...

PO: ¢ No habéis conservado documentaciéon?

JH: No, ni siquiera tengo los planos. Todo estaba en esta oficina que luego la trasladamos a
otro sitio. En el traslado se perdieron muchisimos papeles, porque lo hicimos muy precipitado.
Yo no tengo nada.

PO: Te queria preguntar también sobre la eleccion de las esculturas para el jardin y de los
cuadros para la casa ¢ las esculturas las hizo Oteiza especialmente para la casa?

JH: En la casa no cabian muchos cuadros. En el salon esta el nicho con el cuadro que
encargamos a Lucio Mucho. Eso nacié ya con el proyecto. Sobre las esculturas: nosotros como
sabes teniamos Nueva Forma que la dirigia Fullaondo. Quise poner (esculturas) en las terrazas
de arriba. Estaba dudando. Tenia muy avanzadas unas conversaciones para montar unas
esculturas de este escultor suizo-aleman, este que hace esos hombres sin forma...

PO: ¢ Giacometti?

JH: Si. Entonces un dia me dijo Fullaondo que porque no encargaba algo a Oteiza o a Chillida.
Entonces me pareci6 razonable lo que decia y entonces hablé con Oteiza. Jorge se habia
presentado a un concurso que no gané para un homenaje al prisionero politico que se hizo en
Londres en los afios cincuenta y tantos. La escultura consistia en dos piezas. Presentd una
maqueta al concurso. Entonces me dijo que aqui (en la Casa Huarte) podrian venir las piezas
estas. Cambiamos el nombre porque tener una escultura homenaje al prisionero politico en
casa de un plutdcrata... En este pais el tio que ha triunfado es un ladrén. Entonces lo llamé
Prometeo encadenado. Le encargamos las piezas en marmol de Calatorao. La verdad es que
fue un éxito fantéstico.

PO: ¢ Seguis conservando las esculturas (ya no estan en la casa)?

JH: Ahora te diré donde. Entonces tanto mi hermano Juan como yo éramos muy amigos de
uno de los grandes escultores espafioles, llamado Carlos Ferreira, que no ha tenido
reconocimiento y quiza no lo tenga hasta pasado muchos afos. Carlos Ferreira era mucho méas
franquista que Franco. Tiene piezas en el Museo de Arte Contemporaneo. Hablando del Museo
de Arte Contemporaneo ahora diré una cosa. La obra mas importante que tiene (Ferreira) es el
“cuelgamuros” en el Valle de los Caidos. Tiene varias piezas muy importantes ahi. Tiene otra
escultura en un edificio de Fisac, en ladrillo rojo, que hace esquina a Veldzquez. Hay una figura
de Carlos Ferreira sosteniendo la fachada. Era un tio verdaderamente fuera de serie. Entonces
yo le encargué una pieza en bronce, que giraba con un motorcito, situada en el bancal de
arriba. Si mirabas el bancal (del jardin) estaban las piezas de Oteiza y un poco mas en los
arbustos estaba la pieza de Ferreira.
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PO: No he visto yo ninguna foto de esta pieza. No sé si es que a lo mejor Fullaondo no era muy
fan.

JH: Lo que te iba a decir antes, luego hablaremos de Fullaondo. Recuerdo, que cuando se fue
a hacer el Museo de Arte Contemporaneo, me parece que Ramdén (no sé si Ramén y José
Antonio) tenfan un proyecto para el Museo de Arte Contemporaneo aqui en Madrid. Ahora
mismo no recuerdo el proyecto. Sé que gustaba muchisimo a sus comparieros y todo el mundo
decia que era un proyecto fantastico. Pero entonces se dijo que por motivos de presion politica
se lo dieron a un arquitecto que era afin a la gente que estaba entonces en el poder en bellas
artes. No sé el nombre (del arquitecto) siquiera. Pero me acuerdo que fue como una desilusién
por parte de Molezun. Entonces que te iba a decir...

PO: De Fullaondo me ibas a comentar...

JH: Entonces a mi un dia Carlos Ferreira... Nosotros en la revista practicamente no editabamos
libros. Pero, ¢ta eres de Bilbao?

PO: No, mi padre es de Bilbao.
JH: ¢ Pero tl tienes esencia de Bilbao?
PO: Soy cincuenta por ciento bilbaino, vamos, pero naci en Madrid.

JH: Pues editamos con Nueva Forma dos libros de Bilbao, no sé si los conoces, son
fantasticos. Cuenta la historia de Bilbao con muchos planos. No los encontraras en las librerias,
me imagino, porque eran ediciones relativamente cortas y han pasado tantos afos... Me
acuerdo que todas esas cosas que hacia Juan Daniel estaban siempre entreveradas con
cantidad de citas politicas y habia una de Blas de Otero en la portada de los tomos, que decia:
“Cuanto Bilbao en la memoria”. Es una frase bonita... “cuanto Bilbao en la memoria”. Editamos
pocos libros, éste y no sé si alguno mas. Un dia Carlos Ferreira, con el que teniamos una gran
amistad, me dijo que estaba indignado con nosotros. Estaba matandose por salir adelante y
gue él se consideraba tan bueno como cualquiera. Decia que no le habiamos hecho nada.
Entonces le dije a Juan Daniel (Fullaondo) que si me veia con el gorro de almirante y que no
tenia mas pelotas que hablar con Carlos Ferreira y liberarse de prejuicios. Me cost6 bastante
convencerle. Al final se reunieron con Ramon (Fullaondo y Ferreira) que era muy colaborador.
Juan Daniel Fullaondo me dijo que era un escultor fantastico, que habia que hacerle y le
hicimos un libro. En Puerta de Hierro habia mas piezas de Oteiza que yo habia comprado y
alguna que me habia regalado mi hermano Juan. Habia bastantes piezas pequefas, piezas
también de Carlos Ferreira y pocas cosas mas.

PO: ¢ Seguis conservando también las esculturas de Ferreira?

JH: Vi que mis hijos (tengo cuatro hijos de mi primer matrimonio), no iban a ir a vivir ahi por
muchas razones. Nosotros tenemos una finca agricola en Navarra, a veinte kildmetros de
Pamplona, al Sur, que es donde mi padre hizo ahi el pantedn familiar. Estas piezas las
llevamos al pantedn, en el campo, estan maravillosas. Estan en una especie de mesetita, de
guardianes... Las colocoé el propio Jorge, porque las piezas no eran verticales, sino que tenian
una pequefia inclinacion. ¢ Ta has conocido a Jorge?

PO: No, pero esa escultura si la conozco...

JH: Bueno pues esas piezas tenian una primera inclinacion que se abria, porque segun Jorge,
la escultura no eran las piezas sino el espacio que creaban. Jorge era el histrion mas grande
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que yo he conocido. Se ponia a hablar cuando iba a casa con las esculturas, se ponia a hablar
de las esculturas y hablaba de tal manera que a los cinco minutos ti veias en la escultura una
personalidad. Era en ese sentido un hombre Unico. Las esculturas estan ahora colocadas por
Jorge en el campo, en Navarra.

PO: ¢En las reuniones con los escultores alguna vez entraban Ramoén y José Antonio en la
conversacion para ver la posicién de las esculturas?

JH: Supongo que si. Vamos, tenian tan buena opinién de Ramén y José Antonio que supongo
que si. Porque claro en los bancales, tampoco habia mucho sitio, estan en la subida. En
Pamplona, es largo de contarte, hicieron una plaza. Mi padre Félix Huarte fue presidente de la
Diputacién de Navarra y al morir le hicieron una plaza. Es una plaza fea porque es muy grande.
Esté abierta al Sur hacia la Sierra del Perddn. El Ayuntamiento queria comprarnos las piezas
(esculturas) para montarlas ahi, o queria hacer una copia. Las piezas en el fondo eran mias, no
tengo ningun papel firmado por otro lado. Yo tenia que dar permiso para hacer algo. Dado que
era la plaza Félix Huarte, llegamos a un acuerdo con el Ayuntamiento para hacer unas copias
de esas esculturas pero no en piedra, sino en bronce para diferenciarlas. Las hicieron en
bronce, exactamente al mismo tamafio y las colocd también Jorge Oteiza. Si algun dia pasas
por Pamplona..., es decir como esa plaza las esculturas necesitan su sitio, no.

PO: Y su espacio.

JH: Porque si tu te acuerdas de las escultura (Prometeo Encadenado), (las dos piezas) estan
una muy cerca una de la otra. Entonces en Pamplona las colocé Jorge, una aqui y otra alla y
hay cincuenta o cien metros (entre ellas).

PO: Se pierden.

JH: Se pierden, no hay escultura interior. Te voy a contar una anécdota curiosa. Cuando
negociamos con Jorge (Oteiza) Juan Daniel Fullaondo estaba delante. Me dijo (Oteiza) que las
piezas no me iban a costar nada. A todo esto teniamos en casa un perro, no buldog pero de
ese estilo, un perro fuerte, recio. Al final me dice un “Dos caballos” (se rien), No habia manera
de deshacerle. Ya hablé luego con Juan Daniel Fullaondo y no me acuerdo de la cantidad pero
pusimos un precio un poco de acuerdo con las piezas estas y el mercado como estaba en
aguel momento. No lo recuerdo bien, pero el tio queria un (Citroén) “Dos caballos” y entonces
cuando recibio el “Dos caballos” y el dinero, me regalé una pieza que es el hueco, que forman
entre las dos (piezas del Prometeo encadenado). No es exactamente la pieza. Es como una
especie de torso en piedra de colmenar, que es una maravilla (Sélido abierto/Prometeo). Esta
pieza la teniamos en el patio de los dormitorios puesta sin peana ni nada de eso, sobre el
césped, sin proteccion. Esta pieza ahora es perfecta porque al principio era una piedra, que el
acabado...

PO: ¢ Era pulida?

JH: Era un pulido un poquito guarro, tosco. A esa piedra le han caido los hielos, se ha
enterrado... (Como no la cuidaba) Mi hermano Juan me dijo que hiciera una copia, y yo me he
negado. La tengo en Mallorca, ahora si la cuido. En invierno la tapo, pero tiene por un lado el
verde de haber estado enterrada, tiene como cuatro o cinco dedos que se ve que ha estado
enterrado en tierra, comprendes, verde...Y luego se ha deteriorado en algunas partes la
primera capa del pulido. Eso creo que le da mucho mas, le da mas.

¢Conoces a Txomin Badiola? Pues estd haciendo el catdlogo completo de las piezas de
Oteiza. Estuvo aqui hace muy poco, yo le hable de... Yo ahora tengo muy pocas cosas de
Oteiza, por no decir nada. Yo personalmente no tengo mas que esta pieza (solido

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico

301



ANEXO 5 — ENTREVISTAS Y CRITICA DE LA CASA HUARTE

abierto/Prometeo) que era muy buena aunque ahora esta estropeada. Me dijo que esa pieza
habia sido la pieza clave en la exposicién que hubo en la Caixa en Barcelona de la obra
antoldgica de Oteiza, que fue un éxito. Me alegré muchisimo.

PO: Volviendo a los origenes, ¢la inquietud (por coleccionar arte) de Juan y tuya vino por tu
padre? ¢ Fue consecuencia de amistades o de vuestras inquietudes intelectuales?

JH: No intelectualices mucho, yo creo en cuando se escriba la historia de Espafa sin
prejuicios, la historia reciente de la guerra y todo eso. Por supuesto mi padre era partidario de
Franco. Nunca intervino en politica, pero en casa se vivia un ambiente, vamos a decir, que
vivian muchos espafioles de olvido hacia las cosas malas que hizo politicamente el régimen de
Franco. Como supongo que ha hecho muchas, como por ejemplo quitarle los fueros al Pais
Vasco. Pero en aquel momento la sociedad, por lo menos una parte de la sociedad que estaba
con fuerzas, con posibilidades, tenia una especie de pasion por construir, reconstruir Espafia,
porque no habia carreteras. Te contaria anécdotas lo que significaba ir en coche a Pamplona.
Aquello era una aventura, como ir a Africa. No habia hospitales, no habia escuelas, no habia
viviendas, no habia nada. Entonces habia un especie de pasion por reconstruir Espafia y de
ponernos otra vez al nivel europeo, o mejorarlo. Yo no recuerdo ninguna conversacion con mi
hermano sobre intelectualizar o sobre ser mecenas, ni sabiamos que era eso. Estdbamos
dispuestos a trabajar como fieras, teniamos dinero fruto del trabajo. No pretendiamos ser unas
personas que tuviesen influencia a través del dinero, influencia politica o financiera, eso ni se
nos pasaba por la cabeza. Y sabiamos que si nos gustaba una pieza, una obra, podiamos
comprarla dentro de ciertos limites porque, en resumidas cuentas, teniamos una maquina de
hacer dinero. No intelectualizamos nada.

PO: ¢ Pero tu padre ya coleccionaba arte de alguna manera? ¢De dénde os vino esa aficiéon?
JH: Si nosotros (Juan y Jesus) éramos trabajadores, mi padre era muchisimo mas.
PO: Solo tenia tiempo para el trabajo...

JH: Huarte y compafiia la creo mi padre con unos sefiores de Pamplona en el afio (mil
novecientos) veintiséis o veintisiete partiendo de cero. Llegéb un momento en que mi padre vio
que en Pamplona no tenia opcién, entonces se vino a Madrid e hizo algunas cosas. Salié un
concurso para construir la Facultad de Filosofia y Letras en la Ciudad Universitaria de Madrid y
entonces mi padre, que era un desconocido, hizo una oferta para hacerla en tres meses.
Pasados esos tres meses coincidia con la inauguracion del curso universitario. Esa fue la baza
decisiva para la adjudicacion de cara a las autoridades politicas de la Republica. Le
adjudicaron la obra en contra de la opinion de todos los grandes constructores, Agroman,
Entrecanales, que decian que no se podia hacer. Lo hizo (en tres meses) y fue un éxito
tremendo que luego le permiti6 darse a conocer. Mi padre no tenia tiempo mental (para el
mecenazgo). Le gustaba mucho la musica, pero sélo la escuchaba.

PO: ¢ Y vosotros hicisteis algo de Bellas Artes, Juan o ta? ¢ Estudiasteis algo de alguna rama
artistica? ¢ O era simplemente sensibilidad innata y que os gustaba?

JH: Juan y yo estudiamos econdmicas. Yo no tenia vocacion de econémicas, pero la presion
del ambiente familiar era muy fuerte. Yo quizd hubiera estudiado otra cosa, humanismo quiza,

pero te encuentras metido y vas en un rio del que es dificil salirse.

PO: Queria también preguntarte sobre la figura de Sdenz de Oiza, que creo que iba mas de la
mano de tu hermano. Le hizo una casa y por supuesto Torres Blancas.
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JH: Yo llevaba la parte de construcciéon. Mi padre fue cediendo poco a poco (en el grupo
Huarte). Cuando lo nombraron presidente del gobierno de Navarra, dejé completamente su
trabajo aqui. Entonces yo me ocupaba de la constructora y teniamos una pequefia actividad
inmobiliaria, muy pequefia. Nosotros nunca hemos sido inmobiliarios, afortunadamente. Dentro
de esa actividad, Juan establecié contacto, porque el tema de la vivienda lo estudiamos
muchisimo en Huarte, con Sainz de Oiza. Nosotros por ejemplo de las cosas que hicimos
teniamos dos caminos, hacer casas de yeso. Espafia es un pais de yeso. Habia una patente
escocesa que se llamaba Belrock. Hacian casas de hasta tres pisos y cuatro pisos de yeso, de
madera o de hierro, pero los tabiques eran de yeso. Los tabiques de Puerta de Hierro son asi,
tenian un alveolo. Eran unos tabiques de espesor de un ladrillo y el alveolo se llenaba con yeso
espuma. Tenia muchas ventajas de tipo acustico pero no salié adelante, no logramos sacarlo.
Y luego tuvimos unos contactos con una empresa francesa que se llamaba Camus, que tenian
una patente fantastica. Hacian la casa en fabrica en hormigon, con todo el proyecto
completamente acabado. No se podia tocar, ibas al solar y montabas. La calidad de los
acabados era superior a lo que habia. Porque aqui en Espafia todavia seguimos haciendo los
tabiques y luego los tiramos para hacer las rozas.

PO: Eso sigue igual.

JH: Entonces el hormigén final lo enriquecias como querias. No funcioné el sistema por
oposicién de los arquitectos, ya que los limitaba muchisimo. Una vez que establecias una cosa,
no podias moverlo. Ademas el arquitecto juega con volimenes y con esa patente era mas
dificil. Cualquier movimiento que hacias era carisimo e imposible, era como hacer un coche. Y
luego por las seforas propietarias. Eso de que una casa con la que estas sofiando toda tu vida
que te digan que no puedes poner ni un enchufe... Nosotros no fuimos capaces de que saliera
adelante a pesar de que movimos mucho el tema. En Francia tampoco funcioné. En Rusia creo
que hicieron mucho miles de viviendas.

Entonces via esta actividad inmobiliaria de Juan (Huarte), establecimos contacto con Saenz de
Oiza, quien también iba a veranear a Mallorca al Puerto de Pollensa y tenia un estrechisima
relacion con Ramon. José Antonio no iba, solo fue un afio.

PO: (Y tu casa de Pollensa, no la hicieron ellos (Corrales y Molezin)?

JH: Compré una casa en Pollensa que era proyecto de Gutiérrez Soto, y practicamente todo el
proyecto lo habia hecho José Antonio Corrales, cuando trabajaba para Gutierez Soto). Cuando
la compré no sabia nada de eso, la compré porque me gusté muchisimo, luego cuando fuimos
analizando un poco, pues sali6 que era de Gutiérrez Soto y José Antonio me dijo que
practicamente él habia hecho todo. Porque José Antonio era...

PO: Sobrino de Gutierrez Soto, ¢no? José Antonio Corrales Gutiérrez. ¢Y luego tu hermano se
hizo la casa?

JH: Aguello nos fasciné tanto, que mi hermano venia con su familia también a casa. Entonces
mi hermano tuvo la oportunidad de comprarse la casa de al lado, que era un pabellén de un
matrimonio espafiol, no recuerdo el nombre, pero que no tenia hijos. Era una casa muy
sencilla, un dormitorio, un salén y cuatro cosas mas. Creo que era proyecto de Carvajal, pero
no estoy seguro. Mi hermano la compré y le encargd a Sdenz de Oiza la ampliacién de la casa,
para él y su familia (tiene cuatro hijos). Era una casa fantéstica.

PO: Si, la que tiene la béveda invertida, pero no estd muy publicada. También en Mallorca
tuvisteis algo que ver con la casa de Cela que hicieron Ramoén y José Antonio.
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JH: Tanto Juan como yo teniamos mucha relacion con Cela, de veraneo, venia casa a cenar o
nosotros ibamos a su casa. Teniamos una relacién de amistad grande. Entonces un dia, nos
planteé que habia dejado sus finanzas y queria hacerse una casa. Nos encargé practicamente
el proyecto y la casa. Como Cela ya conocia también a Molezin, hablamos con él. Molezin y
Corrales hicieron un proyecto muy inteligente porque, claro Cela era un disparate de persona.
(El proyecto) era para su casa, la oficina de papeles de Iria Flavia, que era una revista que él
tenia y luego su oficina personal. Era una casa bastante compleja. Luego por otro lado, Cela
era un hombre que guardaba todo, que recortaba todo. Yo no tengo archivos, Cela guardaba
todo y Ramén se dio cuenta que tenian que hacer una cosa que permitiera que en la casa se
fueran poniendo cosas. El proyecto fue muy bonito.

PO: He estado un par de veces en la casa y se conserva estupendamente.

JH: Recuerdo por ejemplo que el forjado era de casetones y lo dejaron tal cual. Cuando se
acabo la casa, no recuerdo bien si le dijo algo Camilo (a Ramon), pero no me extrafiaria nada
que hubiera pensado: “cofio, como somos pobres, estos me han hecho una casa pobre”.
Porque la casa era tosca, los casetones estaban en hormigon y supongo muchas paredes
también tendrian el enfoscado. Porque se iban a empezar a llenar de cosas, como
efectivamente en cuestioén de nada sucedio.

PO: ¢ Se quedd contento Cela con la casa?

JH: Yo creo que se qued6 muy contento. El solar era grande, bastante grande y lo llené de
cosas.

PO: Volviendo a la Casa Huarte, se ha especulado mucho sobre el tema de la casa patio.
Como dices tu, Juan Daniel teorizaba todo tanto. Se ha hablado también de la relacion con la
casa castellana, la casa arabe, la casa pompeyana. Te queria preguntar si son cosas que
salieron en algin momento a la hora de pensar la casa.

JH: No sé decirte. Yo consideraba que era una casa andaluza, un cortijo andaluz en el campo.
PO: El otro tema importante es el entorno, la colonia Puerta de Hierro. (Cémo era en esa
época? Ahora parece mas una colonia urbana que una colonia de campo. No sé si antes
teniais mas la intencion de iros al campo 0 una cosa intermedia entre la ciudad y el campo.

JH: Puerta de Hierro ha cambiado poco. Es una colonia que se ha quedado muerta, no sabria
decirte porqué. Asi como la Moraleja tiene tiendas, cines, muchas cosas. (En puerta de Hierro)
hay veintitantos 0 mas residencias de embajadores o embajadas, eso le da una quietud, una
seriedad. Puerta de Hierro ha cambiado muy poco.

PO: O sea que no era una casa de campo en la ciudad, era una casa urbana.

JH: Mis padres tenian una casa de campo grande en el kilbmetro diez de la carretera de la
Corufia, con frontdn, tenis y piscina. O sea que no lo necesitdbamos, yo no buscaba eso.

PO: Fue por irte de aqui (de la casa de Paseo de la Habana), por no estar tan cerca de la
oficina.

JH: Por irme de aqui, porque ademas el colegio de mis hijos era el Colegio Estudio, mas cerca
de Puerta de Hierro. Vamos queria mi casa para toda la vida.

PO: Luego la dejaste en un momento para volver a Madrid, al Viso.
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JH: Bueno yo enviudé. Entonces mis hijos también se habian casado. Se habian ido todos
excepto el pequefio. Al volverme a casar estuvimos viviendo ahi algin tiempo, dos o tres afios
pero era una casa muy grande para un matrimonio solo en principio. Luego hemos tenido un
hijo, pero era una casa muy grande. Ademas hay una cosa: si ti has vivido una situacion en
una casa y luego vivir con otra familia... Nos fuimos, yo me quedé mas libre del trabajo y
estuvimos en Mallorca bastante tiempo.

PO: Otra etapa.

JH: Si. A veces tengo la tentacion, he tenido la tentacion... pero vamos estoy muy a gusto aqui
en el Viso a ocho minutos de la oficina...

PO: Hay tres cosas particulares de la casa que me sorprenden. Me gustan, pero son
sorprendentes. Una seria la entrada, que no parece la entrada de una casa ¢como se planteé
ésa entrada? Pareceria mas, ahora que has hablado de embajadas, la puerta de una
institucion. ¢ En algin punto la casa (Huarte) alojé una embajada, verdad?

JH: Estuvo viviendo el embajador de Noruega.

PO: Mi sensacion es que la entrada a la parcela es mas para coches que para personas. Un
concepto que puede llegar a parecer americano, tipo driveway. No sé si fue algo deliberado,
pero es muy peculiar para una vivienda de esa época en Madrid.

JH: Si, a mi me gustaba. Habia mucha gente que no sabia entrar. Al entrar en la casa, antes
de entrar, cuando ya estas en la propiedad, a mano izquierda hay un panel metalico que cierra
un porche. Eso no estaba en el proyecto original. Hubo un momento que cuando ya me quedé
solo en vez de vivir en toda la casa le dije a Ramon: ciérrame en quince dias el porche ese.
Porque ahi habia una pequefia vivienda para el guarda, simplemente un dormitorio, un bafio y
un pequefio armario. Estuve viviendo ahi bastante tiempo. Ahi tenia todo muy sencillo, como
muy de barco. Al cerrar el porche, quedaba un salén. Vivi ahi dos o tres afios. Te diré una cosa
gue decia Raman de los barcos. Como él era muy de barcos, de barco de vela, decia que para
vivir no necesitas mas habitaculo que el de un barco de vela, el espacio ya casi te sobra. Por
ejemplo los techos quisimos hacerlos muy bajos pero no lo permitieron aunque...

PO: Ya son muy bajos los techos.

JH: Pero queriamos que fueran mas bajos. El techo actual se ajusta a lo que manda el
reglamento. Luego hicimos esa especie de celosia de madera que bajaba.

Lo de la entrada fue deliberado de Ramon. Te diré como anécdota que cuando inauguramos la
casa, en una celebracion para los amigos, una pareja que vivia también en Puerta de Hierro en
una casa mas convencional, entraron en la casa y como no habia muebles entonces el marido
le dice a la mujer: “oye nos hemos debido equivocar, esta casa no esta acabada”. No era una
casa para muebles, no podias poner una comoda isabelina.

PO: Lo cual te reafirma en que el resultado se ajusto al planteamiento.
JH: Era una casa minima maravillosa de vivir.
PO: La casa transmite algo que tienen muchos proyectos de Ramén y de José Antonio: una

alegria o buena energia, como si dieran ganas hacer una fiesta aqui. No sé si fue cosa vuestra,
si erais muy sociables. ¢ Invitabais a mucha gente a casa?
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JH: Eramos mitad-mitad, mi mujer era mucho mas sociable que yo y le gustaba mucho salir,
dar cenas. Luego ademas es que se abria a todo (puertas y ventanas)...

PO: Oftra cosa que te queria comentar es el tema de la piscina, que era mas parecida a una
alberca que a una piscina de recreo, una solucién genial.

JH: Fue una idea de José Antonio, y el color fue fantastico, dificil encontrarlo.

PO: Ese tono del revestimiento oscurece el reflejo del agua que actia como un espejo. Al
contrario de lo que la gente suele demandar, que es el revestimiento de la piscina de color azul
clarito.

JH: Ese color fue imposicion de José Antonio.

PO: ¢Lo de la piscina elevada siempre funcioné bien? Al ser el contrapunto de una piscina
convencional, excavada y con la lamina de agua al nivel del jardin...

JH: Era natural, muy natural.

PO: Respecto a las escaleras y los niveles de la entreplanta: no sé si tiene que ver con lo del
mundo marinero al que te referias antes. Pero es muy de barco la escalera de caracol que
sube a la biblioteca, que es un espacio amplio, muy generoso al que se llega por una
embocadura minima.

JH: Es maravillosa. Yo me cerraba alli arriba y era el rey de la casa. He estado muchos afios
tocando el piano. Tenia arriba el piano, aparte de libros y musica, aquello era maravilloso. El
suelo de nogal. Le pusimos tela en el techo, precisamente por la masica, para insonorizar un
poco. Ahora esta un poquito estropeada...

Luego esta la otra zona alta de dormitorio, que se sube por un escalerita y era también
preciosa. Ahi estaba el chico.

PO: Estaba en su pequefio mundo, practicamente era el que mejor estaba.
En la biblioteca coinciden distintos niveles en el mismo espacio...

JH: Eso fue algo que sugiri6 Ramoén y me parecié perfecto, no es algo que yo le pedi. En la
casa, como te he dicho al principio, tuvieron mucha libertad los arquitectos para plantear y para
resolver las cosas.

PO: Pareces no dar importancia a la repercusion que ha tenido la casa en varios generaciones
de arquitectos. ¢Eres consciente de que eres un referente importantisimo en la arquitectura
espafiola del siglo XX?

JH: Lo sé porque tenemos visitas frecuentes de alumnos de la Escuela (de Arquitectura) que
nos pedian visitar la casa. Pero cuando hicimos la casa yo no era consciente. Luego ya cuando
el Colegio de Arquitectos puso la placa de excelencia me parecié muy bien. Nosotros ni nos
enteramos, ni nos movimos. También porque adquiere su lado negativo, porque ahora que esta
en venta eso condiciona bastante.

Eso que te he dicho antes del mecenazgo, olvidate de esa palabra si te refieres a mi hermano
0 a mi. Nosotros hicimos los encuentros de Pamplona. Ha sido yo creo lo mas importante que
se ha hecho en Espafia en unos afios desde el punto de vista de apoyo a la cultura. Los
hicimos por lo siguiente: por azares de la vida me encontré con que mi padre era presidente del
Orfeén de Pamplona, que era un orfedn que competia con el de San Sebastian, que solo
cantaba la novena sinfonia de Beethoven y luego canciones vascas. Cuando muere mi padre
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me obligan a coger la presidencia del Orfedbn de Pamplona. Habia un gran pianista navarro,
bueno no es navarro, pero ha vivido toda su vida en Navarra, que es Antonio Baciero, intimo
amigo nuestro, al que mi padre ayudo mucho en su carrera. Hablamos con él e hice al Orfeén
de Pamplona un planteamiento: yo soy presidente del Orfedn si podemos conseguir que el
Orfeén sea la base de una sociedad como hay en Alemania, una sociedad Bach,
profesionalizar un poco porque los cantantes no eran profesionales. Aunque parezca mentira
su afan, aparte de que les gustaba cantar, era viajar una vez al afio. Viajaban a Sevilla 0 a
Madrid y eso en aquella Espafia tan insolita y tan parada era... Ahora te coges el coche o el
tren y te vas donde te da la gana, pues entonces no cabia eso. Yo les hice ese planteamiento,
les llevé a Cristobal Chapter, a Luis de Pablo, a Sopefias a dar conferencias pero veia que
aquello no... Entonces segui de presidente y un dia le dije a Luis de Pablo, bilbaino, que es
una persona fuera de serie: “Te pido que por favor me ayudes a hacer que el Orfedén de
Pamplona sea esto que queremos hacer, dame alguna una idea de que podemos hacer”. Fijate
gue cosa tan concreta, hacer una cosa para un orfeén en el mundo de la masica. Con Luis de
Pablo teniamos relaciébn con un grupo que habiamos creado que se llamaba Alea, que
introducia en Espafia y apoyaba toda la musica contemporanea y a los compositores
espafioles que estaban sin hacer nada. Alea nos permitia tener un gran contacto con Luis de
Pablo. Nosotros éramos los que financiabamos aquello. Entonces Luis de Pablo, con el que ya
te he dicho que teniamos mucha amistad, al cabo del tiempo viene y me dice: “jya lo tengo!”. El
planteamiento de Luis de Pablo fue organizar los Encuentros de Pamplona (26 junio - 3 julio,
1972). No fue s6lo musica. No sé si has visto alguna cosa o algin catélogo de lo que pasé en
los Encuentros de Pamplona.

Fue una cosa que aquel momento en Europa y en el mundo culto se estaba produciendo, que
era la unién de todas las artes, no la masica por un lado y la pintura por otro, sino la unién de
todas las artes. Hubo musica de txalaparta, varias exposiciones... Toda una semana o diez
dias, y no me preguntes como lo conseguimos, porque es muy largo, la ciudad de Pamplona
fue invadida por todos los artistas que aparecian por alli. Habia exhibicion de peliculas en
todos los cines, constantemente, documentales sobre pintura, musica, sobre cualquier cosa,
llevamos un grupo indio de danza, hubo espectaculos de luz y sonido. Hicimos una de estas
cubiertas de plastico enorme y habia ponencias, habia musica, habia poesia, habia de todo.

Fue verdaderamente apotedsico que tuvo el gran enemigo en el partido comunista, que lo que
propugnaba era que con la Espafia de Franco no se podia hacer nada, entonces querian parar
todo eso.

PO: La cultura pertenecia a la izquierda...

JH: ETA nos puso una bomba en mitad de los encuentros. Pero las cosas siguieron y
siguieron. Fue puro milagro que el gobernador permitiera aquello, como que al gobernador le
permitieron que permitiera. Luis de Pablo fue el autor de los Encuentros de Pamplona. Cuando
nos presenté el proyecto, tanto mi hermano como yo, nos quedamos fascinados, porque nos
gustaba muchisimo la idea y porque Pamplona era una ciudad que... ;Conoces a Fernando
Redondo? Pues Fernando Redondo que ha sido catedratico en la Escuela de Arquitectura que
tiene el Opus en San Sebastian, un dia nos dijo en los afios setenta que si podiamos financiar
un viaje de los alumnos de su escuela a Madrid, porque la mayoria de los alumnos no conocian
Madrid. Olvidate ya de cosas politicas, es la capital del sitio donde vives te guste o no te guste
y tiene cosas.

PO: Sobre todo arquitectura.

JH: Aquella Espafia era muy curiosa. Entonces hicimos los encuentros. Hay mucha gente con
la que me encuentro que me dicen: “vosotros sois los de los encuentros”. Mucho artista, que
para ellos fue una revelacién. Es muy dificil tener informacién, sobre todo cuando no tienes
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muchos medios y sobre todo cuando no hay, bueno ahora hay, mucha informacién, quiza un
exceso. En aquel momento les permitié (los encuentros de Pamplona) simplemente con estar
en un sitio de enterarse de todo lo que se esta haciendo en el mundo, fue algo verdaderamente
importante. Ahora quieren hacer en el Reina Sofia algo sobre los Encuentros de Pamplona (la
exposicion “Encuentros de Pamplona 1972: Fin de fiesta del arte experimental” comisariada por
José Diaz Cuyés, Carmen Pardo y Esteban Pujals tuvo lugar en el Centro de Arte Reina Sofia
entre el 27 octubre de 2009 y el 22 febrero de 2010) y quieren saber porqué lo hicimos, el
mecenazgo, y de mecenazgos nada.

PO: ¢ Cémo lo llamarias t4?

JH: Yo ya lo he dicho. Me niego a ir a una mesa redonda con gente, criticos, para explicar lo
gue te he explicado a ti y no tengo nada mas que decir. En el fondo me gusta mucho (apoyar el
arte y los artistas) porque supone el puro goce de decir: “esto esta muy bien, puedo hacerlo”.
La base era decir, ya que nosotros teniamos una maquina de hacer dinero porque
trabajdbamos como fieras: “puedo hacerlo, pues lo hago”.

PO: Por el gusto de hacerlo.

JH: Pero eso no se puede decir ahora que esta todo mucho mas intelectualizado y hay mucho
prejuicios ideolégicos.

Madrid, 25 de junio de 2009
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A5.3 Entrevista de Carmen Castro a Corrales y Molezun, Arquitectura 154, octubre 1971
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Los arquitectos critican sus obras.

José Antonio Corrales (JAC) y Ramoén Vazquez Molezin (RVM)

Un equipo de Arquitectos muy especializado en acudir a Concursos. Les gusta. Les sirve para
si mismos, para su propia arquitectura. Y para su vivir personal. Porque acuden a los
Concursos con tan buen talante, que sospecho el Concurso es la yerba de la eterna juventud

para ambos, vitales, gratisimos arquitectos-personas.

JAC. - Llevamos mas de veinte afios acudiendo a Concursos, en los cuales hemos hecho una
media de tres a cuatro anuales. O por lo menos, no hay afio que no hayamos "hecho" tres

Concursos.

Carmen Castro (CC)- ¢, Siempre en colaboracion?

JAC. - Casi siempre. Ha sido un poco nuestro medio de lanzamiento. Y de encontrar trabajo.

- Para la formacién del Arquitecto, estos Concursos son ¢ positivos 0 negativos?

RVM. - Hay una parte positiva. Generalmente, es muy dificil esperar que a uno le vengan a
encargar una obra. Si existe un Concurso "bonito", el participar en el Concurso ya es una forma
de gimnasia y de hacerlo... Después, puede Uno ganarlo o no ganarlo. Pero uno se ha
planteado el problema, lo ha resuelto a su modo, y después... lo mejor es olvidarlo...

JAC. - Hay que ir al Concurso con un espiritu muy deportivo; si no, puede ser una cosa muy
frustrante, ¢no? Los Concursos tienen muchos enemigos. Hay muchos compafieros nuestros
que dicen que son improcedentes, y por eso se niegan a participar en ellos: mantienen su parte

negativa, a saber: que realmente en el Concurso nunca se toca la realidad del tema.

CC - ¢Por qué?

JAC. - No hay un dialogo con el cliente, no hay una relacion, siempre es casi un suefio. Y esa
es la parte negativa.

RVM. - La parte dificil. Generalmente hay un programa. Pero cuando se tiene un programa se
quiere, generalmente, un didlogo con el cliente. En el caso del Concurso, repito, ese dialogo no
existe. Es la primera parte negativa. La segunda es que & uno se apega demasiado, se
encarifia con la propia idea, se lleva uno una decepcion tan grande al no recibir el Premio, que
es casi mas negativa la huella que deja en uno el Concurso, que la parte positiva de "gimnasia"
y de "participacion”. Y esto es lo que hay que superar en cada Concurso que no se gana...
JAC. - Para acoger el siguiente con beneplacito. Porque si no, tras el primero fallido, ya no se

presentaria uno a ninguno mas.

CC - Los arquitectos, a una, se rien cuando yo pregunto por los Concursos ganados: " jEs tan
dificil decirlo.' ". Y cuando pregunto por los perdidos, se rien mis todavia: "jHemos perdido
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tantos!". Lo cierto es que de los perdidos, ¢quién se acuerda ya? Del Pabelldn de Bruselas,

¢quién se ha olvidado? Yo recuerdo...

Estos dos Arquitectos conocen bien el que podria llamarse Grupo Huarte. Y porque este
numero de ARQUITECTURA quiere ser homenaje a don Félix, su iniciador, y su alma hasta el
Gltimo dia, hablemos de HUARTE.

JAC - Ante todo hay que referirse a los Huarte, a don Félix y a sus hijos, personas entregadas,
con absoluto desinterés, a los verdaderos artistas de todo Arte. Han ejercido, desde el primer
momento, un tipo de mecenazgo a estilo actual. Y me refiero a ellos mas que a la Empresa que
lleva su nombre. Porque se han lanzado a muchas empresas, movidos por un afdn no de lucro,

en la mayoria de ellas.

CC - ¢Un tipo de mecenazgo nuevo, a través de la Empresa?

JAC. - A través de una serie de Empresas de muy distinto cometido.

RVM. - La Empresa fundamental fue la que fund6 don Félix Huarte. Los hijos se han
preocupado de actualizarla y lanzarla, creando nuevos caminos en los que la Empresa
Constructora realmente es tan sélo una parte. Ellos son promotores y ofrecen ayudas que hoy
dia solo pueden prestarse desde una Sociedad bien integrada. Esto es lo que, sin- duda, hacen
también otras grandes Empresas, las cuales se han diversificado: incluyen los caminos de la
promocion, los centros de investigacion y toda una serie de cosas, subsidiarias de la
construccion, que requieren una elasticidad y una independencia completas y propias, desde lo
econdmico a lo profesional. En el Grupo Huarte existen estas Empresas, como «s de todos

sabido. Y eso realmente es lo importante de HUARTE.

CC - El Grupo Huarte favorece a profesionales de muchas profesiones.

RVM. - Favorece a profesionales de muchas profesiones y ademas participa un poco en toda la

Industria Nacional.

CC - Es uno de los grupos nacionales mis importantes. Sin embargo, a pesar de ser un grupo
tan .grande, tan vasto y con tan varios intereses, ¢se ha perdido el contacto entre el
"constructor”, por asi decir, esto es, de "los Huarte", con las personas que trabajan en sus

Empresas, o0 este contacto y trato entre Huarte y los creadores sigue siendo humano?
JAC. - Precisamente es una Empresa ejemplar en lo que respecta al espiritu de hermandad, de

equipo, que existe no solamente dentro de la misma Empresa constructora, sino dentro de todo

el aparato Huarte, y de todas sus partes.
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RVM. - Es algo que admira el espiritu que reina en este sector, que a muchas personas puede

parecerles negativo, porque es un espiritu familiar, pero que yo considero una herencia buena.

CC - Es la estampa de una antigua familia patriarcal, trabajando modernamente.

RVM. - A muchas personas no les es grato descubrir que en el fondo de empresas muy varias
esta Huarte, aunque no aparezca su nombre. Pero esto es una cosa buena y debida
precisamente a ese espiritu de don Félix, creador de una familia hacedora de obras y
promotora de valiosas empresas.

JAC. - Los hijos, y todos los demas familiares han participado y participan en la gran cantidad
de Empresas varias.

RVM. - Aparte, debe aludirse al mecenazgo que ha recaido sobre artistas y empresas
culturales -Editoriales, Cinematograficas, Musicales. Economicamente hablando, esas

empresas son negativas. No estan en ellas los Huarte para ganar dinero.

CC - Lo hacen, porque debe ser hecho.

Corrales y Molezin han realizado dos obras, en las cuales han estado muy en contacto con las
personas de HUARTE. La vivienda unipersonal de Jesls Huarte, en Puerta de Hierro. Y la
vivienda de Camilo José Cela en La Bonanova, Palma de Mallorca, que, inicialmente, fue

posible por los amigos Huarte.

CC - ¢El primer problema de la casa Jesus Huarte en Puerta de Hierro —Madrid.

JAC. - El primer problema lo ofrecié el solar y su tamafio: un solar casi urbano, entre dos calles
de las que era preciso aislarlo, porque producian incomodidades callejeras a saben ruido y
vibracién de transito, muy perjudiciales.

CC - ¢ Solucioén a ese primer problema?

RVM. - Antes, hubieron de superarse dificultades del entorno. Los habitantes de Puerta de
Hierro, al comenzar la obra, y porque no se daban cuenta de lo que estabamos tratando de
hacer, consideraban la construccién como una especie de castillo de defensa alzado contra el
entorno. Y, repito, lo Unico que se pretendia era dejar la casa exenta de unos ruidos poco

congruentes con el lugar.

CC - ¢Hay unas Ordenanzas muy duras, en Puerta de Hierro?
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RVM. - Las Ordenanzas permiten por cerca tan sélo un seto vivo, que, claro esta, no defiende
contra el ruido. Nosotros queriamos poner unos grandes muros macizos, aungque la apariencia

exterior fuera solamente la de un seto vivo, qué cubriera realmente esos muros.

CC -¢Es una casa con "truco"?

JAC. - No; con truco no. Pero cumple una idea previa muy definida: la manera de separarla de
la calle era el colocar en la calle, como primera construccion, el pabellon de servicio,
escalonado y cubierto de flores. Y ésta, es la fachada a la cual mira un segundo pabellon
retranqueado, que es la zona principal de la casa. Este pabellén de servicio esta separado del

pabellén principal por dos patios.

CC - ¢ Y esto es Jo que sentd mal a la vecindad de Puerta de Hierro?

JAC - No. Lo que sent6 mal es que no se viera la casa, sino una serie de muros con jardines
colgantes.

CC - El terreno fue modificado radicalmente.

JAC. - Se creo "un poco" el terreno, previamente. Por medio de una serie de muros, rellenados
de tierra, el terreno se elevé hacia la calle, ofreciendo un jardin de flores —segun los dibujos
gue esta realizando Molezun.

RVM. - Lo que molesté a la gente es la apariencia de fuerte que ofrecia en una etapa primera
la construccion, antes de convertirse en terrazas verdes. Y por eso le llamaron "Fort Apache".
Pero vista la construccion desde dentro ofrece una serie de terrazas escalonadas, y realmente
en la calle no hace su presencia un muro, sino un espacio verde, vegetal.

JAC. - Es la creacion de un terreno nuevo. Aparte de hacer una casa, se "ha hecho" un terreno

-se modifica el terreno para que el terreno se acople a la casa.

CC - ¢ Y esto esté prohibido?

JAC. - No. Pero tampoco estaba previsto que al ir a construir una casa fuera necesario

empezar por construir el terreno.

CC - ¢ Es una casa muy grande?

RVM. - Al tener patios, resulta una casa muy extendida. Tiene: patio de relacion familiar, patio
de llegada, patio de servicio, patio de dormitorios y de relacion interfamiliar, y eso da de si un
perimetro y un alargamiento de circulaciones, que quiza pueda ser uno de los defectos de la
casa. Por otro lado, es una de las cosas que pueda tener de bueno, que quiza la emparenté

MAS con una casa pompeyana que con una casa castellana.
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CC - ¢, Se han sustituido las famosas zonas de vivienda por jardines?

RVM. - Son unos jardines, que para no parecer patios estan camuflados hacia afuera con

verdor, con vegetales. De modo que no se percibe el muro recio interior.

CC - ¢Es vivible esta casa?

RVM. - Eso... habria que preguntérselo a ellos... los habitantes.

JAC. - Ellos, en este momento, estan encantados. Estos ambientes exteriores realmente hacen
olvidar el sitio en que esta enclavada la vivienda. Desde ella se tiene la vision de un paisaje en
huida. Y los arboles y el jardin escalonado.

RVM. - Realmente... Yo he tenido conversaciones, al principio, con otro habitante de Puerta de
Hierro, Juan Rof Carvallo. Y a él, al principio, le pasaba lo mismo que a otros: criticaba
duramente la casa esta, porque él decia que era encantador estar en la casa asomado, y
seguir a un nifio del vecino camino de la Escuela, saludarle... Pero es necesario un mini-paisaje
de posicidn, y la situacion de este terreno realmente no permitia esa imagen de tranquilidad

pausada con nifio. Lo que se veia pasar por delante de la casa eran autobuses, camiones...

CC - Es que la casa de Rof se asoma a la tapia del Pardo. Y la ventana de su estudio, que fue
la primera puerta que puso al campo Mariano Garrigues, se abre al "ancho Guadarrama" de la

"tranquilidad violeta", etcétera.

JAC. - La casa de Rof esta muy encajonada en el recinto del Pardo y muy aislada de la zona

de circulacion.

CC - Parece ser que este matrimonio Huarte tenia una interna divergencia, porque él queria
lejania del ruido y tejemaneje ciudadano, y ella queria Ciudad en plenitud de calle, tréafico, etc.

¢ESs una casa "ciudadana" en el fondo?

RVM. - No. En principio era una casa de campo. La situacion si la coloca a muy pocos minutos

de la ciudad propiamente dicha.

CC - Esto es un problema no meramente arquitecténico, pero la acomodacioén diriamos al
"campo” de unas gentes acostumbradas a vivir en la ciudad-ciudad, ¢,supone un esfuerzo muy
grande? ¢ Le importa al arquitecto este factor de la necesaria acomodacion humana a la casa

nueva?

JAC. - Yo creo que las personas tienen que hacer un esfuerzo para acomodarse al nuevo

entorno, pero es un esfuerzo que yo considero beneficioso en lineas generales. El contacto con
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la naturaleza, con los jardines, el aislamiento, la ausencia de ruidos, todo ello es beneficioso

para quien lo disfruta.

CC - Muchas cosas son beneficiosas para nosotros, pero es duro acomodarse a ese beneficio.

JAC. - jClaro! Porque muchas veces lo que nos es perjudicial ha llegado a ser habito,

costumbre y es dificil acomodarse a un nuevo modo de vivir.

CC - Aungue Molezun ha aludido a la "casa pompeyana", al sefialar esta casa Huarte, sin
embargo, en su concepto de vida interior que ofrece, me hace pensar mas bien en la casa

arabe, por el ladrillo en muro plano, por los patios interiores...

JAC. - Francamente, no intentamos en esta construcciéon mas que resolver el problema
concreto del terreno que teniamos, el problema de aislar de la calle una vivienda que esta

pegada a ella.

CC - Yo creo que, por razén no de calle ruidosa sino de estilo de vida, los &rabes hicieron

casas abiertas hacia el interior de si mismas.

RVM. - Exactamente. Esta casa que yo creo que tiene mas de arabe que de noérdica, sin
embargo, la gente le achaca mas una reminiscencia casi nérdica, pero es debido al color
oscuro del ladrillo, que es mas semejante al inglés, o al danés y menos al ladrillo arabe que es
mas rosa, mas blando de apariencia.

CC - Me referia mas bien a la distribucién que al material de construccion.

RVM. - La distribucién es la de una casa mediterrdnea casi. O por lo menos mas arabe y mas

espafiola que noérdica.

CC - Alos Huarte les gusta sobre todo el paisaje. En Formentor, sus casas se abren a la bahia

de Pollensa, uno de los més bellos paisajes...

JAC. - Efectivamente. Aqui lo necesario era crear paisaje. Y es lo que hemos hecho, al volverla
hacia adentro de a misma y hacer un paisaje interior. En ese sentido se puede decir que es
arabe esta vivienda.

CC - Esta casa me parece que es una especie de leccién de vida con interioridad propia.

JAC. - Lo que esta casa ofrece al exterior no es su "importancia". Su importancia no se ve

desde el exterior, lo cual puede ser una leccién de modestia. No se ha pretendido hacer aqui
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una casa brillantisima, sino que la fachada son... lo hechos dicho ya muchas veces, unos
muros con unas flores.

RVM. - Sin embargo, esta modestia que yo creo es elemento fundamental de la casa es
interpretada generalmente como todo lo contrario: un orgullo de no querer relacionarse con el
exterior. En principio, los muros famosos se interpretaron como una defensa frente al ambiente
exterior. Ahora ya saben los vecinos que en esta casa se ha buscado sélo el aislamiento del

ruido de los mecanismos, y no la segregacion respecto del vivir de las demas personas.

CC - Hablemos ahora de una casa que ofrecia unos problemas completamente distintos: la de

Camilo José Cela, en la Bonanova. El programa de esta casa, ¢.cual era?

RVM. - El programa era una casa, residencia para todo el afio, de Camilo José Cela, que
requeria la instalacion de unas Oficinas "publicas", en cierto modo, es decir, las de Papeles de
Son Armadans y, por lo tanto, la zona administrativa de la Redaccién, y ademas una parte de
casa destinada al trabajo del escritor. Todo ello metido en una zona urbana, medio ciudad,
medio jardin, y un poco alejada del nicleo central de Palma de Mallorca.

JAC. - El problema es que tenia un terreno escalonado, y por razén de Camilo, y de lo que
nosotros pensabamos, la idea era opuesta a la de la casa Huarte de Puerta de. Hierro. Es
decir, nosotros pretendiamos, y creo que lo hemos conseguido, el que todos los locales de esta

casa dieran al mar —se viera el mar desde todos ellos. Es una casa con vista al mar.

CC - Y esto es lo que a Camilo José le encanta.

JAC. - La casa Huarte era una casa "concentrada” y esta es una casa abierta con vistas al mar:
dos temas completamente distintos. Y la solucién ha sido aqui la de hacer tres terrazas

banqueadas, con objeto de que todo dé al mar.

CC - ¢, Qué tipo de cliente fue Cela?

JAC. - Fue un cliente ejemplar, porque nos dio una libertad muy grande.

RVM. - Fue uno de nuestros clientes ejemplares... si bien él tuvo después sus disgustos... pero
pocos. Hemos hecho la arquitectura que hemos querido. El problema de la arquitectura de la
casa de Camilo José Cela es que Cela es muy afectuoso con todo lo que se encuentra, con
todo lo que tiene para él significacién sentimental y recuerdo, y no le importa generalmente la
estética de lo que él recolecta, es decir, la estética vista en conjuncién con otras cosas, ya
aposentadas en la vivienda. Cela considera el recuerdo o sentimiento que las cosas guardan
en si para él, y por eso lleva a su casa lo que encuentra, lo cual unido a los libros, a los
cuadros, a las demas cosas... y asi la casa habia de ser auténtico soporte al mundo de sus
cosas. Era dificil lograr de la casa que fuese buen soporte para todas esas cosas, que iban a
integrarse en ella. Y no sé 4 hemos logrado exactamente que lo sea. Es una casa quiza un
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poco pesada de arquitectura, pero que tenia conferida esa miadn de poder absorber lo que sé
le echase encima, lo que se metiese en ella.

JAC. - La casa tiene estas terrazas, que se observan en la fotografia. Son tres terrazas
retranqueadas. En el primer piso tiene el comedor y parte del estar y la cocina. En el piso

siguiente estan los dormitorios y el despacho de Charo, la mujer de Camilo.

CC - Secretaria, ayudador perfecto, compafiia buena de Camilo José, Maria del Rosario Conde
de Cela.

Y en el piso de arriba estan el dormitorio de Camilo hijo, la biblioteca y cuarto de trabajo, y las
oficinas de Papeles. Y en fin, por dltimo, arriba hay un cuarto en el que yo creo que Camilo
pensaba pintar, y que no sé a qué lo ha dedicado. Como decia Molezln, el lenguaje es
bastante fuerte todo él, en la casa, no sélo exteriormente, sino interiormente, con unos
casetones de hormigon dejados vistos, porque a el tratamiento fuera muy fino, como decia
Ramoén, y dado que Camilo tiene esa exuberancia de muebles y cosas, pues interferiria un
poco con la finura de la casa. La casa es un poco bruta por dentro, para absorber mejor esta
exuberancia de Camilo.

CC - La casa, sensiblemente recia y reciamente sensible, es adecuada para Camilo José Cela,
hasta donde.yo conozco al escritor y al amigo. Y esto me hace preguntar si siempre es
necesario conocer, estudiar previamente a ja persona que va a habitar una vivienda

unipersonal.

JAC. - Creo que si. El problema general de muchos clientes es que en lugar de dar al
arquitecto datos para una solucién de una casa, lo que generalmente dan son soluciones, con
lo cual no es facil crear la solucién propiamente arquitecténica.

CC - El cliente, ¢ no sabe dar soluciones?

JAC. - Lo que ha de dar son datos. Da soluciones porque tiene una imagen de lo que él quiere
y laimagen ya es una solucidn. Y en realidad deberia dar datos, porque cuantos mas datos se
tienen mas facil resulta la resolucion del problema.

CC - ¢Es que la solucién del cliente, en principio, no es buena?

JAC. - No es ni buen ni mala, no es una solucién, puesto que no es una solucién de un

profesional: el cliente da una copia de otra solucion, que no esta vivida ni comprendida por él.

CC - Entonces, esta idea tan extendida de que los Arquitectos no saben hacer lo que se les

pide y los clientes saben mucho mejor lo que quieren...
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RVM. - Lo dificil, para nosotros arquitectos, es una vez recibida toda la informacién que se nos
da, y acogiendo y aceptando todas las sugerencias del cliente, llegar a hacer una cosa buena,
la casa que realmente queria el cliente. Sin duda, es mas facil hacer una casa para uno mismo,
0 sea, que cada arquitecto puede hacer su casa, y siempre que hace una casa la hace un poco
pensando en él, y lo dificil es abstraerse -cuando se trata de la casa del cliente- y hacerla
pensando en él, en la persona a quien va destinada. Hay que saber lo que puede ceder el
cliente en las soluciones que nos ha dado. Porque el cliente generalmente ha visto mucho,
antes de encargar su casa, y generalmente también pretende reunir en ella muchas cosas
vistas en otras casas o Revistas, y pretende, con todo ello, crear una verdadera casa, cuando
en realidad la labor por realizar no es ésta, sino el crear un verdadero espacio de acuerdo
exactamente con la persona que lo vaya a vivir; espacio en el cual, al final, pueden tener
cabida algunas de las cosas -si no todas- que el cliente deseaba, tener.

JAC. - Yo soy mucho més tajante. En el momento en que el cliente lo que dé sean soluciones,
no se deben admitir —las admitimos, claro- pero no se debian de admitir: se debian admitir
sélo datos. A través del arquitecto, ese dato se convierte en solucion. jYa es bastante admitir
todos los datos que a uno le den! Pero no se puede en rigor admitir la solucién del problema:
esa solucién ha de darla el arquitecto a través de la propia personalidad, porque si no la obra
construida no seria obra de uno, seria de otra persona.

RVM. - Es que quiza, tal vez no hace falta que la vivienda particular sea una "creacion” del
arquitecto. Puede admitirse que sea una "creacion" de quien la va a vivir.

JAC. - Yo transijo con que, por ejemplo, en el caso de una chimenea, se nos diga la materia de
que se desea, el lugar de su emplazamiento, su capacidad de acogimiento para tantas
personas a la lumbre... Lo que no puede darsenos es una fotografia de la tal chimenea, como
es usual que quieran hacer. Con todos los datos en la mano, el arquitecto interpreta la
chimenea con su personalidad o con su manera de hacer. Pero si no se respeta la manera de
hacer del arquitecto, esto es lo mismo que si a un escritor le obligan a escribir al estilo de... otro
escritor distinto, que no fuera a él.

RVM. - Ahi esté la flexibilidad que debe haber para realizar la conjuncién entre la persona que
hace el encargo y el arquitecto. Desde luego, los datos son necesarios. Y entre los datos
cuento también el caracter del cliente, y sus pequefias "manias"... Y aln podriamos aceptar
mucho mas. La cuestidn es que luego salga bonito lo obrado.

JAC. - Yo creo -estamos en el mismo punto- que se debe aceptar cuanto es dato, pero no

cuanto es solucién: asi y asi lo quiero. Esto me parece que no se puede aceptar.
CC - Es uno de los problemas mas interesantes para el profano en arquitectura.
RVM.- Esta es una discusion en la que se trata de limitar hasta donde son aceptables -y cuéles

y cudntas- de las ideas que, sobre su casa, tiene el propietario que va a vivirla. El cliente cree

gue son suyas todas las libertades, y que la casa ha de ser como él la quiere, pero no se da
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cuenta de que, realmente, al coartar las libertades al arquitecto, pues, en realidad convierte al

arquitecto en él mero constructor de la idea que él tiene.

JAC. - Es un problema muy complicado.

CC - Sin duda, pero esta dando la explicaciéon de por qué ha sido tan buen cliente Camilo José

Cela.

JAC. - Lo ha sido porque realmente él no nos ha limitado nada la idea de su casa.

RVM. - El ha hecho realmente un programa y el terreno era un terreno muy definido y bastante
sencillo.

CC - ¢Interviene mucho el problema econémico en la arquitectura de una casa?

RVM. - Muchisimo. Sobre todo es necesaria una franqueza absoluta en cuanto a lo que es
posible hacer y no hacer, dentro de las disponibilidades econdémicas, para que ambas partes
sepan lo que pueden hacen y que lo deben aceptar.

CC - ¢ Es Huarte la constructora de estas dos casas comentadas?

RVM. - Lo fueron organismos que dependen de la Constructora.

CC - Hablemos de los "defectos" mejorables en estas dos viviendas.

JAC. - Realmente los problemas que han surgido son de poca importancia.

CC - (Y la bodega de la casa Cela -las tejas- a quién se le ocurrig?

RVM. - Realmente es idea de él, las tejas utilizadas para soporte de botellas, y la rueda del
carro y «1 tonel son también una idea de Camilo. En casi toda la casa ha participado él,
después, aunque da libertad para hacer las cosas, también ha sugerido algunas cosas.

CC - ¢ Es mejor cliente el que ignora en absoluto lo que quiere o el que lo sabe muy bien?
JAC. - Es mejor, siempre, tener por interlocutor una persona con la que se puede dialogar, y
que sabe cémo quiere vivir, supuesto que la persona respete la personalidad del arquitecto,

claro. El ideal es un dialogo con una persona inteligente, y...

CC -Siéndolo, por fuerza, ha de respetar la personalidad del arquitecto por ella escogido.
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CC - En estas viviendas, ¢ hay aire acondicionado?

RVM. - No. Porque la de Huarte s6lo es para el invierno. Y en Mallorca el clima no lo pide.

CC - ¢Y jacalefaccion ?

RVM. - En la casa de Cela se penso al principio en una calefaccién rudimentaria...

CC - ¢Literaria?

RVM. - No sé. De cascaras de almendro. Camilo habia visto muchas de estas calefacciones,
con su tolva, y le hacian mucha gracia. Después, se puso tan sélo calor negro. Pero si esta

casa se hubiera hecho ahora, casi seguro que se le habria puesto calefaccion central.

JAC. - La casa de JesUs Huarte tiene calefaccion de panel radiante de agua caliente en el
suelo, acompafiado de radiadores.

CC - Los paneles en el suelo vienen a ser las viejas glorias de Castilla. Y estamos volviendo a

lo vivido.

CC - Don Félix Huarte queria hacer una Parroquia. Y esta Parroquia por fin se va a hacer.

¢, Qué soluciones se van a dar a los problemas de esta Parroquia?

RVM. - No fue posible hacer esta Parroquia en donde él vivia, porque ya existia, y ha tenido
que aceptar el ser mecenas de una Parroquia cercana, pero no exactamente la que
correspondiese a su casa de Generalisimo en donde vivia.

CC - Esta Parroquia, ¢viene muy condicionada por el Arzobispado de Madrid, por don Félix, o

es de libre conformacién?

JAC. - Es completamente libre. Esta condicionada por el emplazamiento. El solar de la
Parroquia lo constituye una especie de patio de manzana, situado entre las calles de Alberto
Alcocer y Capitan Haya. Los edificios de vivienda que constituyen el perimetro de esta
Parroquia tienen ocho o diez plantas: el problema es que nunca se puede competir en altura
con estos bloques. Entonces hemos realizado una Parroquia bastante baja y nuestra idea
principal es que se integrara un poco en este patio-jardin de las viviendas. Tiene, por tanto,
mucha importancia la parte de cubiertas, puesto que todas estas viviendas lo que van a ver de
la Parroquia es el tejado, las cubiertas de este edificio.

CC - ¢ COmo se piensan?
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JAC. - Cubiertas planas, en parte de ceramica. Y a distintos niveles. La caracteristica de esta
Parroquia es que tiene un templo unible a un gran vestibulo central, que puede ser centro de
relacién entre los feligreses y que se puede anexionar al templo o funcionar como distribuidor y
gran vestibulo y sala de reuniones, aunque existen otras.

RVM. - Esta Parroquia, nosotros teniamos la ilusién de que fuera casi subterranea para que se
hallase del todo incorporada a la plaza. Pretendiamos que se pudiera circular por encima de
ella, que no obstaculizara el paso por el patio-jardin. Esto no ha podido ser. De todas formas

hemos conservado la idea de que es un recinto casi cerrado, integrado.

CC - El programa, ¢,qué pide?

JAC. - Cuatro viviendas, un templo, una capilla de diario, el centro de relacion, una sala de
reuniones informales y una zona de sacristia y despachos parroquiales. Los dos templos y el
vestibulo se pueden incorporar. Y las viviendas estan en el piso superior.

CC - Es una Parroquia muy visible y lujosa?

RVM. - Es una Parroquia austera, post-conciliar. Y el Obispado esta de acuerdo.

JAC. - Puede que tenga excesiva superficie, pero el criterio constructivo es bastante austero.

CC - Pero, habiendo terreno, la excesiva superficie no es lujo.

RVM. - No, no lo es, y ademds obliga a mas austeridad, en vista del presupuesto, que es

limitado.

CC - Don Félix o sus hijos, ¢ han exigido alguna condicién a los arquitectos de esta Parroquia?
RVM. - En esto, también han sido modelo de clientes. Han tenido fe en los arquitectos y han
creido que quien mejor sabia como debia hacerse la Parroquia era el Obispado, y ellos se han
plegado a las normas del Obispado. Y aunque el Obispado tiene una pequefia participacion
econdmica en esta obra, practicamente es Huarte quien la costea. La costeaba totalmente
cuando se inicié el tramite de la construccion; ahora ha subido el valor de - la obra, y el
Obispado lo que va a pagar es la diferencia...

JAC. - Todavia hay problemas que resolver.

CC - Y todo se resolvera para que esta Parroquia sea ese lugar en que es posible estar en

soledad un tiempo, y en sociedad de hermandad otro.

CC - ¢Qué problemas se le presentan al arquitecto en la sociedad actual?
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JAC. - No es sélo una crisis la actual, que' afecte al arquitecto: es una crisis mas grave, social,
politica, econémica, de estructuras muy complejas, y como consecuencia de todo esto, el

arquitecto tiene también su crisis. Hay una crisis general.

CC - ¢Es responsable el arquitecto, de la arquitectura que se esta levantando concretamente

en Madrid?

RVM. - Yo creo que no. Una de las cosas que le pasan al arquitecto es que cada vez tiene
menos potencia, frente al crecimiento de la potencia econdmica, que absorbe por completo
todo el poder del técnico. Y esto no pasa solamente en Espafia, pasa también en paises como
Suecia; pasa menos en paises menores, en que el técnico tiene una mayor potencia, como
puede ser por ejemplo Finlandia. Pero en los paises donde la economia crece, es cada vez
menos oido el arquitecto.

JAC. - No solamente el arquitecto sino cualquier técnico.

CC - Entonces, ¢ el arquitecto viene a ser un mero colaborador de una empresa econémica?

JAC. - Muchas veces, realmente es esto: un colaborador al cual en principio se le escucha,
pero luego la decision adoptada siempre es una decisién que no es técnica, sino econdmica,

social, politica, de muchos tipos...

CC - Se discute constantemente si el arquitecto tiene que ensefar a vivir a la gente, o tiene que

dar de vivir a la gente como la gente quiere vivir.

RVM . - Una cosa es lo que deberia hacer el arquitecto y otra las posibilidades que puede tener
el arquitecto. Yo creo que, realmente, el arquitecto deberia de ensefiar a vivir a la gente, pero
nunca lo podra hacer; tan so6lo podra ir un poquito mas adelante que la gente, pero no podra
dar un paso grande y ser seguido por la gente. Por eso es muy dificil que pueda ensefiar a vivir

a nadie. Su salto en este sentido nunca sera aceptado por la comunidad.

JAC. - Yo creo que el arquitecto tiene que responder a un programa que le dan. Si el programa
es nuevo, con un contenido avanzado, lo Gnico que cabe es hacer una construccion que
responda a la ideologia sugerida por el programa, pero -naturalmente- el arquitecto no es quien

hace el programa de las construcciones.
CC - ¢ Alguna solucién para esta "vida en cemento” a que estamos sometidos en Madrid?
JAC. - La solucion para vivir mejor es siempre la desconcentracion y que la poblacion se

acostumbre a vivir fuera de esta vida urbana de la calle, que es muy perjudicial, pero muy

querida por mucha gente. Y desde luego es muy perjudicial. Por eso con-' viene la dispersion,
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pero no la dispersion en mancha de aceite tipo ciudad jardin norteamericana, que me parece
una solucién muy primitiva, sino la dispersiéon en ndcleos organizados en torno a la ciudad. Es
decir, que antes de arreglar Madrid habria que preparar unos nucleos a donde se trasladara
Madrid. Madrid no tiene arreglo, porque se trata de arreglos parciales que, a la vuelta de pocos
afos, resultan indtiles. Seria mejor preparar, como digo, nuevos nucleos urbanos a los cuales
pueda marcharse la gente, nlcleos muy agradables de vivir. De manera que la gente no se

desplazase.

CC -¢Y con eso, no se rompe la ciudad?

JAC. - Se rompe la ciudad antigua. Pero yo creo que en el futuro, la cultura, el espectaculo,
etc. estardn muy al alcance del hogar. Y tal vez no sean necesarios apenas los

desplazamientos.

CC - Y ese vivir en el nuevo pueblo-ciudad, ¢ es grata perspectiva?

RVM. - Yo creo que no, que nhunca sera igual de grato que la ciudad.

JAC. - Puede ser mas grato. Pero es que vivimos apegados a una serie de costumbres, que es
dificil erradicar, por falta de creencia en el futuro, debido a una visién pesimista del futuro. Pero
en el futuro todas estas modalidades de vida podran ser muy agradables.

RVM. - Para mi, el problema fundamental es el nivel de vida y las comunicaciones entre estos
nuevos nucleos, que es lo que hace imposible el que puedan existir... Estamos abocados a una
v -situacién sin salida, por lo menos por ahora. Estamos en la ciudad. Y sin posibilidad de
escaparnos. Acaso sin voluntad de hacerlo. Pero yo creo que es precisamente la incitacion de
la ciudad la que hace posible que crezcan Empresas como la creada -en sus mdltiples facetas-
por don Félix Huarte. Creo que el empuje de la ciudad -densolatido- hace posible esta floracién
de arquitectos que, a pesar de todo discrepante comentario, estan levantando unas obras

dignas, buenas y ademas vivibles, convivibles, en la ciudad.
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A5.4 Critica J.D. Fullaondo, Nueva Forma 20, septiembre 1967
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Corrales y Molezun: Agnosticismo arquitecténico
Juan Daniel Fullaondo

Voy a comenzar estas series de trabajos en torno a la obra de José Antonio Corrales y Ramén
Vazquez Molezin con una afirmacién extraordinariamente arriesgada: la de considerar su
gestion profesional, quince afios solamente de duracion, como la mas conseguida y coherente
del panorama espafiol de nuestra post-guerra. Intentaré explicarme: Corrales y Molez(n habran
sido rebasados muchas veces en confrontaciones particulares, en casos y situaciones
especificas. Algunas de sus obras, muchas quizas, se habran detenido en umbrales de la
auténtica renovacién cultural. Bien, pero sin embrago, a la hora de examinar el conjunto, la
totalidad de su trayectoria, hoy en dia, 1967, creo que la valoracion de esta puede merecernos,
prevalece sobre cualquiera de los arquitectos actuales. Y si esta afirmacion es cierta, no lo sera
menos que la actitud metodoldgica con que este nivel ha sido alcanzado, reside, en cierta
forma, en una base aparentemente extravagante: la de un magistral ambigledad cultural,
sutilmente agnostica en relacion con las corrientes del momento. A caballo entre los ismos, sus
resultados han discurrido con una peligrosa “zona de nadie”, participando sutil y
simultaneamente de las contradictorias componentes de muy diversas poéticas. Los peligros de
una actitud semejante son inmediatos: la indiferenciacion, el eclecticismos, los equivocos

epidérmicos, superficiales, el comercialismo incoherente, la incultura...

Su trayectoria sin embargo ha conseguido orillar, de una forma increible, estas situaciones.
Volviendo a destacar la antinomia entre la “idea” y la “palabra” que recordamos en nuestro
andlisis sobre Oteiza, en Corrales y Molezin encontraremos muy pocas ideas, siempre muy
claras, siempre las mismas, siempre muy sencillas. Y la “palabra” en su caso no sera sino una
investigacion en torno a las variantes de esas “ideas”. Unas veces prevalecera la “idea”
magistral, inmediata: el Pabellon de Bruselas, la cas en Puerta de Hierro. En otras, la “idea”
nacera ya muerta y todo debera limitarse a un contenido verbal, ritmico, epidérmico, de unos
artistas que se copian a si mismos: los proyectos para el Pabellébn de New-York o los
laboratorios Profiden. Es en relacion con el agnosticismo que sefialabamos al principio, por lo
que no resultard sencillo sefialar una adscripcion de esas pocas ideas a una determinada
poética. La trascendencia organica que ha querido verse en sus obras nunca adoptara un aire

4l

“engagé” que hemos podido examinar en la figura, mas tardia, de Fernandez Alba. Sera una
trascendencia en continuo y constante didlogo con el racionalismo. Vendran luego las
generaciones mas jévenes, con la afirmacion ndrdica de Alba, con la metedrica ascension de
Higueras en el panorama nacional, con Rafael Moneo, con el dramatico cambio de tercio de
Saénz de Oiza... pero Corrales y Molezin continuardn dentro de una linea intermedia. Su
metodologia revertira mas hacia Van Doesburg que hacia Wright, mas hacia un neoplasticismo
heterodoxo, tefiido de resonancias populares, que hacia el fluvial organicismo del maestro
americano. Wright quedara limitado a sus terrosas texturas, en el regusto de los materiales

plebeyos, directos, en el violento afincarse en el entorno, en un trasunto de otra de las claves
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de su obra, las arquitecturas populares a la luz de la cultura. Seran estas arquitecturas,
fragmentadas, complejas, constantemente subdivididas las que corroboran, paraddjicamente, la
refinada componente neo-plastica, en su poética de la constante sub-divisién espacial y
volumétrica. El encuentro, el choque frontal entre ese caudal de componentes tan
contradictorio, Wright, neoplasticismo, (Van Doesburg y sobre todo el Mies europeo, no lo
olvidemos) el neo-empirismo de las arquitecturas populares, da como resultado una actitud
intermedia, polivalente, un racionalismo critico, proximo al que encontramos en el Oiza de la
casa de Talavera, en el Alba del Colegio de Santa Maria, en el Van der Rohe del monumento a

Rosa Luxemburgo.

A la hora del procedimiento grafico concreto, a la hora de la solucion especifica del lenguaje,
Corrales y Molezun han adoptado una variante ritmica del neoplasticismo. Frente a la abolicién
de la simetria, han adoptado una ritmica de la sucesion, de la repeticidon progresiva, de una
misma forma en constante desplazamiento. Por esto habldbamos antes de una investigacion
de variantes en torno a las mismas ideas. No otra cosa son en orden, a la palabra, Corrales y
Molezun. Una o dos familias de elementos, superficies, volimenes, elementos estructurales,
espacios significativos, dispuestos segun toda gama de posibilidades. Como procedimiento
volvemos aqui a encontrar algunos de los expedientes gréaficos que analizdbamos en Pablo
Palazuelo: “Palazuelo concibe unos sagaces recorridos gréaficos, en donde la oculta ley parece
proceder de una utilizacién magistral, exhaustiva de todas férmulas tipolégicas del desarrollo
espacial: la forma primaria, la inversa, la opuesta, la simétrica, el negativo, las diversas
proyecciones de las mismas, el cambio de escala, el fragmento, el giro, la traslacién, el
desplazamiento..., algo que en cierta forma puede conectar la tipologia de los silogismos o de
las formulas retoricas de la escolastica con la deliscuescente atomizacion del Finnegans
Wake.”

Dentro de muy diversa significacion hay algo que conecta indefectiblemente a estos tres
grandes artistas, el proceso de una investigacién de las variantes dentro de un rigido control
racional. La enigmatica sutileza organica de Palazuelo, revertir4 en los arquitectos hacia una
posicion méas elemental donde la armonia gndstica sera reemplazada por el ritmo, la sucesién

repetitiva, la estructuracion del “pase corto”, que nos decia Oteiza.

En relacion con Saénz de Oiza las diferencias de sus formas de enfocar el hecho
arquitectonico son también extraordinariamente profundas. En mi estudio sobre este arquitecto
habia mencionado su etapa crética (1959-1961) como situacién intermedia y transitoria entre
dos periodos: el racionalismo a ultranza de los primeros afios y el dramético expresionismo
actual. Para Corrales y MolezUn su arquitectura tan préxima al periodo intermedio de Oiza, esta
es una situacion estable, un distendido y natural desarrollo que en si mismo nace y en si mismo
muere. Su racionalismo critico, es el de una crisis que no se resuelve, que no tiene que

resolverse, que no tiene porqué desmebocar en ningln sitio distinto de si mismo. Su forma de
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afrontarlo es de una gran naturalidad psicoldgica, desprovista de “pose”, serena, humilde, muy
préxima a la que encontramos reflejada en el célebre discurso “el huevo y el salmén” de Alvar
Aalto. Si hay algo que caracteriza a Corrales y Molezin es la ausencia de una actitud fanatica,
de una fe concreta y definible y lo que desprende de una situacibn semejante, tan
brillantemente corroborada en el plano profesional, es la dificultad en poder sustentar hoy en
dia el quehacer arquitectonico sobre un coherente caudal de convicciones. En ese sentido
nuestra situacion ha sido extraordinariamente precaria. El panorama arquitecténico espafiol ha
sido un panorama extraordinariamente empobrecido en orden a referencias auténticamente
validas en relacion con la tradicion moderna, ha carecido de una cadena suficientemente rica
de relevos histdricos que garantizan una continuidad, una comunicacién constante y
prestigiada entre las generaciones anteriores con las actuales. Yo no sé si se trata de falta de
arquitectos, o de falta de continuidad en su trayectoria, o de falta de una plataforma critica y
sociolégica estimulante. No sé. Pero el hecho es que desde Fisac y de la Sota, desde Cabrero
y Aburto las generaciones jévenes (quizas con la excepcion del panorama catalan) han
carecido de referencias validas en orden a un sentimiento de paternidad espiritual, con las que
relacionarse. Pretender comparar el Gatepac con la Bauhaus o el Stijl, es algo completamente
desproporcionado. Fisac, de la Sota, Cabrero, Aburto, Oiza, han partido en el plano nacional y
dentro del orden de ideas a la que nos estamos refiriendo de algo muy préximo a cero. Yo no
sé cuanto podria haber de explicacién en relacion con la insolidaridad actual de nuestro mundo
profesional, como el del resultado de un panorama donde, con la excepcién de Oteiza, han
faltado guias orientadores, de la anterior generacion, y en donde en consecuencia todo el
desarrollo ha corrido forzosamente a cargo de arquitectos ni demasiado viejos para ser
maestros, ni demasiado jovenes para admitir una tutela semejante. Asi nos hemos encontrado
con una situacion “entre hermanos” sin predicamento, sin orientaciones, hermanos que tenian
gue ser padres de si mismos, o inventarlos donde no los habia, o lo que ha sido mas corriente
buscarlos fuera, hermanos que tenian que reconstruir desde abajo una tradicién, una

seguridad, unos criterios sin el menor apoyo preexistente.

Asi entendida, la serenidad, el equilibrio, la falta de compromiso que vemos en la actitud de
Corrales y Molezin no seria sino el trasunto maduro de un panorama juvenil carente de notas
referenciales validas, la cristalizacion mas elaborada, magistral de una situacién cultural que
reinterpreta intenta sobrevolar el escepticismo, el vacio, de sus puntos de partida. Robin Boyd
sefialaba en “Architectural review” como hacia 1955 los arquitectos maduros americanos,
“caian en el remordimiento y la duda porque no tenian una conviccion con que sustituir a los
que fueron guia de su juventud”. En Corrales y Molezin no encontraremos ni esta duda ni este

remordimiento, porque no tienen que sustituir absolutamente nada.
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Corrales y Molezun: En torno a la casa-patio

Juan Daniel Fullaondo

El primer testimonio que vamos a presentar en torno a la obra de José Antonio Corrales y
Ramén Vazquez Molezun, no estara sujeto a consideraciones cronolégicas. La significacién
cultural e historica de esta obra dentro del agitado panorama espafiol nos ha hecho elegirla
como primer documento de una actitud operativa que como hemos sefialado en el editorial, y
considerada en su totalidad, no tiene en los Gltimos 30 afios de arquitectura espafiola. Vamos a
iniciar directamente el analisis de esta obra, en un intento de recrear el mismo desenado,
humilde, esquema metodoldgico, con que fue concebida por sus autores. El programa queda
referido al mismo manoseado, cansadisimo tema, proliferante en los alrededores de Madrid:
una vivienda unifamiliar dentro de una elevada plataforma social. Y el primer dato real, el
terreno, el entorno, no suministrara unos datos especialmente sugestivos: tamafio muy limitado,
parcelacion rutinaria de la urbanizacién, imposibilidad de vistas, ausencia practicamente
completa de referencias topogréficas. Practicamente serd4 solamente la baja densidad de la
zona, la Unica que conferird un parametro referencial en relacion con el clima urbano. Resulta,
sin embargo significativa, como ha sido precisamente la reasimilacion creadora de este
panorama inatrayente, el que ha condicionado gran parte del éxito de esta obra. ¢ La parcela es
pequefia? La organizacién residencial la ocupara por entero. ¢ElI terreno carece de
significacién topogréfica? Las referencias se crearan artificialmente, dando origen a un
organismo indisoluble entre el edificio y el entorno donde se asienta. ¢Las vistas no existen?
Volveran la casa hacia dentro, hacia si misma, concebiran una estructura residencial, hermética
hacia el exterior, fundamentalmente introvertida. ¢Se carece de espacio para la tradicional
division entre la “casa” y el “jardin”? Los jardines se convertiran en patios, y estos en no seran
sino una prolongacion exterior de los ambientes internos. Toda la organizacion interior-exterior
guedard articulada segin una sucesion de espacios abiertos y cerrados, diferentes en tamario,
sentido, finalidad. Toda la urbanizacion quedara estructurada, como piezas diferentes de un
mismo mecanismo. Corrales y Molezln, empujados por las circunstancias adoptan asi el
arquetipo de la casa-patio que desde Tell-el-Amarna y las casas chinas, hasta el racionalismo
de Vander Rohe de nuestros dias, ha constituido una de las variantes significativas de en la
historia del “habitat” del hombre. El patio siempre en el encuentro del mas crudo
funciuonalismo, con la mas fina resonancia idealista. En Oriente, entendido como
caracterizacion “esencial de la naturaleza, como lugar de meditacion, ensimismamiento,
soliloquio, Oteiza nos dira en relacion con el jardin de piedras de Kyoto: “Espacio vacio
utilizado para la reflexién espiritual y religiosa, como espacio-cromlech en la tradicion oriental.
Las piedras, estéticamente indiferentes, tienen por funcién la definicibn del vacio espacial
receptivo, exactamente al comportamiento de las figuras en la creacién espacial vacia (final

cromlech del Renacimiento) en la pintura final (Las Meninas) de Velazquez”.
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Para Marc Harg, sera la expresion formal de la indisolubilidad del hombre con la naturaleza. La
cultura mediterranea desde Grecia girara en el tema residencial en torno a una investigacion de
variantes sobre la misma idea, tal y como ha demostrado el malogrado Martiensen en su tesis
doctoral “Idea del espacio en la arquitectura griega”. El patio arabe vuelve a resonar ante
consideraciones religiosas, el patio entendido como trasunto del paraiso del Edén, matizando
filosoficamente la evocacion funcional de las tradiciones populares de Occidente, con
paralelismo en relacién con los grandes movimientos culturales, que desde el renacimiento
hasta el eclecticismo decimononico, habra girado en torno a carterizaciones monumentales de
este elemento, corroborando la opinion Spengler: “La arquitectura renacentista fue un
movimiento de patios y fachadas”. Jan Marc Hag, sefiala las propuestas de van der Rohe del
31 al 38, como la primera manifestacién coherente de la arquitectura moderna en torno a la
tematica patiada den relaciéon con las viviendas unifamiliares. Posteriormente este mismo

arquitecto ha reelaborado sus ideas en su proyecto Gratiot para Detroit.

En general ser4 la corriente racionalista la que concentrard su atencién de una forma mas
intensa en torno a esta problematica, especialmente atendiendo a planteamientos mas
generales, mas afectos al disefio urbano, que a la pura individualidad de una residencial
singular. Para Mac Harg,la casa-patio es una de las propuestas generalizables validas en orden
a un planteamiento de la estructura urbana de nuestro tiempo. Dentro de los planteamientos
aludidos se alcanzara un limite maximo de unas 60 viviendas por hectarea. En al panorama
espafiol el encuentro de nuestras tradiciones populares, con la atenciébn con que el
racionalismo, de las manos de Mies, Hilbersheimer, Sert, etc., dio lugar, especialmente en la
década de los cincuenta, a un caudal de soluciones patiadas en relacion con la politica social
de la vivienda. Es en este sentido en el que cabe recordar las soluciones de Vazquez de Castro
en Costa Rica y Cafiorroto o las de Oiza y Romany especialmente en ese curioso grupo en
Puerta del Angel de 4 casas de dos plantas, con el patio en la superior, precisamente donde
residen estos mismos arquitectos. Fuera de las programaticas sociales, han sido muchas las
propuestas espafiolas que en estos Ultimos afios han intentado una ampliacion funcional de la
lexicografia de los patios, como elemento coordinatorio de un organismo arquitectonico. Baste
recordar la serie de proyectos de Fernando Higueras desde su premio nacional hasta la

propuesta del Palacio de Congresos.

Dentro del campo de las viviendas unifamiliares encontraremos en la propia casa de José Luis
Sert, en Massachusetts una de las propuestas mas elaboradas. Esta obra constituye uno de los
precedentes culturales mas significativos en torno a la obra que vamos a intentar analizar aqui.
Plenamente acorde con la crisis racionalista de su autor, plenamente instalado dentro del
agotamiento del International Style (obsérvese la composicion de Nivola en el muro de
cerramiento) su examen no puede menos de resultar extraordinariamente estimulante a la hora
de intentar comprender el diferente y ambicioso significado con que Corrales y Molezln

moldearon una propuesta inicialmente similar.
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El esquema primero es inicialmente el mismo: una O cuadrada como esquema de la casa, una
O cuadrada, que en su asentamiento en la parcela nos delimitard 4 zonas en la vivienda y 5
patios. Ahora bien, tras la idea inicial surgira el modelado especifico, la reelaboracion
linglistica que habra de materializar esa idea. Sert se detiene en los limites de una concepcién
anoénima, cruda, mecéanica. Cuando la expresién se plantea, como en el caso de la chimenea
del estar, o en el abocinamiento de las cubiertas del estar, el resultado es elemental, postizo,
disociado... José Luis Sert parece haber sido incapaz (¢, deliberadamente incapaz?, sus Ultimos
proyectos, sus ultimas manifestaciones, no parecen indicarlo) de trascender el estadio de una
muy hermosa idea. Y es precisamente en este punto en el que Sert ha quedado detenido, en el
que surge la finura, la maestria linguistica de Corrales y Molezun. Cada lado de la O cuadrada
inicial se deforma, se escalona progresivamente, el ala norte se prolonga hasta el lado opuesto
de la parcela, Ja zona del comedor se estrangula, creando un recinto homotético al exterior, el

vértice del dormitorio de los padres se a compleja...

Emerge ya aqui, en la misma planta, la poética fracturada, repetitiva, el pase corto
“arquitecténico”. Ya simplemente en el estadio de la planta, el punto de partida la antedicha,
inmediata, racionalista, elemental, la frontera que no osara franquear José Luis Sert, queda
habil y expresionisticamente reasimilada a través de una serie incesante de reelaboraciones y
comentarios en torno a sus posibilidades. Una de ellas serd el considerar los muros de
limitacién de la parcela como una prolongacién de los muros de la vivienda. Desaparece
también la antinomia todavia mantenida en Sert, entre la casa y la “tapia”. Todo seré lo mismo,
todo respondera a la misma necesidad de desarrollo. Y si las tapias desparecen como tales,
convirtiéndose en prolongacién de los diafragmas del edifico, desparecera también el
tradicional concepto de jardin, que ellos limitan, convirtiendo sus recintos en habitaciones sin

techo, en patios.

A la hora de la valoracién volumétrica, Coirrales y Molezln extenderan en este campo el mismo
fracturado lenguaje que hemos encontrado en el desarrollo planimétrico. Cada union, cada
encuentro de plano, faldones, muros, resueltos de acuerdo con la misma poética, siempre
incitando, a través de diferencias ritmicas, o de matices de desplazamiento, incitando,
repetimos, a la sorpresa, a la aventura del encuentro, con una inmediata, insélita, inesperada
fractura. Son simplemente 3 familias de planos a 15° (los faldones de cubierta), 2 de planos
verticales (los muros) y algun corte horizontal, por ejemplo, en el remate de la chimenea. No
cabe mayor economia compositiva, y sin embargo, con estos escasos y sencillos elementos ha
conseguido una increible variedad volumétrica, espacial, visual, que nos retrotrae a la misma
concepcion de los densos y abigarrados organismos populares. El factor sorpresa interviene
con la composicion como parametro obligado. Cada encuentro, cada arista, cada triedro,
ofreceran una vision singular, especifica, magistral, apurando la posibilidades combinatorias de
un reducido inventario de componentes. El ala este, comedor-biblioteca, acometido

violentamente en la zona de estancia serd el auténtico protagonista de la composicion.
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Comparese la forma en que este se ha concebido con el elementalismo de Sert, que en el
fondo ha intentado una solucién similar. Simplemente con este detalle podran apreciarse las
diferencias de concepcion, de mano, que median entre ambos creadores. E encuentro del ala
oeste (dormitorio) con la norte (estancia) plantea una solucion similar. En este caso, sin
embargo, parece que los arquitectos han vacilado bastante. La soluciéon de este engarce es
mas complicada, mas artificiosa que la que encontramos en el ala este. En este sentido son
ilustrativas las fotografias. Basta comparar la diferencia entre los rebuscados equilibrios de
lenguaje a que se han visto obligados en el encuentro del muro con el faldén de los dormitorios,

con la directa naturalidad con que este problema ha quedado zanjado en la zona de biblioteca.

Hemos hablado de las salas norte, este y oeste ¢Qué ocurre con la zona sur, la zona de
servicios? La solucién, apasionante, intuitiva, es convertir la cubierta de este elemento en

terrazas escalonadas, por las cuales se continua el césped de los patios.

De esta manera, el patio central, no es una entidad claustral, encerrada por 4 muros. La
arquitectura cede aqui su papel a la naturaleza, a la vegetacion, a un controlado naturalismo
que inunda la cubierta del bloque de servicio, de esta manera se alcanza el estadio de una
integracion total, deliberadamente equivoca entre la naturaleza y la arquitectura. Quedan asi
cancelados los expedientes de la simetria, del subterraneo, del claustro o del cobertizo.
¢,Donde termina la casa? ¢Ddénde empieza la naturaleza? ¢Qué es patio? ¢ Qué es cubierta?...
La magistral ambigliedad con que estas preguntas han sido dosificadas nos plantea, asi, en
esta obra, quizds el mas refinado nivel que la casa-patio haya adquirido en la tradicion
moderna. La volumetria abandona ya la virtuosistica lucha que hemos visto en el ala norte
perdiéndose suavemente en una acometida a las escalonadas terrazas. Conceptualmente este
es quizas el momento en que el racionalismo es trascendido con mayor decisidn. La solucién
micropaisajistica con que se articulan estos patios, la integracion que adquieren a través de
todo el juego de terrazas (practicamente no cabe ya hablar de cinco patios, si no de un patio de
acceso —el mas discutible de todos— y una gran franja escalonada con 3 prolongaciones con
3 exedras) pertenecen a una refinadisima visién de la poética organica. Desde el interior de
estos patios, la nota predominante de nuestra vision serd el firmamento. Viene ahora a mi
memoria, el recuerdo de su nifiez que Jorge de Oteiza nos relata en Quosque Tandem: "De
muy nifio... en Orio, donde he nacido, mi abuelo solia llevarnos de paseo a la playa. Yo sentia
una enorme atraccion por unos grandes hoyos que habia en la parte mas interior. Solia
ocultarme en unos de ellos, acostado, mirando el gran espacio so6lo del cielo que quedaba
sobre mi, mientras desaparecia todo lo que habia a mi alrededor. Me sentia profundamente
protegido. Pero ¢de qué queria protegerme? Desde nifio, como todos, sentimos como una
pequefia nada nuestra existencia que se nos define como un circulo negativo de cosas,
emociones, limitaciones, en cuyo centro, en nuestro corazén, advertimos el miedo —como
negacion suprema— de la muerte. Mi experiencia de nifio en ese hoyo de arena —ustedes

habran vivido momentos muy semejantes— era la de un viaje de evasion desde mi pequefia
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nada a la gran nada del cielo en la que penetraba, para escaparme, con deseo de salvacion.
En esa incomodidad o angustia del nifio despierta ya el sentimiento tragico de la existencia que
nos define a todos de hombre y nos acerca de algin modo a uno de estos 3 caminos de
salvacion espiritual que son la filosofia, la religién y el arte. Que son 3 disciplinas, podemos
decir, de las relaciones del hombre con Dios, que se mezclan y conjugan en nuestro - corazon,
pero gque técnicamente son distintas e independientes. El que se ha decidido concretamente en
la vida para una de ellas y el que no se ha decidido también, hallar4 en los recuerdos de su

nifiez, datos de una espontanea eleccién o inclinacion por uno de esos caminos".

La asociacién queda establecida porque hay algo de esta actitud perceptible en la forma,

escalonada, receptiva, con que estos patios han sido concebidos.

La valoracion espacial de los interiores de esta obra nos sitla ante un panorama
extraordinariamente complicado, en donde, en contradiccién con la pulsacién ambiental que
hemos examinado en los patios, parece predominar una componente direccional itinerante,
segun largos ejes, componente muy afecta al manierismo racionalista. Pervsner ha relacionado
el manierismo a través de 2 caracteristicas: a) inversion, deliberada anomalia de las relaciones
fisicas, b) acentuacién del sentido direccional, tendencia hacia el movimiento. En general, los
espacios internos de esta obra se articulan segun largos ambientes en torno a los patios. Y si el
movimiento, la atraccién sugerida por estos ejes hace referencia al dinamismo manierista, la
transparencia buscada entre los patios de estancia y relacién a través del comedor, la
diafragmética utilizacion del vidrio en la articulacion interior-exterior, estan hablando por el
contrario, de un racionalismo extraordinariamente refinado. Experimentamos aqui el choque
frontal entre dos concepciones del espacio: la vision del ambiente exterior, a lo "acuarium" que
Giedon ha destacado en Van der Rohe, con la manieristica biusqueda de integracion, de
movimiento, de intercomunicacién entre ambientes internos y externos. Unas veces, la franja
acristalada del comedor serd la primera, la prevaleciente. Otras, —cristalera del estar en
contacto con el patio de la piscina— intentara establecer un discurso continuo entre ambas
zonas (obsérvese el expediente del pavimento). Asi son siempre, Corrales y Molezun,
extraordinariamente sensibles a la hora de la captacion de parametros espaciales, pero de muy
dificil encasillamiento unilateral. Mil y una tendencias, mil y una citas diversas, estan
constantemente cavilando en el corazén de cualquiera de sus planteamientos. Tendencias,
citas, sentimientos, que milagrosa, increiblemente, son casi siempre, y esta obra es una
demostracion clara en este sentido, integrados dentro de un esquema cuya coherencia a
conseguido filtrar a través de si misma parte del residuo de ambigiiedad, dilentantismo
ecléctico, que siempre se bordea en el encuentro de una metodologia personal con el analisis
de un repertorio cultural tan diverso en sus origenes y sentidos, como el manejado por Corrales

y Molezun.
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Relajando un poquito, muy poquito mas su rigor, estariamos en pleno contra-canto ruralista,
expresionistoide, nausebundo, evasivo... por el contrario, con un débil endurecimiento de su
capacidad lirica, tendriamos todo el desangelado panorama de los comerciantes del mas
afénico y tardio racionalismo. Es precisamente, ante estos 2 peligros, siempre evitados de una
forma increiblemente sutil, pero siempre también, tan préximos, tan fronterizos, con su meto-
dologia, ante los que se hace evidente el arriesgado equilibrio que extrafia una forma
semejante de acercarse a la arquitectura, tan dificil de percibir por otra parte dentro de la
aparente, envidiable, desenfadada facilidad, que parecen respirar todas sus obras. En su
desenvoltura arquitectdnica radicara paraddjicamente la fuerza y la habilidad de estos grandes
creadores. En sus mejores momentos dara como resultado la mas refinada atmésfera de
naturalidad arquitectonica de nuestra postguerra. En otros, afortunadamente los menos, sera
precisamente, esa facilidad, esa envidiable falta de arrogancia, la que puede bordear los
criterios evasivos, la superficial, epidérmica, superposicién de lenguajes dentro de un mismo,

irresoluto esquema.

El concepto manierista volvera a imponerse a la hora de la valoracion exterior de los espacios.
Los elementos densos gravitados, opacos, cerrados, estdn siempre arriba, en las franjas
superiores, sobrevolando la diadfana transparencia de las cristalinas franjas de la zona inferior.
Obsérvese en este sentido la concepcion volumétrica del ala norte: un gigantesco, uniforme,
dintel de ladrillo, aplastando bajo su masa la franja transparente de los ventanales. Fernando
Higueras y Antonio Mir6 se han movido dentro de un esquema aparentemente similar en dos
de sus Ultimas obras, las casas de Lucio Mufioz y Santonja. Sin embargo conviene aqui hacer
algunas precisiones. Corrales y Molezin han prescindido radicalmente del juego de aleros tan
consustanciales con la obra de Higueras. Los voladizos de este Ultimo desbordaran el espacio
interior, comprimido, triturado bajo esa magistral caperuza. La casa de Puerta Hierro evita la
utilizacion de este expediente y el resultado no es otro que la afirmacion de la individualidad de
cada uno de los prismas, dentro de un estadio operativo en donde la reintegracién espacial,
perseguida y alcanzada por Higueras de una forma total, a través de sus cubiertas y
plataformas, aqui, deliberadamente, no es alcanzada. Higueras es mas joven, mas organico,
mas barroco, mas reintegrador, mas explosivo. Pertenece a la generacién inmediatamente
posterior a Corrales y Molezun. En estos siempre estara presente la componente racionalista,
desintegradora. Su expresion es mas sosegada, mas limpida, mas silenciosa. Su mirada
revertira mas hacia la vertiente empirica de un Aalto en Saynatsalo, hacia el funcionalismo
virtuosistico de un Ungers, que hacia lo entrafiable, volcanica expresion de un Wright en la
Robie House, en las casas de la pradera, incluso en el hermoso precedente de los hermanos

Green hacia los que Higueras siempre ha reconocido la mas alta estimacion.
Hemos hablado de Alvar Aalto en Saynatsalo, y es a través de esta vinculaciéon cultural por

donde se nos aparece la visién afiorante y nostélgica en que se encuentra inmersa la obra de

Puerta Hierro. Nostalgia tradicional, nostalgia de la tierra, nostalgia de la naturaleza. En este
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sentido, no creo que esta obra sea un testimonio significativo de nuestra época, como no sea
bajo la luz de esta valoracion nostélgica. Y la paradoja, siempre presente en la obra de estos
arquitectos, vuelve a surgir en el mismo nivel del lenguaje. Esta obra queda conectada con el
manierismo aaltiano del ladrillo, manierismo surgido en Finlandia en la postguerra del 45,
manierismo del 45, manierismo surgido ante una vasta serie de limitaciones econdmicas y
técnicas... la plataforma témporal y social en que esta obra se ha desarrollado, pertenece sin
embargo a una situacion muy distinta. La paradoja en esta caso, fecunda, operante (como lo

fue en el caso de los dormitorios del Massachusetts con el mismo Aalto), pero sin

embargo cabe la pregunta que se hacia José Antonio Corrales, en cuanto a la validez de
una concepcion tan artesanalmente tradicional, en una época tecnolégica y social como la que
estamos ahora viendo. A la hora de un analisis concreto, no sera el aspecto tecnoldgico el mas
destacado de esta obra. La limpidez constructiva con que esta trabajando el ladrillo no tiene
una correspondencia equiparable en el manejo del hierro, por ejemplo en el patio de acceso, en
donde todo el juego de aleros no alcanza la coherencia, la tension manifestada en las zonas
donde predomina espiritualmente la solicitacion popular, artesanal, del ladrillo, del puro trabajo
de compresion. Cuando este, es reemplazado por esquema en voladizo, hasta el mismo disefio
esta acusando un relativo desconcierto. La columna de hierro, ese constante desafio, en ge-
neral irresoluto por los arquitectos modernos, responden a una concepcién elemental,
mecanica, y lo mismo podriamos sefialar en relaciébn con la parte del faldon que cubre el
soportal de la entrada en donde desaparecen totalmente toda esa vasta gama de componentes
compositivas, de naturalidad, de sencillez, en aras de un intrincado manejo de los volumenes
mas afectos a un camuflaje de las dificultades que a una auténtica resolucién de ellas.
Obsérvese, a este respecto, el extrafio, diminuto, artificial Timpano de ladrillo a la izquierda de
la chimenea. EI mismo contradictorio despiezo del material estd poniendo en evidencia el
desconcertado panorama de sus autores ante una de las situaciones menos felices de la obra.
¢ El motivo? La relajacién de una disciplina compositiva apresuradamente enfrentada ante una
dificultad, la disociacion entre el gusto y la estructura, entre la poética personal y la exigencia
constructiva ¢Mas criticismos posibles? El disefio de la piscina, elemental, mecanico,
ingenuamente encerrado entre las alas este y oeste, (recordemos la sensibilidad con que Aalto
ha modelado el contorno de la piscina—en Villa Mairea—), muchos puntos concretos,
particulares del disefio interior, especialmente esas dos escaleras de caracol, débiles como
disefio (obsérvese la torpeza de ese extrafio montante de madera), fracasados como
elementos de union (¢COmo subirdn por ahi los muebles?), irresolutos y vacilantes como
elemento coordinatorio espacial. Si pensamos como GIEDION en las escaleras, como
elemento definidor, sintomatico, del nivel cualitativo de unas casas con valoracion espacial, no

nos encontraremos aqui dentro de una situacién de brillantez.

Sera sin embargo uno de estos fracasados elementos, el del ala este, el que nos pondra en

contacto con uno de los més brillantes expedientes de esta obra, la articulaciéon del comedor y
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biblioteca. La cubierta del comedor ascendera majestuosamente cubriendo en su recorrido el
abierto nivel de la 2.% planta, en una arriesgada operacion espacial de aliento similar a la inten-
tada en los patios con el aterrazamiento del ala de servicio. El constante fluir de los espacios
en las restantes zonas, se ha distribuido segun directrices lineales prolongadas manieristicas,
sélo parcialmente mitigadas con la creacion de hermosos nichos, asciende aqui hasta el mismo
nivel del mas refinado organicismo. A la hora de una valoracion de las cavidades, creemos que
pocas veces habran alcanzado Corrales y Molezun, el mismo transfigurado nivel de lirismo
espacial que el que aparece magistralmente modelado en este pequefio recinto. El disefio,
discutible, pero extraordinariamente ambicioso, consigue aqui mantener un nivel acorde con la
valoracion espacial: la doble funcién con que el color esta utilizado (resonante interior de la
misma gama coloristica que encontramos fuera, y por otro lado potenciando las blancuras de
los paramentos), el manejo instrumental de la luz, el dinamismo, la diagonalidad del techo
inclinado, el finisimo trasunto marinero de la biblioteca y los antepechos, resonando debajo en
el comedor, en la franja "submarina" desde donde se vislumbra el patio de relacién con el

Oteiza central...

Esta zona sera el auténtico eje de la casa, la sintesis, el catecismo, en donde encontraran
respuesta coherente todo el controlado cuestionario de la problematica de Corrales y Molezuln.
A él convergeran todas las trayectorias, todo el entrecruzamiento de ejes que hemos destacado
como parametro personal de su actitud. La indeterminacién del movimiento en cada instante,
que Rafael Moneo asociaba con justeza a las tradiciones populares encuentra aqui un
espectacular desenlace espacial y también el desenlace, la respuesta, el eje, a su poética de
las fracturas. Alrededor de él girar4 esa constante fragmentacién del organicismo unitario,
muros, cubiertas, parametros, espacios, trayectorias, movimiento... Y alrededor de él se
guebraran, disueltas las poéticas, Wright, Aalto, Sert, Van der Rohe, disueltas y filtradas a
través de una reelaboracion personal, multipolar, cuyo resultado quizds sea el nivel operativo

mas elevado alcanzado por la casa-patio en la tradicién moderna.
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A5.5 Critica David McKay, “Contradicciones en el entorno habitado”, Ed. GG, 1971
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CASA HUARTE Puerta de Hierro. Madrid. 1966

ARQUITECTOS: Ramén Vazquez Molezin, José Antonio Corrales.

CLIENTE: Industrial de la construccion y familia.

SITUACION

2.000 m2 de terreno situado en un angulo en una ciudad-jardin al norte de Madrid.

PLANO

Plano reticulado formado por areas de estancia y terraplenes que engloban tres patios. El
primero esta en funcion de la estancia principal y del comedor (este ultimo, hundido respecto al
pavimento del patio) y bordeado al este y al sur por grandes terraplenes escalonados que lo
separan de las carreteras. El comedor esta unido al estar principal por un paso que puede
abrirse por ambos lados para comunicar el segundo patio con el primero. En el segundo patio
hay una piscina y un solarium y queda cerrado al norte por una habitacion sin destinacion fija
gue une los dormitorios con la zona de recepcién. Parte de esta habitacion, dividida en dos
niveles distintos, se utiliza como lugar de paso al ala de dormitorios que cierra por el oeste el
segundo patio. Al sur, y debajo de los terraplenes con vegetacion, hay las habitaciones de
servicio, cocina, dormitorios, comedor, instalaciones de la ropa y entrada de servicio, estas dos
Gltimas con su patio propio. El tercer patio queda exclusivamente limitado por dormitorios y por

altos terraplenes escalonados que incluyen también un solarium apartado.

Debajo de la casa hay un anillo de galerias de servicio.

CONSTRUCCION

Estructura mixta de acero y de paredes maestras de ladrillo, con cubierta de tejas.

OBSERVACIONES

Todo el emplazamiento, situado en esta ciudad-jardin de Madrid, se ha disefiado para
conservar la intimidad de los usuarios dentro y fuera del edificio, cortando toda comunicacion
visual con el vecindario. Efectivamente, se trata de una custodia dentro de un castillo con
murallas defensivas concéntricas. La analogia explica la forma de la casa constituida por tres
patios: uno para las relaciones socio-familiares externas y de compromiso, junto a las areas de
estar y comedor; otro para las relaciones sociales externas-internas de mayor familiaridad, con
la piscina y terraza, junto al cuarto de juego; y finalmente el patio mas intimo de los dormitorios
con una alcoba separada para tomar bafios de sol. Estas son las custodias de la casa. La
hinchada reticula, coronada por una cubierta de tejas, flanquea estas custodias en posicion
defensiva, protegida a su vez por terrazas de terraplenes, escalonadas, concéntricas y

cubiertas de arbustos que absorben en su seno los calabozos de las habitaciones de servicio y,

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico

338



ANEXO 5 — ENTREVISTAS Y CRITICA DE LA CASA HUARTE

como Birnam Wood,* presentan al exterior un camuflaje inocente. Pero este castillo Dunsinane
también tiene su torredn con la cubierta del comedor que eleva por encima de la entrada de la
casa una biblioteca muy alta con una galeria y una ventana de vigia que domina el declive de

la campifia allende el vecindario colindante.

Asi pues, con esta forma forzada para ejercer una funcion defensiva inhabitual, el estilo
tradicional y suave de Dinamarca o Finlandia, de obra de ladrillo, que a su vez es como un eco
de los edificios civiles de Saynatsalo de Aalto, sugiere una de las funciones eclécticas de la

arquitectura madrilefia.

El complemento total de los espacios interiores y exteriores, la unidad del material utilizado, el
rigor de los bordes de los planos que define la forma, la compartimentacién jerarquica y social
dictada por el uso de los espacios, indican un dominio vigoroso de la arquitectura expresada en
todo el disefio. Este se mantiene fiel a la realidad del objetivo del edificio: crear una ciudadela
domeéstica, dentro de la ciudad-jardin pero a la vez separada, que ocupe la totalidad del lugar y

defina con toda nitidez sus fronteras sociales, exteriores e interiores.

Lo que este objeto edificado proclama es que por mas satisfactoria que resulte la solucion
estética sin prejuicio del ropaje con el que el arquitecto reviste a su obra, un edificio no
despierta interés si no llega al alma de la arquitectura, siempre y cuando la arquitectura en
estado de flujo se halle realmente implicada en la investigacion formal (estableciendo un

lenguaje coherente con su propio sistema simbdlico) y en la responsabilidad social.

Por lo que se refiere a la investigacion formal, la Casa Huarte se limita a ejercer la funcion
subordinada de forzarla dispersion de los volimenes y la disposicion de cada uno de ellos para
supeditarlos a su objetivo: formar y proteger los patios interiores. Las partes estan
condicionadas por el todo que constituye la clave de toda arquitectura bien lograda. Pero si las
partes resultan perjudicadas debido a la aplicacion inflexible de la ley, como lo demuestra el
trato esquizofrénico de los volimenes de servicio y de los servidos, entonces mengua el interés
del resultado formal. En otras palabras: lleva a la sospecha de que el resultado formal global se

ha conseguido mediante una estratagema.

Por lo que se refiere a la responsabilidad social de establecer una relacion agil entre la
intimidad privada y la comunidad, dicha responsabilidad se ha trastornado con el disefio de una
inversion tipoldgica de los valores de una ciudad jardin, de una comunidad que vive en un
parque publico. Esta casa se ha edificado en un vecindario inadecuado teniendo en cuenta la
comprensible intimidad privada que se deseada. La serie de castillos Dunsinane que prestan
sumision a una subcultura de la “élite”, constituye para la escena urbana una perspectiva social

alarmante.

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico

339



ANEXO 5 — ENTREVISTAS Y CRITICA DE LA CASA HUARTE

* En el Macbeth de Shakespeare, bosque artificial que camuflaba el avance de los ejércitos

fieles al rey hacia el castillo de Dunsinane.
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ANEXO 6 — PATENTE VENTANAS PIERSON
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AG6.1 Patente Sashless window structure and lock. Ernest Pierson. Febrero 1955
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Feb. 1, 1955 E. PIERSON 2,700,801
SASHLESS WINDOW STRUCTURE AND LOCK
Filed Feb, 13, 1951
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2,700,801
Patented Feb. 1, 1955

2,700,801
SASHLESS WINDOW STRUCTURE AND LOCK
Ernesi Pierson, Eureka, Calif,
Application February 13, 1951, Serial No. 210,721
14 Claims. (CI. 20—52)

This invention relates to sashless windows, generally
of the type shown in my United States Letters Patent No.
2,530,724 of MNovember 21, 1950.

One of the objects of the present invention is the pro-
vision of a sashless window in which there are two panes
of glass adapted to slide one over the other to open posi-
tion and in which window a simple and economical means
is provided independenily of the frame for automatically
spacing the panes apart, except along one of their corTe-
?umilng edges, during sliding movement, and which win-

ow also includes means for moving said pancs to tight
overlapping relationship along one of their adjacent edges
when they are moved to closed position.

Amnother object of the invention is the provision of im-
proved means in a sashless window for locking said win-
dow closed.

A still further object of the invention is the provision
of improved means in a sashless window for locking such
window in partially open position.

Still another object of the invention is the provision
of imsirovegi means in a sashless window that functions to
lock the window in partially open or in closed position,
and that also provides a handle for grasping for opening
the window.

Sashless windows permit the passage of noticeably
more light than windows having panes of the same size,
but which require sash. Also in sashless windows there
is no break across the window such as is formed sash
where the panes overlap. Thus sashless windows afford a
far better view than where the panes are in sash. The
locking of sashless windows provides a problem, as does
the provision for opening the windows.

While the notching of the glass to provide finger grips
may be used, the glass is not sufficiently thick to give a
very secure hold, and there is the ever present likelihood
that the finger nails will be injured.

The locking of sashless windows in partially open or
in closed position is difficult. One window may be
blecked by dropping an element across one of its edges
s0 it cannot be opened, but this presents the objection that
the glass may be chipped where it strikes the obstruction.

With the present invention, both of the above objec-
tions have been overcome in a manner that is secure and
in which no injury can occur to the finger nails or to the
glass, and the lock is simple and cannot be successfully
tampered with or broken from outside the building with-
out breaking the glass.

Other objects and advantages will appear in the descrip-
tion and in the drawings.

In the drawings:

Fig. 1 is a view of the sashless window from inside the
room, the frame being indicated secured to the studding,
and no walls being on the latter.

Figs. 2, 3, 4, 5 are enlarged fragmentary, sectional
views respectively taken along lines 2—2, 3—3, 4—4 and
5—5 of Fig. 1, but are restricted to the window frame
and to the glass pane and parts carried thereby. The
studding and building strocture around the frame, as seen
in Fig. I are omitted.

Fig. 6 is a frapmentary side-elevational view of the part
shown in Fig. 5.

Fig. 7 is a sectional view taken along line 7—7 of Fig. 6.

Fig. 8 is an enlarged fragmentary sectional view similar
to that of Fig. 7, but with the locking device shown in
elevation and with the window open.

In detail, referring to Fig. 1, the frame of the present
invention is rectangular, having vertical jambs 1, 2, a sill
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3 and a head piece 4. The jambs 1, 2 in the present in-
stance may be secured directly to studs 5 with the head
piece 4 secured directly to the head element 6, which, in
turn is secured to studs 7 that are between studs 5. The
ends of the head element 6 are secured to studs 5. The
sill 3 may be su&mne:d on blocks 8 that in turn are on a
sill element @ that s secured to its ends to studs 5 and
intermediate its ends to intermediate studs 10. Secured
against the opposedly facing sides of studs 5 (which are
through studs extending from the ceiling to the floor) are
auxiliary studs 11, 12 respectively above and below the
ends of the head element 6 and sill element 9, and blocks
13 may be between the ends of the sill 3 and the ends of
the sill element 9,

By the above structure, the window frame becomes a
structural part of the wall in which the window is posi-
tioned. It strengthens the wall, whereas in conventional
structure the jambs are not secured to the studs and nejther
is the head piece or sill secured to the studs or to the head
and sil] elements in a manner to contribute to strength-
ening the wall,

In the present invention, the sill 3 is formed to provide
an upwardly opening channel or groove 15 (Figs. 5, 7, 8)
that is of suflicient width to receive therein the lower
marginal portions of a pair of vertically extending glass
panes 16, 17. The outer side 18 of the channel or groove
15 may be cut away at its opposite ends as at 19 (Fig. 2)
to provide for drainage of water from the groove, It is
obvious, of course, that the channel 15 may be formed
of metal or of wood, or may be a liner secured in the
groove. The term “groove” or “channel” as here used
is intended to cover any of these structures.

The jambs 1, 2 are respectively formed to provide
opposedly opening grooves 21, 22 (Fig. 2). e left
hand pane as scen in Figs. 1, 2, is pane 17 and its left
marginal portion is adapted to snugly fit in the groove 21.
The right marginal portion of the right hand pane 16 is
adapted to enter the groove 22, However, the sides of
groove 22 preferably taper slightly 1o the botiom. Thus
the width of the groove at its open side is wider than the
width at the bottom. This bottom width is equal to the
thickness of the pane 16, therefore the right edge of the
pane may readily enter groove 22, and as it slides to a
tight seat against the bottom of the groove the sides of
the groove will guide it to said bottom. This structure
facilitates the entry of the edge of the pane 16 into groove
22 and also holds the pane against rattling in the groove
when the window is closed. As will be later explained,
the bottom groove 15 is slightly wider than the thickness
of the two panes, but as the sides of groove 22 guide the
right hand edge of the pane 16 to a tight seat no difficulty
is encountered in sliding the pane 16 into groove 22,

The head piece 4 is formed with a groove that has
different depths at different places therealong and the
upper marginal portions of panes 16, 17 extend into said
EIOOVES. wever, inasmuch as the two panes are in
slidable engagement with each other along their upper
edges they will be in the same groove 25 (Fig. 4). Pane
17, which is normally stationary, is the outermost pane
relative to the inside of the room. Both panes are pref-
erably of the same height and width, and as the bottom
of the bottom groove 15 supports the panes at substan-
tially the same level, their upper marginal portions will
exiend the same distance into the upper groove 25,

Directly over pane 17 the bottom of the upper groove
25 terminates at the level 26 which is substantially even
with the upper cdge of pane 17, but over the portion in
which pane 16 is adapted to slide when the window is
opened, the bottom of the groove terminates at level 27
which is as much deeper than level 26 as the depth of the
lower groove 15, and slightly deeper. When the pane
16 is in closed pesition, the bottom 28 (Fig. 3) of groove
25 over the portion of the pane that extends beiween
the jamb 2 and the point where panes 16, 17 first start
to overlap at the center of the window opening is at
shom.rtrhc same depth as the bottom portion 26 over
pane 17.

By the above structure, both panes 16, 17 may readily
be lifted out of the in succession, with pane 16
first, whmkga.ne 16 is slid to open position below the bot-
tom 27. ter pane 16 is out, the pane 17 may be moved
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to below bottom 27 of groove 25 and then lifted out.
But in any other position of the panes except when the
window is opened, the panes are not removable from the
frame. The reverse operation will fit the panes in the
frame.

As already pointed out, the panes 16, 17 should not
touch each other when they are slid relative to each other,
nor should there be any seal (other than close engage-
ment between the panes) at their U\fﬂln(pplng portions.
The overlapping zone is indicated at 30 (Fig. 1) and is
also clearly seen in Fig. 5. .

Carried by panc 16 adjacent its lower edge, but
spaced above sill 3, is a bolt or screw 31 (Fig. 7). This
bolt extends through an opening formed in pane 16,
which ing is closely adjacent the zone 30 or free ver-
tical edge 32 of pane 17 when the window is closed.
Bolt 31 has a relatively flat circular head 33 of convex
contour. When the panes 16, 17 are closed and are in
engagement at the zone 30 where they overlap, it is quite
obvious that the pane 16 cannot be slid (o open position
because of the projecting head 33, However, if the lower
edge of pane 16 is slightly moved inwardly in the direc-
tion of the room so as to be against the side of groove
15 that is at the room side, then the pane 16 may be slid
to open position, and when this occurs the panes cannot
touch cach other because of head 33, Head 33 is of
brass, preferably, so is relatively soft, and its line contact
with the pane 17 will not scratch nor leave a mark on
said pane 17.

From the above, it is obvious that even were the
upper groove 25 to be of the same depth as level 26
throughout the length of the head piece, so that pane
17 could slide in the frame, it would be held against such
sliding by the head 33 when the panes were held together
in overlapping relation at zone 30. .

A nut 35 on belt 31 at the inside of the pane 16 will
secure the bolt tightly to the pane with head 33 tight
against the outer side of pane 16.

Swingably supported on the bolt 31 is a plate or leaf
36 that depends from said bolt. The leaf 36 is prefer-
ably of spring metal and a screw 37 threaded into the
end of the bolt, with a washer 38 between the screw
head and the bolt, secures the leaf against removal from
the bolt. Also, the bolt cannot be manipulated by head
33 to release it as long as the leaf 36 is held on the bolt.

On the sill 3 at the room side of the groove 15 is se-
cured an elongated plate or strip 40 (Fig. 5). This may
:; secured to the sill by any suitable means such as screws

One cdge of strip 40 is cut away to provide a recess
42 that opens toward the pane 16, and the ends 43 of the
recess may be square. Strip 40 and the said recess are
symmetrical at opposite sides of a central line normal to
the length of the strip so the end to end position of the
strip is unimportant provided the strip extends longitudi-
nally of the groove 15 with the recess opening toward the
groove. The sill is also cut out below said recess and be-
llasw(;t;ip ‘?)P beyond the ends of said recess to the groove

ig. 7).

The strip 40 is secured to the sill allel with the
groove 15 leaving a substantial space between the edge
of the strip nearest the pane 16 and the groove, and said
strip is positioned at a point between jambs 1, 2 so that
a point on the edge of the strip about midway between
the recess and end of the strip nearest jamb 2 will be
about where the lower edge of leaf 36 would fall when
the leaf hangs freely from the bolt 31.

Leaf 36 is of substantially greater width than strip 40
and its edge nearest the window is close to the Jatter. A

downward extension 45 (Fig. 7) on leaf 36 is adapted to 7

extend past the strip 40 and the lower end of said exten-
sion 45 has a lateral projection 46 that is adapted to ex-
tend below the strip 40. However, said projection may
be swung wpwardly through the recess 42 in said strip
only when the window is closed, but until said leaf is
s0 swung the pane 16 cannot be moved at its lower edge
away from pane 17 to ]E{l:rmit the head 33 of bolt 31 to
clear the cdge of pane 17.

In this respect it is pertinent to note that the extension
45 where it passes between the pane 16 and the edge of
sirip 40 between recess 42 and jamb 2 functions to hold
the panes 16, 17 close together at zone 30 so that no
leakage of water will occur at said zonme, and so that
there will be no rattle. The edge 48 of strip 40 past
which the extension 45 projects is parallel with the pane

(1}

-]
o

40
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16, hence the leaf cannot be jiggled out of its vertically
extending position by manua.lulﬂig&ling of the pane 16. If
edge 48 were not parallel with the pane, the leaf would
tend to sw:’niso as to bring Ihcogragectlon 46 below the
recess 42 if the pane were ]ig&! , but this cannot oceur
where said edge is parallel with the pane.

Heretofore considerable difficulty has been encountered
in providing a universally satisfactory means for sliding
the pane 16. If the pane is notched, to give a finger
grip, the notch is necessarily so shallow that the finger

would be likely to be injured. The provision of a
handle specifically for that purpose would objectionably
obstruct the vision and would weaken the glass. By pro-
viding the bolt 31 and the evlindrical portion 50 of leaf

6 that surrounds the bolt, the locking means functions
to provide a handle for opening the window.

. The pane 16 is locked in fully closed position by swing-
ing leaf 36 from the dot-dash line inclined position 55
in Fig. 6, downwardly and counterclockwise to full line
position, so that the projection 46 will SWEI'IF past the
edge ofrglalc 40 adjacent groove 15 to the full line posi-
tion in Fig. 5. The neck of extension 45 will tightly cn-
gage the edge of plate 40 at the right of recess 42, as
seen in Figs. 5, 6, and the marginal portions of the pancs

5 at zone 30 will be in tight engagement. Also the right

hand edge of pane 16 will fit closely in the bottom por-
tion of recess 22 in jamb 2 and the head 33 of screw 31
will be closely adjacent edge 32 of pane 17. The panes
16, 17 are quite rigid, firm, and tight relative to each
olthgd and to the frame when the window is locked fully
closed.

In order to lock the window in partially open posi-
tion, the swinging leaf 36, or locking element, is swung
clockwise from the full line position of Fig. 6 until the
restricted neck portion of extension 45 above projection
36 is in the recess 42 along the edge of plate 40. When
in this position, the pane 16 can be moved away from
pane 17 a sufficient distance to permit the pane 16 to slide
toward open position (head 33 being between the panes
16, 17). However, the lateral projection 46, being below
plate 40 along the bottom of recess 42 cannot pass the
plate, and when the window reaches the point where the
leaf 50 is in dash line position 56 (Fig. 6) the window
will be locked against l:r1:rcnin3I any further. No amount
of manipulation can release the leaf 36 from its locking
engagement with the plate 40 until the window is fully

sed, hence any one outside the room cannot so manipu-
late the leaf by a wire or other instrument as to fully
unlock the window.

It may here be noted that the groove 28 above panc
16 could be the full depth of recess 27 if desired, since
the projection 46 on the leaf 36 would Frevcm the pane
from being lifted out of groove 15 if the window is
locked.

I claim: .

1. A sashless window siruclure comprising a pair of
rectangular window panes, a centrally open frame sup-
porting said panes therein for relative movement from a
closed position closing the central opening in said frame
with said panes in parallcl planes relatively offset to one
another and with one of their marginal portions in over-
lapping face to face engaging relationship to an open
position in which said central opening is partially un-
covered by one of said panes and in which portions of
said panes in addition to said marginal portions are in
overlapping relationship, and a projection carried by onc
of said panes closely adjacent the free edge of the over-
lapping marginal portion of the other pane engageable
with said other pane upon said relative movement for
spacing one of the corresponding edges of said pancs apart
and thereby moving said panes out of said face to face
engaging relationship.

2. A sashless window structure comprising a pair of
rectangular window panes, a centrally open frame sup-
porting said panes therein for relative movement from a
closed position closing the central opening in said frame
with one of their marginal portions in overlapping face
to face engaging relationship to an open position in which
said central opening is p:erl_tal'ly uncovered by one of said
panes and in which portions of said panes in addition to
said marginal portions are in overlapping relationship,
micans carried by one of said panes engageable by the
other pan¢ upon said movement to open position for mov-
ing the sa;:lj(ram out of said face to face engaging rela-
tionship, means having a locking element movably
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5
secured thereto, & plate carried by said frame, said ele-
ment being movable into e with said plate for
locking said panes against said relative movement and for
holding said marginal portions in said face to face engag-
in,grdaﬁauship. ;

. In a sashless window structure having a pair of
rectangular window panes and a centrally open frame in-
cluding vertically extending jambs, a sill and a head piece,
said panes being supported generally vertically on said sill
closing said opening with one of the vertical edges of said
panes in overlapping engaging relationship about cen-
trally of said opening and with the other vertical edges of
said panes against said jambs; one pane of said pair being
movable over the other away from the jamb engaging its
vertical edge, and means carried by said one pane engage-
able with said other pane at a point adjacent the lower
edges only of said panes for moving said panes apart at
their lower edges for tilting one of said panes during said
movement. . i i

4. In a sashless window structure having a pair of
rectangular window panes and a centrally open frame
including wertically extending jambs, a sill and a head
picce, said panes being supported generaliy vertically on
said sill closing said opening with one of the vertical edges
of said panes in overlapping engaging relationship about
centrally of said opening and with the other vertical edges
of said panes against said jambs; one pane of said pair
being movable over the other away from the jamb engag-
ing its vertical edge, and means carried by said one pane
engageable with said other pane at a point adjacent the
lower edges of said panes for moving said panes apart at
their lower edges during said movement, said means being
a projection on said one pane extending over the vertical
edge of the other pane that is at said overlapping marginal
portions when said panes are in a position closing said
opening, and locking means for releasably holding said
projection in said position extending over said vertical
edge for locking said E‘al.]nes in their position closing said
opening until zaid locking means is released.

5. In a sashless window structure having a pair of
rectangular window panes and a centrally open frame
including wvertically extending jambs, a sill and a head
piece, said panes being supported generally vertically on
said sill closing said opening with one of the vertical edges
of said panes in overlapping engaging relationship about
centrally of said opening and with the other vertizal edges
of said panes against said jambs; on¢ pane of said pair
being movable over the other away from the jamb engag-
ing its vertical edge, and means carried by said one pane
engageable with said other pane at a point adjacent the
lower edges of said panes for moving said panes apart
at their lower edges during said movement, said means
being a projection on szaid ome pane extending over the
vertical edge of the other pane that is at said overlapping
marginal portions when said panes are in a position clos-
ing said opening, and locking means for releasably hold-
ing said projection in said position extending over said
vertical edge for locking said panes in their position clos-
ing said opening until said locking means is released, said
locking means including an element movably connected
with said projection and a member on said sill releasably
engageable by said clement. .

6. In a sashless window structure having a pair of
rectangular window panes a frame provided with a
central opening in which they are supported for horizontal
sliding movement of one pane over the other from a
closed position closing the ceniral opening to open posi-
tion and vice versa and in which closed position one of
their vertical marginal portions along one of their vertical
eﬁ%\}s are in overlapping relationship substantially cen-
trally of said opening and said frame including a sill so
supporting said panes; a member extending through said
one pane adjacent to and over the lower end of the verli-
cal edge of the other pane at their said overlapping por-
tions and secured to said one pane for movement {
with to a position between the lower portions of said
panes srac:'ng them apart when said one pane is slid on
said sill to open position, locking means respectively

L2
o

=
=
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secured to said sill and to said member movable into lock- go

ing relationship locking said one pane in partially open
position against further movement toward open Eusiﬁon
upon movement of said head to said position en
said panes. )

7. In a sashless window structure having a pair of

rectangular window panes and a frame provided with a

85
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central opening in which they are supported for horizontal
sliding movement of one pane over the other from a
closed position closing the central opening to open posi-
tion and vice versa and in which closed position one of
their vertical marginal portions along one of their vertical
edges are in overlapping relationship substantially cen-
trally of said opening and said frame including a sill so
supporting said panes; a member extending through said
one pane adjacent to and ever the lower end of the verti-
cal edge of the other Eana at their said overlapping por-
tions and having a head projecting across the vertical edge
of the pane at the said overlapping marginal portions and
secured to said one pane for movement therewith to a
position between the lower portions of said panes spacing
them apart when said one pane is slid on said sill to open
paosition, locking means respectively secured to said sill
and to said member movable into locking relationship
locking said one pane in partially open position against
further movement toward open position upon movement
?f said head to said position between said panes, said lock-
ing means being also movable into locking relationship
locking said overlapping marginal portions in said engag-
ing relationship when said panes are moved to said closed
position thereby preventing said head from said move-
ment between said panes.

8. In a sashless window structure having a pair of rec-
tangular window pancs and a centrally open frame in-
cluding vertically extending jams, a sill and a head piece,
said sill and head piece being respectively provided with
opposedly opening ?ooves in which the upper and lower
marginal portions of said panes extend with the panes sup-
poried on the bottom of the groove in said sill for slidin
of one pane over the other, said jambs being provided witg
opposedly opening grooves in which the marginal portion
along one of the vertical edges of each pane extends when
said panes are in a position closing said opening, the mar-
ginal portions along the other vertical edges of said panes
being in overiapping face to face engagement across the
central portion of said opening when said panes are in
said closed position, the groove in said head piece bein
substantially equal to the combined thicknesses of saig
panes and the groove in said sill being wider than the
combined thickness of said panes to permit the lower
edge of said one pane to move transversely in said groove
away from the lower edge of the other pane, means on
said one pane closely adjacent said overlapping portions
engageable with the lower portion of said other pane for
spacing said panes apart at their lower edges only during
said sliding of said one pane over the other.

9. In a sashless window structure having a pair of rec-
tangnlar window panes and a centrally open frame includ-
ing vertically extending jambs, a stifl and a head piece,
sald sill and head piece being respectively provided with
opposedly opening grooves in which the upper and lower
marginal portions of said panes extend with the panes sup-
ported on the bottom of the groove in said sill for sliding
of one pane over the other, said jambs being provided
with opposedly opening grooves in which the marginal
portion along one of the vertical edges of each pane ex-
tends when said panes are in a position closing said open-
ing, the marginal portions along the other vertical edges
of said panes being in overlapping face to face engage-
meat across the ceniral portion of said opening when said
panes are in said closed position, the groove in said head
piece being substantially equal to the combined thick-
nesses of said panes and the groove in said sill being wider
than the combined thickness of said panes to permit the
lower edge of said one pane to move transversely in said
groove away from the lower edge of the other pane, means
on said oné pane adjacent said overlapping portions en-
gageable with the lower portion of said other pane for
spacing said panes apart at their lower edges during said
sliding of said one pane over the other, the sides of the
groove in the jamb adapted to receive the vertical ed
of said one pane being convergently extending toward the
bottom of said groove and the width of said last men-
tioned groove at its bottom being equal to the thick-
ness of said one pane whereby the said vertical edge of
said sill and on said member, said locking means being
against rattling when said one pane is moved to closed
position.

10. In a sashless window structure having a pair of rec-
tangular quuw and a centrally open frame in-
cluding vertically extending jambs, a sill, and a head
piece, said sill having a groove formed therein in which
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the lower marginal portions of said panes extend with
the lower edge of onc pane slidable longitudinally there-
of in the bottom of said groove; said panes being in en-
gagement with each jamb along one of their vertical edges
when said panes are in closed position with the marginal
portions along their other vertical edges in overlapping
face 1o face engagement at the center of said frame, said
lower groove being of sufficient width to permit the lower
edpe of said onc pane to move away from the lower
edge of the other pane when said one pane is slid in said
groove away from the jamb engaging its said vertical edge,
a member extending through said onc pane adjacent to
but spaced above its lower edge and closely adjacent said
overlapping marginal portions having a head projecting
acress the vertical edge of the pane at the said cvul'lappiqg
marginal portions, said head being engageable with sai
other panc upon said sliding of said one pane for move-
ment to a position between said panes spacing their lower
edges apart in said groove, locking means respectively on
said sill and on said member, said locking means being
movable relative to each other into and out of engaging
relationship with each other for holding said lower edgas
of said panes against separation when said locking means
is in said engaging relationship, whereby said head will
engage the vertical edge of said other pane over which it
extends to prevent said sliding of said one pane to open
position.

11. A sashless window structure comprising a pair of
vertical jambs, a sill and a head piece defining the sides,
bottom and top of a vertical rectangular, centrally open
frame, opposedly opening parallel grooves respectively
provided in said head piece and said sill, a pair of rec-
tangular vertically extending window panes supported on
their lower edges on the bottom of the groove in said
sill and extending into the groove in said head piece at
their upper cdges, said lower groove being of uniferm
widih and depth throughout its length to permit sliding
one pane of said pair within said frame from a closed
position with one of the vertical marginal portions of said
panes along one of their vertical edges overlapping each
other at the center of the framc opening and with their
other vertical edges in engagement with said jambs respee-
tively to an open position in which said panes substantially
fully overlic each other in one half of said frame, the
bottom of the groove in said head piece over said ons
pane in said one half of said frame being of sufficient
depth to permit lifting said one pane sufficiently to elevate
its lower edge completely out of said groove in said sill
and the bottom of the remainder of said groove in said
head piece in the other half of said frame and the por-
tion of the groove directly over the other pane being
close enough to the upper cdges of said panes respectively
1o preclude elevating said panes a distance sufficient to
elevale their lower edges from said groove in said sill
whercby neither of said panes can be removed from said
frame except when the window is fully open with said
one panc fully overlying the other, the portion of said
groove in said head piece in which the upper edge of said
other pane is positioned terminating at its end nearest said
overlapping portion whereby said other pane will be
secured in said frame against sliding longitudinally of the
groove in said head piece.

12. A sashless window structure comprising a pair of
vertical jambs, a sill and a head piece defining the sides,
bottom and top of a vertical rectangular, cenirally open
frame, opposedly opening parallel grooves respectively
provided in said head picce and said sill, a pair of rec-
tangular vertically extending window panes supported on
their lower edges on the bottom of the groove in said
sill and extending into the groove in said head piece at
their upper edges. said lower groove being of uniform
width and depth throughout its length to permit sliding
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one pane of said pair within said frame from a closed
position with one of the vertical marginal portions of
said pan¢s along one of their vertical edges overlapping
each other at the center of the frame opening and with
their other vertical edges in engagement with said jambs
J'cspccliw:l%r to an open position in which said panes sub-
stantinlly fully overlie cach other in one half of said
frame, the bottom of the groove in said head piece over
said onc pane in said one half of said frame being of suf-
ficient depth to permit lifting said one pane sufficiently to
elevate its lower edge completely out of said groowve in
said sill and the bottom of the remainder of said groove
in said head piece in the other half of said frame and the
portion of the groove dircctly over the other pane being
close enough to the upper edges of said panes respec-
tively to preciude elevating said panes a distance sufficient
to elevate their lower edges from said groove in said sill
whereby neither of said panes can be removed from said
frame except when the window is fully open with said
cne pane fully overlying the other, and means respectively
carried by said one pane and by said sill for releasably
locking said one pane in window closing and in partially
open position as desired.

13, A window lock for a pair of sashless window panes
that are slidable in a frame, onc over the other, from a
closed position with one of their marginal portions only
in overlapping engaging relationship to an open position
with one of said panes substantially fully overlying the
other, comprising: a horizontal pivot pin, a plate having
2 horizontal edne, a locking element swingably supported
on and depending from said pivot pin, said element ex-
tending from one side of said plate to the other and
being in engagement with said edge the end of said ele-
ment remote from said pivot pin having a projection
thereon extending under said edge, and said projection
being movable to a position out from under said edge
upon swinging said element about said pivot pin and to-
werd horizontal, means for securing said pivot pin to one
of said panes, and means for securing said plate to said
rame.

14, A window lock for a pair of sashless window panes
that are slidable in a frame, one over the other, from a
closed position with one of their marginal portions only
in overlapping relation to an open position with one of
said pancs substantially fully overlying the other, said lock
comprising: a horizontal bolt, means for securing said
bolt to one of said panes, a locking element swincably
supported on said bolt and extending radially down-
wardly therefrom, the end of said element remote from
said bolt having a projection thereon extending in a direc-
tion generally axially of said bolt, a horizontal plate
formed with a recess along one edge thereof, means for
securing said plate to said frame at a leve] above said pro-
jection and with said recess opening outwardly toward said
one pane, said clement being swingable inte and out of
said recess about the axis of said bolt, and being engage-
able with said one edge of said plate when swung into and
past said recess for urging said marginal portions into said
overlapping relation, said projection underlying said plats
when said element so engages said one edge.
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- UNITED STATES

FRANE McMURRAY SAWYER, OF MIAMI BEACH, FLORIDA.

WINDOW CONSTRUCTION.

" Application filed November 8, 1924. Serial No. 748,685,

This invention relates to improvements in
fireproof windows especially adapted for
concrete or sheet-metal framing and has for
its objects to provide a simple and efficient
construction wherein the window will move

. freely to an up or down position and be
frictionally held in.any desired position. .

These and other objects hereinafter set

forth are attained by the means illustrated

10 in the accompanying drawing, in which:

Figure 1 is a perspective view of & por-
tion of the improved window.

Figure 2 is a vertical sectional view of the
EAIME.

Figure 3 is a transyerse sectional view
taken on the line 3—3 of Figure 1; and

Figure 4 is a view similar to Figure 3
taken on the line 4—4 of Figure 1.

Similar reference numerals in all of the

20 ﬁgﬁenfas of the drawing designate like parts.

25

30 its mounting within the wa

36

40

erring to the drawing, it will be seen

that the improved window comprises an up-
per pane 10, and a lower pane 11, the upper
.pane being preferably fixed in position in
any suitable manner and having its lower
edge supported upon a filling strip 12, in-
serted in a recess 13 formed 1n the sides of
the window frame 14, which is preferably
constructed of concrete and precast prior to
]{5 of the build-

ing.
%‘h& lower Slma 11 is mounted to slide
freely up and down to various positions, and
its vertical edges engage the ends o
spring-guide members secured in position
within the recesses 13 at both sides of the
window and extending approximately the
full length of the window and preferabl
constructed of spring-brass material. Ea
of the spring-gnide members is constructed

~—of sheet-metal and is bent to form 18

45

G0

. and its free end is bent l::m]::'wla.r‘.'lhyme ;

6B
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and 17 arranged at right-angles with re-
spect to each other, the guiding Iegds 16 ex-
tending parallel with the panes, and has its
free end bent back upon itself to form a rib
or spacing guide 18 extending the full
length of the guide and adapted to lie be-
tween the upper and lower panes to space
them apart from each other. . Atta:gin
leg 17 is adapted to be fixed to the side w

of the ﬁ'a.mepby suitable fastening means ml:%

spaced from the main portion of e
to form a sprin%-ltonﬁua 20 adapted to fric-
tionally engage the adjacent vertical edge of
the lower pane, -

Pane 11 is also frictionally held in place
against the spring-guides 18 by suitable pads
21, (preferably gormed of felt), secured to
the rear faces of the window-frame stops 22,
each stop Lﬁrsferably having its rear face
formed with a portion 23 adapted to-lie ap-
proximately parallel to the panes and a re-
maining portion 24 inclined from said par-
allel portion 23 to provide a widened space
forming part of the reces. 13 and into which
is adapted to extend the legill‘f of the spring-
guide. The felt pads 21 have one end se-
cured to said parallel portions of the stops
22, and are bent backwardly over said se-
cured ends on the parallel portions, and then
each has its other end secured to the said in-
clined portion of the stop.

Stops 22 are fpreferably formed of concrete
and precast before assembly, as is the frames
or jambs heretofore described.

In the sill of the window, also preferably
formed of concrete, is formed a i

and upon which the lower edge e lower
pane 11 contacts and rests when said lower
pane is down or in its closed position, and
at the top of the window is arranged a pad
27 fixed to a horizontal stop member 28 and
adapted to extend acress the path of the

lower pane and engage the front face of

the upper pane adjacent to its upper edge.
It is understood that the vertical removable

d stops 22 and the horizontal stop 28 can be

cast together as a unit, or separately, as
desired. i i

Lower pane 11 is preferably provided with
a knob or Imobs 29 adjacent to its lower edge
with which the pane can be raised or lowered
as desired. These knobs can be secured to
the glass in any suitable manner, preferably
by cement. S :

To assemble the paris of the window, the
upper eisﬁrstgmedinposition uqonthe
filler strips 12, then the spring-guides are
placed and fixed in position with their guid-
mfg legs 16 bestiﬂf flat against the surface
of upper pane, and pressing it against abut-
ment formed by the recess in the window-
frame; next the lower pane is positioned
with its lower edge resting on the F_ad 26 and
its upper edge overlapping the lower edge
of the upper pane, its vertical edges en-

g gaging the E‘rip‘:lng-tongues 20 of the spring-

de; and the stops 22 and 28, hav-
e the peds S thereto, are fixed in
position, with the pads engaging against the

70

5

ve 25 i, -
which is located a sill-pad 26 of ;Itizagainst :
of t
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nes, the side pads 21 bearing against the _tm:lgue is unhampered, and its angular shape

ower pane with a proper tension to hold and folded front edge make the remaining 45

the pane securely and still permit a free up part substantially rigid.

and down movement. The spring-guides re- Having fully -described the invention,

tain the lower pane in alinement and adds what is claimed, is:

sufficient friction to hold the pane stationary 1. In a window construction for conerete

at any raised position desired, structures, an upper sashless pane fixed in 60
Where the edges of the upper and lower position against movement, a lower sashless

ﬂnes overlap,.or at their meefing edges, a pane which extends into recesses at the sides

10 felt rubbing strip 80 is interposed, the same of the window frame, a guide at each side
being preferably cemented to the face of the of the window extending continuously the
u]fper pane adjacent its lower edge and of a full heidght thereof and providéd with a leg 55
thickness necessary to rub against the lower adapted to engage one face of the upper

. pane, thereby making a weather-proof joint ‘pane and press it against an abutment of the

15 at this'point. precast frame and said leg being also pro-

From the above de.s;[:ril!l:u;ion1 it will be ob- vided with a spring-tongue ddapted to en-

served that wooden sashes and attendant gage the full length-of the adjacent vertical eq
hardware are eliminated, thereby making a edge of the lower pane at all times, and-
perfectly practical fire-proof. window, and precast side stops having flexible pads for

20 constructing the spring-guide to bear against engaging the face of the lower ]}ane adjacent
the full length of the lower pame at its its vertical edges to retajn the same in

&

. edges and providing a cushion in the win- pesition. - } 65
dow-sill, all danger of breakage by contrac- 2. In a window construction for concrete
tion or jarring is eliminated. structures, an upper sashless pane fixed in

26 ~ These windows are especially adapted for position inst movement, a lower sashless
. use in fire-proof constructions having pre- pane which extends into recesses at the sides
cast jambs and window-stops, and more of the window frame, a guide at each side 70
-especially in all windows of standard narrow of the window extending continuously the
de_si%na where an overweight of the glass will full height thereof and provided with a leg
not be an objection. adapted to-en, one face of the upper pane

" As illustrated herewith, the upper pane is and press it against an abutment of the %r&

shown of less length than the lower pane,. cast frame and having a turned-back free

and the upward movement of the lower edge to form a rigld_?ak;mﬁzguide for the
pane is limited by the upper pad 27, but it lower frame, and said leg being also pro-
35 1s understood, that if desired, the upper edge vided with & spring-tongue adapted to en-

. of the lower pane can be made to slide into gage the full length of the adjacent vertical-

a et at the top side of the window. edge of the lower pane at all times, and so
f necessary, especially where a heayy precast side stops having flexible pads for
sliding pane 1s used, window locks can be engaging the face of the lower pane adjacent -

40 used at the sides thereof to hold the same its vertical edges to retain same 'in

in adjusted positions. : position._ - o
"The special formation shown of the . In testimony whereof I affix my signature.
spring-guides js essential, in that the spring- FBAN& McMURRAY SAW ;IER S
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A6.2.2 Patente Sashless sliding window. Agosto 1934
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Jan. 14, 1936. F. McM. SAWYER 2,027,753

SASHLESS SLIDING WINDOW

Filed Aug. 20, 1934
i
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SASHLESS SLIDING WINDOW
Frank McMurray Sawyer, Houston, Tex.
. Application Aungust 20, 1934, Serial No. 740,676

2 Claims,

This invention relates to improvements in slid-
ing windows of the sashless type wherein the
glass panes are mounted to move sideways for
ventilation or other purposes, and the object of
the invention is to provide an inexpensive struc-
ture which can be easily operated, strong, and
present an ornamental appearance.

These objects are attained by the means illus-
trated in the accompanying drawing, in which:—

Fig. 1 is a perspective view of a portion of a
window showing the sills, support and one of the
panes and the cooperating means in section;

Fig. 2 is a vertieal sectional view on the line
2—2 of Fig. 1;

Fig. 3 is a horizontal sectional view on the line
3—3 of Fig. 1; and

Figs. 4, 5, and 6 are detail views hereinafter
described.

The framing around and supporting the win-
dow and sills is constructed of the usual studs
6—&6', and sill beam T, upon which is mounted
the guter-sill 8 and the inner-sill 9 that may be
secured in place in any well-known manner.

Preferably, these sills are wooden, and upon
the outer-sill is mounted frame-stop 10 that ex-
tends entirely around the window. Rear edge
11 of the outer-sill stop is spaced slightly from
the front wertical edge [2 of the inmer-sill to
provide space for the vertical leg 13 of a guide
rail extending across the hottom edge of the
window and through the space 14 between the
studs 6 to the next nearest studs 6 (one only
being shown at one side of Fig. 1) where its bent
ends |5 are fastened thereto. This guide-rail is
provided with a curved lip 16 which extends its
full length and curves downwardly and forward-
Iy from its top edge and with its free edge 17 sup-
ported on the top surface of the outer-zill stop
10.

Studs 6'—6* are spaced sufficiently apart, not
only to permit the guide-rail 13 to pass there-
through, but also to permit the window-panes
to slide therethrough when the panes of the win-
dow are opened, and each pane I8 has a shoe
19 zecured to its lower edge between the ver-
tical walls of which are mounted ball-bearing
sheaves 20 which are constructed to fit upon the
top edges of the guide-rails. The upper edge of
each shoe is formed with a longitudinally ex-
tending pocket 21 in which the bottom edge of
the pane is fitted and secured therein in any
suitable manner, rivets, cement or otherwise, and
the outer wall of each of the shoes is extended
below the plane of the sheaves to slidably engage
the curved lip 16§ of the guide-rail to form a

(CL. 20—52.1)

storm-proof sliding joint, the extensions of the
shoes being formed of light flexible metal to per-
mit its adjustment upon the contacting portion
of the guide-rail. .

The vertical side-stops 22 have their inner
edges spaced apart to permit the panes fo pass
therethrough and said edges are lined with felt
22’ to contact and clean the surface of the panes
as they slide to and fro.

Panes 18 are preferably arranged in pairs with
their vertical meeting edges abutting approxi-
mately at the wvertical center of the window.
The adjacent edges of the panes are provided
with rubber or metal contacting meeting strips
23 which are provided with projecting tongues
24, the strip on one pane being positioned oppo-
site to that on the opposite pane, so that, when
the panes are in a closed position the fingers
form a recess 25 between the rubber strips for
the reception of a stop-bumper 26 at the lower
edge of the panes. This bumper 26 is removably
seated in recesses in the sills 9 and 10 and is
located at the parting joint of the gulde-rail.

Knobs 21 are fixed to the adjacent edges of the
panes in any suitable manner, and to lock the
panes together, a lateh hook 28 is pivoted to one
of the knobs and formed to engage the opposite
knob.

A screen 29 can be fastened across the window
at the front, and can be clamped in position be-
tween the outer edges of the stops surrounding
the window and suitable moulding strips 30.

It will be understeod that the panes will have
a sufficient upward play at the top of the win-
dow (not shown) to permit the removal of the
glass by lifting the panes to clear the guide-rail
at the bottom, when the bumper 26 can be re-
moved and the edges of the panes can be slid
laterally beyond the center line until the wverti-
cal rear edges are withdrawn from the side slots,
then the panes can be bodily removed from the
frame.

It will thus be seen that the panes are held in
equilibrium by the guide-rail and the stops
around the window. The front or meeting edges
of the panes position the rear edges thereof in
the pockets. Hand knobs 27 prevent the panes
from sliding too far into the pockets.

The window as described is weather-stripped
at all points and operates with silence and ease,
and economy is assured by elimination of an
expensive frame, thereby permitting the use of
a better quality glass for the panes.

What is claimed is:—

30

35

60
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window-panes, inner and outer sills, & gulde-rail
formed with a vertical wall and & sloping outer
wall extending across the bottom of the window,
a pair of vertical studs at each side of the win-
dow with their inner faces spaced apart to per-
mit the panes to slide therebetween, a metallic
shoe secured to the bottom edge of each of the
window-panes and having spaced walls, the out-
er wall being provided with a flexible lip adapted
to slide on the sloping outer wall of the guide-
rail, bearing sheaves mounted between sald
spaced walls and mounted te roll upon the
top edge of said guide-rail, and meeting strips
secured to the meeting edges of the window-
Panes.

2, A window embodying a pair of frameless
glass panels, a guide-rail extending across the

bottom of the window to bodily support said
panels in a vertical position, & metallic shoe se-
cured to the bottom-edge of each of the panels
and provided with a groove to receive said bot-
tom-edge and also depending wertical walls
forming a housing, bearing sheaves mounted
in said housing and adapted to roll back and
forth on said guide-rail, and a removable bump-
er stop arranged centrally of the window and
adapted when removed to permit the glass panels
to slide beyond the cenfral line of the window
s0 that the rear-edges of the panels can be re-
leased from the guide-walls and the panels be
removed from the frame.

FRANE McMURRAY SAWYER.

15
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A6.2.3 Patente Weather strip. Carl L. Tomsche. Mayo 1940
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Jan. 23, 1940. C. L. TOMSCHE 2,188,023
WEATHER STRIP
. Filed May 23, 1938
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WEATHEE STRIF
Carl L. Tomsche, Burbank, Calif.
Application May 23, 1938, Serial No. 209,587

2 Claims.

This invention relates to windows and more
particularly to an improved weather strip and
sash construction.

An object of the invention is to provide a
simple, practical and inexpensive weather strip
of the character described.

Another object is to provide an improved sash
mounting and lock. _

Other objects and advantages will appear and
be brought out more fully in the following spe-
cifieation, reference being had to the accom-
panying drawing wherein

Fig. | 15 an elevation view of a portion of the
window iljustrating my invention and

Fig. 2 is a sectional view taken along the line
2—2 of Fig. 1 and

Fig. 3 is a sectional view taken along the line
3—3 of Fig. 1 and

Fig. 4 is a sectional view taken along the line
4—4 of Fig. 1.

Referring more particularly to the drawing, I
show a window having & side frame 8§, stool §,
upper jamb T and sill 8. The weatherstrip 8,
comprising an important feature of my inven-
tion, is secured in any suitable manner to side
frame B in a rectangular recess 10 therein. Up-
per jamb T is provided with a similar recess i
and lower jamb 6 lkewise has & recess 12,
Weather strip 8 has a pair of grooves |3 forming
& somewhat wedge shaped strip |4 to which is
secured & substantially U-shaped spring member
15. The windows comprise glass 16, the side
edges of which extend Into grooves 13 and are
pressed against the outer edges thereof by
springs |1§. The extreme upper and lower edges
of the window glass 16 are secured to grooved
metallic members 17, having Inwardly curved
portions |8 adapted for ralsing and lowering of
the windows, the members |7 being adapted to
fit closely in recesses 1l and 12. The meeting
edges of the windows are secured in channel
members 19 and 20, member |9 having a grooved
bead 21 and member 20 having interfitting
tongue 22. Aluckplntlissudnhlehtamur

in apertures 2§ in member 20 and has & ring
ahuu]de: 25 by which it #s biased in the locked
and unlocked positions by spring 2 nutable
hnn.dplaeeﬂinpmﬂmdtorp\inl. e forward

end of which passes under a portlunotbudll
to effect the locking of the windows. The glass

(CL, 20—52)

16 is preferably held in position in the channel
members by cork ribbon but it will be understood
that it may be secured in the channel portions
of numbers IT, I8 and 20 in any suitable man-
ner as by cementing with or without a fabric
or resilient element auxiliary thereto. It may
be desirable in certain cases to provide window
panels smaller than the normal window opening
and in these ceses the auxillary channel mem-
bers 28 are used.

By the foregolng description, it will be-ap-
parent that I have provided a very effective
weather strip and window mounting which is
simple and economical to construct and very ef-
fective in providing a substantially airtight
mounting, The sash as deseribed will prefer-
sbly of aluminum and stainless steel and will
never require painting and will be rustproof.
The sash as described will not require counter
sets as much of the tension of the spring strips
1§ can be adjusted to hold the glass without
them. The glass mounted as described, obvi-
ates the use of putty which frequently works
loose. |

Having described my invention what I claim
h i

1. The combination with a window frame hav-
ing opposed guldes, each guide being formed with
two parallel grooves having their adjacent faces
extending at an angle and forming & dovetail
partition between the grooves, a resillent strip
having a dovetall shaped grooved fitting the
dovetail partition and having outwardly extend-
ing sides, and panes of glass sliding in sald par-
allel grooves between the straight walls thereof
and sald outwardly extending sides.

2. Theé combination with & window frame hav-
ing opposed recesses each opening at one edse
of the window frame, guides In sald recesses and
formed with two parallel grooves having their
adjacent faces extending at an angle forming a
dovetail partition between the grooves, and a re-
sillent strip having a dovetall groove fitting the
dovetall partition and having outwardly and in-
wardly curved sides, and panes of glass sliding
in sald parallel grooves between the stralght
walls thereof and sald curved sides of the re-
sillent strip.

10

15

CARL L, TOMSCHE. g0

359



Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramon Vazquez Molezin. El concepto de lo experimental en el ambito doméstico 360



ANEXO 6 — PATENTE VENTANA PIERSON

A6.2.4 Patente Window. Ethel S. Johnson. Diciembre 1944

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico 361



ANEXO 6 — PATENTE VENTANA PIERSON

Nov. 4, 1947, E. S. JOHNSON 2,430,124
'  WINDOW '
Filed Dec. 29, 1944 3 Sheets-Sheet 1
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2,430,124
WINDOW
Ethel 8. Johnson, Flushing, N. X.
Application December 28, 1944, Serial No. 570,320
{CL 20—52)

1 Claim,

‘This invention relates to auxiliary closures for
windows, such auxiliary closures constituting
either storm windows or screens for said windows
and being particularly adapted for use with case-
ment windows whereby the adjustable portion or
portions of the casement window may be readily
actuated to open or close positions without inter-
ference by the auxiliary closure.

It is the principal object of the inventicon to
produce an auxiliary closure, particularly a storm
window, which presents no obstructions to the
view through the window.

It is another object of the invention to provide
& storm window for a casement window which
permits ventilation equivalent to that which ordi-
narily enters an open casement window.

It is & further object of the invention to provide
an augillary closure which is readily positioned in
and removed from s mounting frame therefor
whereby one type of closure may be readily re-
placed by another type of closure or the closure
may be readily removed for cleaning and replaced
when clean,

Another object of the invention is to provide a
storm window for any type of window in which
the storm window has no cross bars which will
obstruct the view through the window and facili-
tate cleaning of said storm window. .

A further object of the invention is to provide
an auxiliary closure which requires only a min-
imum amount of storage space.

A stil] further object of the invention is to pro-
vide a mounting frame for a storm window
mounted in insulated relation to a casement win-
dow frame and arranged to adjustably support
the storm window and weather insulate the same,
and also permit the mounting of the storm win-
dow without interfering with an ordinary screen
for the casement window.

Further objects and advantages of the inven-
tion will appear in the detailed description of the
invention,

The embodiment of the invention comprises a
mounting frame having a pair of parallelly ex-
tending grooves or channels in the inner faces of
the side and bottom members thereof and a
single channel in the inner face of the top mem-
ber with a separator of resilient material mounted
in said single channel to form a double channel

Casa Huarte: José Antonio Corrales y Ramén Vazquez Molezun. El concepto experimental en el ambito doméstico
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in the top frame member with a resilient sepa-
rating wall to facilitate mounting of panels
either of glass or wire mesh screen into the top
and bottom frame members and yieldingly retain
the panels in a vertical plane. The panels are
slidably supported by the channels in the bottom
frame member and guided by the channels in the
top frame member and in window closing posi-
tion, the outer side portions of certain panels
will engage in the channels in the side frame
members with the inner side portions of said
panels overlapping each other if there are only
two panels or overlapping the side portions of
another panel if there are more than two panels,
The mounting frame is mounted in weather insu-
lated relation with the window frame and the
overlapping side portions of the panels arve also
weather sealed. The members of the mounting
frame are interlocked with each other at the
corner portions thereof,

In the drawings accompanying and forming a
part of this application,

Figure 1 is an elevational view of an auxiliary
closure in full window closing position logking at
the interior thereof.

Figure 2 is a cross sectional view taken on the
line 2—2 of Figure 1 looking in the direction of
the arrows and showing the relationship between
the auxiliary closure and & permanent window.

Figure 8 is a longitudinal sectional view taken
on the line 3—3 of Figure 1 looking in the direc-
tion of the arrows.

Pigures 4, 5 and 6 are [ragmentary perspective
views, on an enlarged scale, of the top member
of a mounting frame for the closure showing the
progressive steps of engaging a panel of the
closure in the mounting frame.

Figure T is a fragmentary sectional view on the
longitudinal axis of the top frame member show-
ing the manner of insulating and securing said
member in a window frame,

Figure 8 i5 a fragmentary sectional view in
perspective of a side frame member showing the
manner of insulating and securing said member
in a window frame.

Figure 9 is a fragmentary perspective view of a
side portion of a panel carrying a weather strip
to seal the space between a plurality of panels,

Figure 10 i3 a fragmentary perspective view of
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an end portion of a modified form of weather
strip to be carried by a side portion of a panel
as shown in Pigure 9.

Figure 11 is a fragmentary end view of over-
lapping side portions of a pair of juxtaposed
panels, each panel carrying a modified form of
weather stripping.

Figure 12 is a sectional view of the upper end
portion of a side frame member showing a tongue
for engaging in a channel of the top frame mem-
ber to connect the side frame members with the
top frame member,

Figure 13 is a sectional view of an end portion
of the bottom frame member showing a tongue
for engaging in'a channel of the adioining side
frame member to connect the bottom f[rame
member with the side frame members,

Figure 14 is a fragmentary sectiongz] view of a
side portion of a panel showing the mounting
of a finger grip actuating member thereon.

Figure 15 is a plan view of the finger grip ac-
tuating member shown in Figure 14,

Figure 16 is & composite view of the frame mem-
bers looking at the ends of said members to show
the actual size and shape of the members rela-
tive to each other.

Figure 17 is an end view of a modified form of
a separator member having the free edge por-
tlon arranged with a strip of felt,

Figure 18 iz a view similar to Figure 7 and show-
ing a modified manner of securing an insulating
strip to the top frame member,

Figure 19 is a view similar to Figure 16 and
showing the frame members formed of wood
pleces.

Figure 20 is a view of 4 corner connection be-
tween the top and side frame members looking at
the outer face of the side frame member and at
the end of the top frame member.

Figure 21 is a view of & corner connection be-
tween the side and bottom frame members look-
ing at the outer face of the bottom frame member
and at the lower end of the side frame member.

The present invention is adapted to be used as
an auxiliary closure for all types of windows and
particularly for a casement window, as indicated
at 17 in Figure 2, mounted in the usual manner
in a frame 18.

The auxiliary closure comprises a mounting
frame mounted in the frame 18 at either side of
the window 17 and shown in the present illus-
tration as being mounted at the inside of the
window, Said frame consists of top, side and bot-
tom members 18, 20, and 21, respectively, formed
of suitable material, such as wood or metal, and
arranged for the slidable mounting of panels 22,
23 of either glass or screen of wire mesh. There
are shown only two panels but more than two
panels may be used as will be described herein-
after,

The top frame member (9 is shown in the pres-
ent jllustration of the invention to be formed
from a single strip or longitudinal piece of suit-
able pliable and relatively stiff material, such as
metal, to channel shape in crosg section having
the opposite marginal portions folded upon them-

_ selves, as shown at 24, and said folded portions
bent at a right angle to the intermediate or mid-
die portion of the member to form & single chan-
nel 25. The channel 25 Is divided into two equal
parts or channels by a separator comprising a
pair of right angle members of sultable resilient
material, such as sheet metal, with cne leg por-
tion 26 engaged on the inner surface of the bot-
tom wall portion of the channel 25 with the other

]
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leg portions 27 extending into the channel 25 in
juxtaposed relation with each other and paral-
lelly of the folded portions 24 of the top frame
member 19 and having the free edge portion
folded upon the outer face to form a bead 28 pro-
jecting slightly in a diverging direction and ter-
minating in horizontal alinement with the fold
of the folded portions 24, az shown in Figures ¢
to 6, inclusive. In place of the folded over bead
28, a strip of felt 59 may be secured to the outer
surface of each leg portion 27 adjacent to the free
edge thereof, as shown in Figure 17. The purpose
of the resilient separator will be fully disclosed
in the description relative to the mounting of the
panels 22, 23 in the frame members 19, 20 and 21.
‘The top frame member 19 is secured to the upper
or top member of the window frame 18 and the
Jjoint between said frame members is insulated
from the weather by a layer 29 of insulating ma-
terial, such as felt interposed between the extertor
surface of the bottom wall portion of the channel
25 and the top member of the window frame I8
and by screws 30 engaged in alined openings
punched in an outwardly direction from the leg
portions 26 of the separator and the bottom wall
portion of the channel 25 with the punched ma-
terial extending into the insulating material, as
shown at 31 in Figure 7, which will unite the in-
sulating material and the top irame member 8.
The insulating material may also be adhesively
united to the member 19, as indieated at 60 in Fig-
ure 18. The top frame member may also be made
of a longitudinal plece of wood €I having the
groove or channel 25 extending longitudinally in
the center thereof with the resilient separator 26,
21 mounted in the groove in the same manner as
the metallic member 24, as shown in Figure 19.

The side frame members 20 are similar in strue-
ture and also formed from a single longitudinal
plece or strip of metal with the oppesite marginal
portions folded upon themselves and extended at
a right angle from a face of the strip, as shown
at 32 in Flgures 8 and 16, and a center portion of
the strip is also folded upon itself or drawn to
loop formation, as shown at 33, whereby the
folded portions 32 and 33 form a pair of parallelly
extending grooves or channels 34, 35. The side
members are secured and insulated In the side
members of the window frame I8 in the same
manner a5 the top frame member 18, as by a layer
36 of insulating materid]l and screws 37 engaged
in holeg in the bottom wall portion of the chan-
nels 34, 35 and extended through the layer 36 of
insulating material into the side members of the
window frame 8. The heads of the screws 37 are
countersunk below the inner surface of the bot-
tom wall portions of the channels 34, 38 by cham-
fering the openings in said wall portions, so that
& layer 38 of insulating and resilient material,
such as felf, may be secured to the exposed inner
surface of the bottom wall portions of the chan-
nels 34, 35, as by a suitable adhesive, whereby the
side portion of the panels 22, 23 engaged in the
channels 34, 35 is weather sealed and any shock
caused by striking the panels against the side
frame members 20 Is absorbed by said layer 38,
The side frame members 20 are connected to the
top frame member 19 by tongues 39 extending
from the upper end portions of the side frame
members 20 and engaging in the spaces between
the folded portions 24 of the top frame member
18 and the separator leg portions 27T, and said
tongues 38 are formed by extending the bottom
wall portions of the channels 34, 35, as shown
in Figures 12 and 20, The side frame members
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20 may be construected of a strip of wood 82 hav-
ing a central groove or channel of a width equal
to the distance between the folded portions 32
and the channels 34, 35 are formed by a strip 63
of metal of T-shape in eross section with the cross
member secured to the bottom wall portion of the
groove and the leg portion of sald strip extending
into the groove and constituting the folded por-
tion 33, as shown in Figure 19,

The bottom frame member 21 i{s similar in
cross sectional shape to the side frame members
20 and formed to double channel shape in cross
section by folding the opposite marginal portions
upon themselves and said folded portions bent to
extend at a right angle from a face of sald strip,
as shown at 40 in Figure 16, and the center por-
tion of the strip is folded upon itself and extended
in paralle] spaced relation to the folded marginal
portions &0, as shown at 41, whereby a pair of
parallelly extending channels 82 are formed, The
bottom frame member 21 is connected to the side
frame members 20 by extending the bottom wall
portions of the channels 42 to form tongues 43,
as shown in Pigures 13 and 21, adapted to engage
in the lower end portions of the corresponding
channels 34, 35 of the side members 28, The bot-
tom frame member 21 is not secured to the bot-
tom member or sill of the window frame I8 by
securing means, such as screws, as said frame
member. 21 is retained on the said bottom member
or sill by the welght of the other frame members
19, 20 and the panels 22, 23 and the locking en-
gagement between the fongues 43 and the chan-
nels 24, 26, but the bottom frame member 20 is
weather sealed in the frame 18 by a laver 36" of
insulating material (Figures 1 and 3) adhesively
secured to either or both the frame member 21
and the sill of the window frame (3, The bottom
frame member 2| may also be formed of a wood
strip 64 having a central groove or channel of &
width equal to the distance between the folded
portions 40 and the channels 42 are formed by a
strip 65 of metal of T-shape in cross section with
the cross portion secured to the bottom wall por-
tions of the groove and the leg portion of said
strip extending into the groove in parallel spaced
relation to the side walls of the groove and con-
stituting the folded portion 41, as shown in
Pigure 19.

As shown in Figure 16, the width of all the
frame members is the same, but the depth of the
channels in the frame members vary, the depth
of the channel 25 in the top frame member (8
being slightly less than twice the depth of tha
channels 81, 35 in the side members 20 and
slightly greater than triple the depth of the chan-
nels 82 in the bottom frame member 21, for a
purpose to be described hereinafter,

The frame members 19, 20 and 21 may be as-
sembled in the window frame 18 either by mount-
ing and assembling the members individually in
the window frame |8, or assembling the members
to form the frame prior to mounting said frame
in the window frame,

The layers 29, 36 and 36’ of Insulating materfal
in addition to insulating the frame members 19,
20 and 21 also fill in all irregularities in the sur-
faces of the members of the window frame I8.
. The present illustration of the invention only
shows a pair of glass panels 22, 23 of slightly
greater width than one-half the distance between
the bottom wall portions of the channels 34, 35
in one side frame member 20 and the hottom wall
portions of the corresponding channels 34, 25 in
the opposite side frame member 20 and slidahly
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mounted in different channels of the frame mem-
bers (9, 20 and 21, but it is pessible to use three
panels, each panel having a width slightly greater
than one-third the distance between the bottom
wall portions of the channels in the side frame
members 20 and slidably mounting two of said
panels in one channel of the frame members 19,
20 and 21 with the third panel slidably mounted
in the other channel of said frame members. It
is also possible to use four panels with each panel
of a width slightly greater than one-fourth the
distance between the bottom wall portions of the
channels in the side members 20 and two panels
being slidably mounted in the same channel of
the frame members.

Regardless of the number of panels employed,
the panels are readily engaged in the frame mem-
bers 19, 20 and 21 by engaging the top portion of
a panel in a channel in the top member (9 formed
by a folded portion 24 and a leg portion 27 of the
resilient separator with the panel in canted posi-
tion, as shown in Figure 4, then moving the panel
into said channel with the top edge of the panel
abutting the leg portion 26 of the resilient sepa-
rator, as shown in Figure 5, which will position
the bottom edge of the panel above the top of the
side wall portions of the channels 42 in the hot-
tom frame member 2| and permit said bottom
edge of the panel to be engaged in the channel 42
in vertical alinement with the channel in the top
frame member engaged by the top edge portion of
the panel. When the bottom edge portion of the
panel is engaged in its proper channel 42, the top
edge portion of the panel will assume a position
in spaced relation to the leg portion 26 of the
resilient separator, as shown in Figure 8. The re-
siliency of the separator leg portions 27 facilitates
the engagement of the top portion of the panels
in the top frame member {9 and retains the
panels in their proper vertical plane after the
bottom edge portions are engaged in the channels
42 of the bottom frame member. The beads 28
of the resilient separator will tightly engage the
panels and seal the joint between the separator
and the panels against the weather and urge the
panels against the folded portions 24 in weather
sealing engagement therewith. In engaging the
panels in the frame (9, 20, 21, the side portions of
the panels are free of the channels 34, 35 in the
side frame members 20 and said side portions of
the panels are grasped by the hands of the person
installing the closure. In the present illustration
of the invention, the pane]l 22 will be installed
in the frame 19, 20, 2! before the panel 23 is in-
stalled. To remove the panels from the frame 19,
20, 21 for cleaning or storing, the panel 23 is
positioned in said frame with the side portions
of =aid panel free of the channels 35 in the side
frame members 20 angd the panel is lifted out of
the corresponding channel 42 in the bottom frame
member 21 by engaging the top edge of the panel
with the separator leg portion 26, as shown in
Figure 5, and then the panel is canted to remave
the top portion of the panel out of the top frame
member 18, as shown in Figure 4, After the panel
23 Is removed, the panel 22 is removed in the same
manner as pane] 23,

The depth of the channels 42 in the bottom
frame member 2! will permit the engagement
or removal of the panels without undue canting
of the panels and the depth of the channel 25
in the top frame member 19 will assure the en-
gagement of the top portions of the panels by
the folded portions 24 when the bottom portions
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of the panels are engaged in the channels 42
of the bottom frame member 21,

The panels are slidably supported by the bot-
tom wall portions of the channels 42 in the
bottom frame member 21 and are gulded at the
upper portions in their sliding movement by the
folded portions 24 and the separator leg por-
tions 21.

When it s desired to fully close the interior
of the window 1T, the panel 22 is moved in the
top and bottom frame members 9 and 21 to
engage 3 side portion of said panel 22 in the
channel 34 of one of the side frame members 20
and the panel 23 Is moved in the top and bettom
frame members 19 and 21 to engage a side por-
tlon of said panel 23 in the channel 35 of the
opposite. side frame member 20 with the free
side portions: of the panels 22 and 23 in over-
lapping relation, as shown in Figures 1 and 2.
The: interior of the window 1T may be exposed
to. any desired degree by moving either panel
toward an empty channel in the side members
20. To expose the maximum amount of the
window, LT, the overlapping side portion of either
panel is engaged in the channel of the side mem-
her. The actuation of the panels is facilitated
by a finger gripping: member comprising a piece
of pliable: material, such as mefal, having a ree-
tangular end portion 84 arranged with an open-
ing 45, an intermediate portion: 46 having its
sides diverging from the sides of the end: portion
44, as shown in Figure 15; and bent at an obtuse
angle from the outer face of the end portion. 44,
as shown. in Figure 14, and the other end por-
tion is in: the form. of an arrow head, as: shown
at 41. in Figures 1 and 15, and bent at an: acute
angle from the inner face of the intermediate
portion. 46, as shown in Figure 14. The finger
gripping member is mounted on the inner face
of- each: panel adjacent the side edge: portion of
the panel engaging: the side members 20 in the
fully close. position of the. panels, and inter-
mediate- the top and bettom edges: of the panels,
as shown.in Figure 1, by suitable fastening means,

such as & screw emgaged in the opening 45 in .

the finger engaging member and:a corresponding
opening. in the panel and seeured: in the. finger
grip.and penel.by a nut, as shown at 88 in Figure
14, In:the mounted position of the finger grip-

ping. member the juncture between the portions ;

46 and 47 is spaced from. the panels with.the-free
edge of the portion 47 engaging the panels, as
shown in Figure 14, The finger gripping mem-
ber extends from the panels g distance less than
the space hetween the panels.

The juxtaposed faces of the panels are spaced

from each other by a:distance equal to the. thick~
ness of the center folded. portion. 33. of the side
frame members. 20, and this space is atmos=-
pherically sealed by suitable means. carried by
the overlapping side portion of one ox both panels,
In Pigure 9, such means iz shown as comprising
a strip of fabric 49 folded longitudinally upon
itself and’ having 2 core 50 of ylelding material,
such- as rubber or fabric; engaged’ in' the fold
and the opposite-marginal portions of the fabrie
49: are. juxtaposed and secured to- each: other;
as by an adhesive. The composite-sealing- strip
49;:and’ 60 is secured to the face of the panel:22
juxtappsed to.the panel:23.by an adhesive or by
a.channel or U-shaped strip 51 of resilient ma-
terial;. such as. metal, engaged over the edge of
the overlapping side portion. of the panel 2
in: clamping engagement with the juxtaposed:
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portion of the strip 49 carrying the core 50 is of
& thickness greater than the space between the
panels so that the folded portion of the strip
will frictionally engsze the juxtaposed face of
the panel 23 io all of the positions of the panels.

Figure 10 discloses & modified form of the
folded strip 49 and the core 50 comprising a
single strip of fabric having one marginal por-
tion 52 of greater thickness than the opposite
marginal portion 53, the marginal portion 52
corresponding to the folded portion of the strip
49 and the core 50 and the marginal portion 53
corresponding to the juxtaposed marginal por-
tions of the strip. 49. The continuous face of
the strip 62, 5% is engaged. on the juXtaposed face
of the panel 22 and secured thereto either by
adhesive or the clamping strip §.

In Figure 1L, there is shown sealing means
carried by the overlapping side portlons of both
panels and comprising a pair of longitndinal
members of resillent material, such as sheet
metal, one member having & body 54 of channel
shape: in cross section adapted to be engaged on
the overlapping side portion: of the panel 22 with
a marginal portion kbent at an zeute angle to the
leg portion of the body 54 engaging the juxta-
pased: face: of the panel 22, as showmr at 5§, with
the free edge of said portion §& curved inwardiy,
as shown at 58, The other resilient member com-
prises: a channel shaped strip of metal baving a
stralght side and. bettom portion engaging. the
outer face and edge of the panel 23, as shown at
67, and: the: other side portion curved outwardly,
as at 53, to-engage-the curved edge 58 of the other
member 84 in-the fully close-position of the panels.
The resilient sealing members 54 and 51 are
shown mounted: on the: free side- portions of the
panels- having' beveled edges but sald members
may also be mounted. on square edges.

The structura of the frame members: 19, 20 and
21 permits the mounting of the: panels 22 and. 23
witheut enclosing the. edges of said panels in: a
frome- and: prevents: drafts by bhaving & close: fit
between the- individual frame members and be-
fween the frame members and the panels.

The panels are shown.as.of glass but the panels
may- be- in: the- form of sereens, or each closure
may conslst of & set of glass panels and: screen
panels, the glass panels being mounted in. the
frame members. 19, 20 and: 2 during the: winter
manths and. the screen panels being: mounted: in
said- frame members during the:summer months,

The: elosure: disclosed. in the application may
also readily be adapted for other types: of win-
dows, such as: double: hung windows.

Having thus: deseribed: my invention; I claim:

In an: guxiliary: closure for windows, & mount=
ing frame having the side: and: bottom members
formed from:sheetrmaterial into three folded:por-
tions with: the: middle folded pertion: spaced. from
the: guter: folded. portions: to form: & pair of par-
allelly extending channels- and! the top member
formed: from sheet material into two folded por-
tions spaced from each other to-form: & channel
and: said frame members mounted i the frame
of & window-at aside of said*window, a separator
of’ resilient material mounted in the channel of
the top member of the frame to form:a pair of
channels: in said frame member, and’ a plurality
of panels of less heighi thamn the height of the
meunting frame and’ of' & width léss than the
width-of said frame, each of said panels slidably
supported fi:achannel of the Bottom: member of
the: frame and. yieldingly’ engaged by the sepa-

margingl portions of the strip 49. The folded 76 rator to provide movement of the panels trans-
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versely of the window and positioning of a side Number
edze portion of one panel in overlapping relation 1,026,838
to a side edge portion of another panel when the 1,166,413

panels are in window closing position. 1,776,160

ETHEL 8. JOHNSON, & 1,821,674
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Ans, den 5, 1943, nr 3207/1943.

Hirtill en ritning.

E. H. PETTERSSON, SPARREHOLM.
Anordning vid skjutluckor.

Foreligrande uppfinning hiinfor sig till sé-
dana skjntluekor, vilka vid dppning férskjutas
frin ett plan (stingningsplanet) till ett paral-
lellt med detta beliiget bakre plan och vice ver-
sa. I férsta hand #ir uppfinningen avsedd att
tillimpas vid slkjutluckor fir s k. speceriskip
1 kiik, butikslokaler och liknande, _

Det f5r upplinningen viisentligt utmiirkande
iir, att en av luckorna uppbiires labilt av en 1
gtt lingsgidende spir i ett fast underlag (skip-
ramen) forskjutbar styrningsdel pé sidant sitt,
att effer att ha blivit forskjuten i bakre planet
il stingningslige av zin egen tyngd dbergir
till framre planet (stingningsplanet).

. Uppfinningen dskidliggéres 1 en utfrings-
form pd bifogade ritming, vard fig, 1 visar en
delvis bruten horisontalseltion av ett skip, for-
sett med tvenne skjutluckor enligt uppfinning-
en i stingningslige med bida luckorna i samma
plan. Fig. 2 visar en liknande sektion men med
ena luckan delvis Gppen. Fig. 3 visar en delvis
bruten vertikalsektion efter linjem TIT—IIL i
fig. 1 och fig. 4 en liknande sektion efter lin-
jen IV—IV 1 fig. 2. Fig. 5 #ir en delvis bro-
ten bakvy av nedre delen av den till olika plan
forflyttbara luckan. )

"I den pd rifningen visade skipramens &vre
1 och nedre 2 horisontells delar #ro upptagna
lingsgiende styrningsspir 3 fir skjutluckorna
4, 5. Av de bida luckorna fir den enligh rit-
ningen hiigra Inekan 5 understidd av en linjal
6, vilken med @vre kanten #r inférd i en pa
luckans baksida fist och sdsom styrning tji-
nande, vid dndarna sluten npp och nedvind
rinna 7, och vilken med nedre kanten #&r inford
i ett parallellt med luckan 4 bakom denna firli-
pande spir 8, som slutar pd nigot avstind frin
skipramens hiigra vertikala del 9. Awvstindet
frén spirets 8 #nde 10 fill nyssnimnda ramdel 9
ir si valt, att nir linjalen 6 vid luckans 5 fr-
skjutning 4t héger uppstoppas mot spiriinden
10, Inckans higra, med handtag 11 forsedda
vertikala kant 12 fortfarande befinner sig pi
niigot om fn obetydligt avstdnd frin ramdelen
9. Den riinnformiga styrningens 7 nérmast luc-
kan 5 beligna vigg 18 har sidan luining, att
vid luckans 5 férande bakit il sitt bakre plan
(fig. 4), linjalen 6 bringas till anliggning mot
niimnds viigg, vilken silunda tjinar som stopp

for begrinsning av luckans bakdtrorelse. Den-

na bakdtrorelse begrinsas till ett sidant lige, 1,

vilket lodlinjen frin luckans tyngdpunkt trif-
far skiipramen framfér spiret 8. P4 luckan £
4r i nirheten av den limpligen snedfasade kant
14, med wilken den i stingningslige anligger
mot luckan 5, firsedd med tvenne kilformiga
glidskoningar 15, vilka #ro anbragta si hogt
resp. si ligt pd luckan, att de bliva beligna
helt innanfor styrningsspiren 8 for luckorna,
Den forslitning, som uppstir pd Inckans 5 fram-
sida pd grund av friltionen mellan denna sida
och glidskoningarna 15 vid Iuckornas fir-
gkjuining, kommer pd grund av skoningarnas
lige icke att bliva synlig framifrfn. Med 16
betecknas pd luckans 4 baksida anbragta sfyr-
klackar,

- Anordningen fungerar pd foljande siitt: —
Nir luckan 5 frin det i fig. 1 visade stingda
liget fovskjutes &t viinster, pressas dess viinst-
ra vertikala kant av luckans 4 motsvarande av-
fasade kant 14 och glidskoningarna 13 bakéf,
vilket genom samverkan mellan linjalen 6, styr-
ningsrinnan 7 och spiret § resulterar i, att luc-
kan 5 fires bakdt parallellt med sig sjilv fill
det i fig. 2 och 4 visade bakre planet, i vilket
den kan forskjutas it viinster, tills dess viinstra
kEant uppstoppas mot styrklackarna 16 eller
handtaget 11 pd Inckan 5 stéter emot en kan-
fen 14 overtiickande list 17 pd luckan 4. Nir
Tuckan 5 dterfores till sitt hégra lige, uppstop-
pas ‘denna firskjutningsrirelse, genom att lin-
jalen med nedre hogra kanten stiiter emot spir-
#nden 10, varefter luckan av sin egen tyngd
faller framét till sitt ursprungliga lige (i sting-
ningsplanet), 1 vilket den befinner sig i plan
med luckan 4. Nir luckan 4 féres it higer,
tvingas inckan 5 pi samma sitt av den snedfa-
sade luckkanten 14 och glidskoningarna 15 hak-
it till det 1 fig. 4 visade liget, 1 vilket styr-
ningsspéren § friliggas framfir luckan 5, sd
att luckan 4 kan fritt passera framfor denna.
S4 snart luekan 4 dter ndti sitt viinstra lige
(stingningsliget) faller Iuckan 5 framdt (till
stingningsplanet) och &verticker styrmingsspé-
ren 8, sk att dessa icke lingre bliva synliga.

Den visade och beskrivna utféringsformen &r
att betrakta endast som ett exempel, och de olika
anordningarns kunna konstruktivi firfindras pa
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ett flertal sitt inom uppfinningens ram. Silun-
da kan exempelvis linjalen, som i det visade
exemplet tinkes utférd av tré, vara framstiilld
av en till en rektangulir bygel formad stiltrdd.
Denna bygel kan vara forsedd med tvenne pa
baksidan av luckan 5 lagrade led- eller styr-
tappar. Linjalens nedre enligt fig. 1 och 2 hijgra,
mot sparinden 10 uppstoppande kant kan vara
fiirsedd med en styrtapp, i indamél att friktio-
nen mellan linjalen och spérinden vid luckans
§ forflyttningsrorelser till olika plan skall bli-
va s liten som mijligt. Uppf"mmngen omfattar
dven en sidan utféringsform, vid vilken lue-
kans 5 sistniimnda forflytiningsrirelser nnder-
stidas medelst fjidrande organ. Givetvis kan
uppfinningen tillimpas vid andra slag av skip
och dylikt in ovan beskrivas, liksom &ven fler
#n tvd luckor i rad kunna ﬁrﬁgakommﬂ.

Patentanspralk:

L Anordm.ng vid skjutluckor, vilka vid dpp-
ning firskjutes frin ett plan (stingnmgsp[&net)‘
i1l ett parallellt med detta beliget bakre plan
och vice versa, kilnnetecknad dirav, att Inckan
(5) uppbares labilt a\r en i et ]ﬁngsg;iende
apé:(ﬁ)leﬂfast rlag (skdpramen) for-
skjuthar styrningsdel (linjalen 6) pd sidant
siitt,” att Iuckan effer att ha blivit forskjuten
i bakre planet till stingningskige av sin egen
t;\]vﬁgc};) fterghr till frémre planet (stingnings-
planet). 0

2, Anordning enligt patentanspriket 1 vid
{wenne (eller era) Inckor, vilka vid ﬂnpmng
qIIer stingning fiirskjutas firbi varandra i oli-

ka plan, kinnetecknad diirav, att den av linja-
len (6) Jabilt uppburna skjutlnckan (3) ér an-
ordnad att vid firskjutning #ll Gppningslige
fiirst foras frin etf 3 huvudsak i linje med den
andra Iuckan g} hekiget plan ill ett annat,

parallellt med férstnimnda plan beliget hakre
plzm, och att den andra luckan (4) #r an-
ordnad att vid forskjutning forbi forstnimnda
Ineka (5) fora denna Iucka Il nyssnfimnda
bakre plan, varjimfe den till olika plan fér-
flytthara luckan () #r anerdnad att, nir bada

luckorna i sina resp. plan dro forda till sting-
ningslige av sin egen tyngd dterintaga sitt ur-
sprungliga lige, i vilket bida luckorna befinna
sig i samma plan.

3. Anordning enligt patentanspriket 1 eller
2, kiinnetecknad dirav, att linjalen (6) med ov-
re kanten &r inférd i en vid bida #ndar sluben,
rinnformig styrning (7) pd baksidan av den
till olika plan furflyttbara luckan (5).

4. Anordning enligt patentanspriket 8, kin-
netecknad dirav, att styrningens (7) nirmast
den till olika plan forflyttbara luckan (5) be-
ligna rinnvigg (13) fr anordnad att 1 sam-
verkan med linjalen (8) och spiret (8} tﬁinn
som stopp for begriinsning av luckans forflytt-
nmgsmrelse ur stingningsplanet,

5. Anordning. enligf patentanspriken 1—d,
kiinnetecknad dirav, att i styrningsspiret (8)
for linjalen (B) i skipramen #ir anerdpat ett
uupp (spiriinden 10) for begrinsning av den

olika plan forflyttbara luckans (5) £6r-
skjutningsrirelse till stingningslige pd sddant
sitt, att vid Iuckans forflyttning frin det bak-
re nIa.net (fig. 4) till stingningsplanet (fig. 8)
uckans ytire sidolant &ellﬁg] herdr skipramens

6. Anordning enligt patentanspriken 1—3,
kinnetecknad diirav, atf linjalen utgiires av en
tclII relitangulic bygel bockad stilirid.

Anordning enligh patentanspriket 6, kén-
neteeknad dirav, att stiltridshygeln &r firsedd
medtvmepiﬂen #ill olika plan firflytthara
]uclmn () lagrade vridtappar.

8. Anordning enbigt patentanspriken 17,
hﬂnnetecknmi diirav, att iI&n &n{lra. Iuckan (4)
i niirheten. av den kant (14), med vilken den i
stiingningsFige mot den till olika plan
forflytibara lockan (5}, fr forsedd med glid-

gar (15), for firande av sistnimnda lue-
ka frim stingningsplanet till bakre planet vid
relativforskjutning av Iuckorna.

9. Anordning enligt patentanspriket 8, kin-
netecknad diizav, att bdda glidskoningarna (15)
ira anbregta pi baksidan av ifrdgavarande
Tncka (4) pd sidant sitt, att de bliva beligna
helt innanfér luckornas (4, 5) styrningsspir
(3) i skipramen.

Btockholm 1945, Eungl Bokir, P, & Nasstedbd Sieer 430033
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ANEXO 6 — PATENTE VENTANA PIERSON

A6.2.6 Patente Sashless window. Ernest Pierson. Mayo 1950
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UNITED STATES PATENT OFFICE

2,530,724
SASHLESS WINDOW
Ernest Pierson, Eureka, Calif.
Application February 12, 1946, Serial No. 647,171
5 Claims. (CL 20—52)

1

This invention relates to a sashless window.

A few advantages of a sashless window are
that more light is admitted than where sash is
employed inasmuch as the panes may extend
to the window frame, and such windows are more
economical to make in that the mounting of
them in sash is avoided, and the elimination of
sash also eliminates the frequent trouble had
where wooden sash swells and sticks in the
frame.

Heretofore one of the difficulties encountered
in the use of sashless windows is that of properly
sealing a pair of relatively slidable panes with
each other when in closed position and at the
same time eliminating any chance of seratehing
the panes when opening and closing the window.
The usual practice has been to provide a sealing
strip between the panes where they overlap, but
as this strip must wipe over one or the other
pane when the window is opened or closed, it
quickly scratches the pane over which it wipes,
and ruins the desirable clarity of the pane.

One of the principal objects of this invention
is the provision of a structure whereby the panes
are held tightly together in direct engagement
with each other when the window is closed, thus
effecting a tight seal, yet the adjacent sides of
which panes are automatically spaced apart upon
opening the window by sliding the panes relative
to each other in the frame.

In sashless windows there has heretofore been
also some difficulty in keeping the panes fairly
tight when the windows are closed, and also felb
orthe like, has-generally been used in the grooves
that support the panes for sliding, The felt
strips eventually become packed, but in any
event, add to the frictional resistance that must
be overcoine in sliding the panes.

One of the objeets of this invention is the pro-
vision of means for tightly holding the panes of
the window against rattling when the window is
closed, and also the provision of means for posi-
tively locking the window closed without cutting
or notching the panes and without adding any-
thing to them.

And ancother object of the invention is the
provigion of a structure that eliminates the need
for felt.

Other objects and advantages will appear in
the description and in the drawings,

In the drawings,

Fig. 1 is a side-elevational view illustrating
the invention with the window closed, and with
the upper stop strip broken away at the upper
right hand corner to show construction behind
the strip.

Fig. 2 is an enlarged fragmentary sectional
view taken along line 2—2 of Fig. 1, but with
the locking means unlocked.
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Fig. 3 is an enlarged sectional view taken along
line 3—3 of Fig. 1.

Fig. 4 is an enlarged sectional view taken along
line 4—4 of Fig. 1.

Fig. 5 is a fragmentary sectional view of a
meodified form of the invention taken at the
same line as in Fig. 2,

Fig. 6 is a fragmentary sectional view of the
lower part of one of the panes taken along line
6—6 of Fig. 5.

In detail, the window shown comprizes slid-
ing window panes I, 2, that are free from sash
and are slidable in a rectangular frame having
an upper horizontal frame member 3, a lower
frame member 4, and end frame members 5, 6.

As seen in Figs. 3, 4, the upper and lower
frame members may each be made up of several
elements or integral, but whatever structure is
used, the upper frame member is formed to pro-
vide a downwardly opening groove T and the
lower frame member is formed to provide an up-
wardly opening groove 8. Grooves 1, 8 are in
opposedly opening relationship and the upper
and lower edges of panes |, 2 are in said grooves.
End frame members §, 6 are formed with op-
posedly opening grooves § (Fig. 4) for receiving
the end edges of the panes |, 2 when the latter
are in closed position. Only one of the end
grooves is shown, but they are identical in shape,
each merely being positioned fo receive the end
edge of the pane for which it is intended.

The upper groove T is relatively deep as com-
pared with the lower groove § and, except for
the extreme ends, the space between the upper
edges of panes I, 2 and the bottom of groove 7
is sufficient to enable the panes to be elevated
enough to swing their lower edges out of lower
groove 8. However, stop elements 10 in the
ends of groove T prevent the panes from being
lifted out when the panes are in closed position.
The ends of the panes are adapted to pass below
said elements 10 when said panes are in closed
position. This structure enables easy installa-
fion of the panes as well as quick and easy re-
placement. All that is necessary for making the
replacement is to slide either one or both of the
panes toward the center of the frame until they
clear the elements 10, after which the panes
may be lifted out of the groove 8 and out of the
frame.

Upper groove 1 is relatively narrow with re-
spect to lower groove 8, and when the panes I, 2
are spaced apart at their lower edges and are
respectively against the opposite sides of groove 8,
their upper edges are substantially in contact
with each other. Thiz contact is merely a line
contaet at the adjacent corners of the upper
edges of the panes, thus offering practically no
resistance to sliding relatively.

.80 -Along the lower edge of pane 2.and in groove §
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is a strip 12 of any suitable material, such as a
composition material generally known as “Ma-
sonite” and which strip is preferably cemented
to pane 2 50 as to move therewith. The end of
strip 12 that is adjacent the inner edge of pane 2,
ar the edge that is normally at about the center
of the frame, terminates short of said inner edge,
and is slanted as indicated at 13 (Fig. 2) to pro-
vide a slanted cam surface over which the adja-
cent edge of pane | iz adapted to slide when
pane | is moved horizontally out of the groove
in end frame member 5,

When pane 2 covers the left half of the window
frame opening, as seen in Fig. 1, and when pane
I covers the right hand half of said opening,
the window is closed and the marginal portions
i4, 15 of the panes [, 2 are in overlapping rela-
tion in the center of the frame opening and
the lower edge of pane | may then be moved
s0 that its marginal portion i§ may tightly en-
gage the marginal portion 15 of pane 2, thus
closing the space between the panes. The end
13 of strip 12 is spaced from the adjacent ver-
tical end edge of pane 2 sufficient to permit this
movement of the lower edge of pane I.

A strip (6 coplanar with pane 2 is in groove
8, but spaced from the adjacent vertical end edge
of pane 2 a sufficient distance to permit the pane
2 to be opened, if desived, thus enabling pane
2 to be lifted out of groove 8. This strip 1§ is
engaged by the lower end of pane | when the
marginal portions 1§, |5 are together.

Upon sliding pane | to open position it will
be seen that the pane will automatically bhe
forced away from pane 2 by sliding over the
cam surface 13 on strip 12, and sald cam surface
is spaced from the adjacent vertical edge 16"
(Fig. 2) of pane | a sufficient distance to permit
the opposite edge of pane | to move out of the
groove in the end frame member before the
pane is moved away from pane 2. Thus groove
9 in said end member may fairly closely receive
the end edge of pane | thereby eliminating any
rattling. To facilitate the sliding of pane | over
the cam surface 13 the marginal portion of pane
| adjacent said edge 16" may be slightly slanted,
as seen at I7 in Fig, 2.

Notches 18, 19 may be respectively formed in
the inner sides of panes |, 2 adjacent end frame
members §, 6 (Fig. 1) for engagement by the
fingers of an operator. The notches in these
positions do not in any way interfere with a
clear and undistorted vizion through the panes
when they are in closed position.

The lower frame member & preferably carries
the locking means for locking the panes I, 2
in closed position, and this means may comprise
a meta] leaf 20 hinged at 21 to a plate 22 that
is secured to said lower frame member.. This
leaf 20 is adapted to swing toward and away
from the panes in direction transversely of frame
member 4, and in the position seen in full line
in Figs. 2, 3 it is in extended or unlocked po-
gition whereby the pane | may be freely slid to
the left (Fig. 2) or pane 2 may be slid to the
right.

The outer edge of leaf 20 is formed with a
nofch 26 that provides a shoulder 26, and when
the panes |, 2 are moved to closed position the
leaf 20 may be swung toward their overlappingz
marginal portions {4, 15 so that the marginal
portion of pane | wil] be received in notch 2§
with the shoulder 26 extending across the edge
16 of pane [. This movement of leaf 20 also
will move the lower edge of pane | to tight en-
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gagement with pane 2, and when leaf 20 is hori-
zontal the marginal portions 14, 15 will be held
together by leaf 20 and at the same time pane
| cannot be opened.

When leaf 20 is in the above described window-
locking position the portion 27 of sald leaf will
lie in front of a slight upward projection 30
on the end of strip 12 that is adjacent said
leaf and slanted in a similar manner as strip 12,
thus preventing the pane 2 from being moved
to the right a sufficient distance to clear the
element 10 in the upper groove.

By the locking means described above it is
not necessary to cut or drill the panes I, 2, nor
to attach any device to them, Instead, the panes
are free of all attachments and are not weakened
in any manner. The notches I8, 19 are the only
ones in the panes.

As seen in Fig. 4, a drain 31 may be provided
in the lower frame member for draining any
possible meisture that might otherwise accumu-
late in groove 8.

Where the frame members are of wood the
bottom of groove 8 is preferably of hardwood
which provides a good bearing surface for the
panes, although as previously stated, the frame
members may be made of any desired material
as long as grooves are provided for the panes.
Also the panes may be of glass or any suitable
transparent material,

In certain instances, it may be desirable to
use & binding strip of channel form along ona
or more edges of the panes, such strip being
indicated at 32 in Figs. 5, 6 along the lower
edges of the panes.

This binding does not extend across the op-
pozed overlapping edges of the panes so there js
no obstruction to moving the panes together
along said edges. It is to be understood that
the binding strips do not constitute sash and
where used are ordinarily only along the lower
edges of the glass providing bearing strips on
the glass. They do not obstruct light and prel-
erably are not even visible when the panes are
in the frames.

I claim:

1. A sashless window comprising a rectangular,
centraliy open, vertieally disposed frame inelud-
ing horizontal top and bottom parallel frame
members formed with oppositely opening groaves
therein, & pair of rectangular, vertically disposed
window panes having one of their edges sup-
ported in the groove in said lower member and
having their opposite edges in the groove in said
upper member, one pane of sald pair being
adapted to move in said grooves longitudinally
of the latter from a closed position closing said
opening in which one of the vertical marginal
portions thereof is in overlapping relation to
one of the vertical marginal portions of the
other pane at a point intermediate the ends of
said frame to an open position in which said
panes are in opposed side by side relation and
a substantial portion of said opening is un-
covered, the groove in said upper member being
relatively nmarrow for holding the upper edges
of said panes substantially together when said
one pane is moved to sald open position, and
the groove In said lower member being rela-
tively wide to permit spacing of said panes at
their lower edges during sald movement of said
one pane to and from said open position, means
in the groove in sald lower member for so spac-
ing said lower edges of sald panes during said
movement,
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2. A gashless window comprising a rectangular,
centrally open, vertically disposed frame inelud-
ing horizontal top and bottom parallel frame
members formed with opposedly opening grooves
therein, a pair of rectangular, vertically disposed
window panes having one of their edges sup-
ported in the groove In said lower member and
having their opposite edges in the groove in sald
upper member, one pane of said pair being adapt-
ed to move in said grooves longitudinally of the
latter from & closed position closing said open-
ing in which one of the vertical marginal por-
tions thereof is in overlapping relation to one
of the vertical marginal portions of the other
pane at a point intermediate the ends of said
frame to an open position in which said panes
are in opposed side by side relation and a sub-
stantial portion of said opening is uncovered, the
groove in said upper member being relatively
narrow for holding the upper edges of said panes
substaniially together when said one pane is
moved to said open position, and the groove in
gaid lower member being relatively wide to per-
mit spacing of sald panes at their lower edges
during =eld movement of said one pane to and
from szid open position, means in the groove in
said lower member for so spacing said lower
edges of said panes during said movement, the
said means comprising a strip extending along
the lower edge of the other pane of said pair and
terminating adjacent said overlapping marginal
portions whereby said marginal portions may be
moved into engaging relationship when said panes
sre in closed position.

3. A sashless window comprising a rectangular,
centrally open, vertically disposed frame includ-
ing horizontal top and bottom parallel frame
members formed with opposedly opening grooves
therein, a pair of rectangular, vertically disposed
window panes having one of their edges supported
in the groove in said lower member and having
their opposite edges in the groove in said upper
member, one pane of said pair being adapted to
move in said grooves longitudinaily of the latter
from a closed position closing said opening in
which one of the vertical marginal portions there-
of is in overlapping relation to one of the ver-
tieal marginal portions of the other pane at a
point intermediate the ends of said frame to an

open position in which saild panes are in opposed 5

side by side relation and a substantial portion of
said opening is uncovered, the groove in said up-
per member being relatively marrow for holding
the upper edges of said panes substantially to-
gether when sald one pane is moved to said open
position, and the groove in said lower member
being relatively wide to permit spacing of said
panes at their lower edges during said movement
of said one pane to and from said open position,
means in the groove in said lower member for so
spacing said lower edges of said panes during said
movement, the bottom af the groove in said upper
member being spaced from the edges of the panes
adjacent thereto slightly greater than the depth
of the groove in said lower member to enable lift-
ing said panes out of the last mentioned groove
for removal from said frame.

4, A sashless window comprising a rectangular,
centrally open, vertically dispesed frame includ-
ing horizontal top and bottom parallel frame
members formed with opposedly opening grooves
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therein, a pair of rectangular, vertically disposed
window panes having one of their edges supported
in the groove in said lower member and having
their opposite edges in the groove in said upper
member, one pane of said pair being adapted to
move in said grooves longitudinally of the latter
from a closed position closing said opening in
which one of the vertical margina]l portions
thereof is in overlapping relation to one of the
vertical margina] portions of the other pane at a
point intermediate the ends of said frame to an
open position in which said panes are in opposed
gide by side relation and a substantial portion of
spid opening is uncovered, the groove in said
upper member heing relatively narrow for hold-
ing the upper edges of said panes substantially
together when said one pane is moved to said
open position, and the groove in said lower mem-
ber being relatively wide o permif spacing of
said panes at their lower edges during sald move-
ment of said one pane to and from szid open
position, means in the groove in said lower mem-
ber for so spacing said lower edges of said panes
during said movement, the other pane of said
pair belneg also movable in said grooves longitu-
dinally of the lztter whereby said panes may be
respectively moved away from the ends of said
frame.

5. A sashless window comprising a rectangular,
centrally open, vertically disposed frame includ-
ing horizontal top and bottom parallel frame
members formed with opposedly opening grooves
therein, a pair of rectangular, vertically disposed
window panes having one of their edges support-
ed in the groove in said lower member and hav-
ing their opnosite edges in the groove in sald up-
per member, one pane of said pair being adapted
to move in said erooves longitudinally of the
latter from a closed position closing said open-
ing in which one of the vertical marginal por-
tions thereof is in overlapping relation to one
of the vertical marginal portions of the other
pane at a point intermediate the ends of said
frame to an open position in which said panes

. are in opposed side by side relation and a sub-

stantial portion of said opening is uncovered, the
groove in said upper member being relatively
narrow for holding the upper edges of said panes
substantially together when said one pane is
moved to said open position, and the groove in
said lower member being relatively wide to permit
spacing of said panes at their lower edges during
said movement of said one pane to and from said
open position, means in the groove in said lower
member for so spacing said lower edges of said
panes during said movement, sald means com-
prising a strip extending along the lower edge of
the other pane of sald pair and secured to said
other pane for movement therewith.
ERNEST PIERSON.
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